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OM SENTIMENTALITET, SPARSAMHET OCH OKUNNIGHET

DET AR INTE MANGA FILMER SOM
stdta med nagot sd fint som karaktérsteck-
ning. Deras varde ligger pa ett annat plan,
antar jag. Den spannande intrigens t. ex.
Det ar da trakigt att, atminstone jag, sallan
far se handlingens upplosning.

Jag star namligen icke ofta ut. Jag maste
ga. Flera, flera meter innan slutkyssen av-
levereras. Ty, trots oftast storartad foto-
grafering och trots en massverkan av mil-
jonarer och skodna synderskor, &r intrigen
i nio fall av tio sa idiotisk, att det fordras
en andlig strutsmage att smaélta den.

Utom att det fordras en naivitet och sen-
timentalitet som den, vilken forutsattes den
klientel, for vilken gamla tiders s. k. pig-
romaner hopsmécktes.

Jag var nu haromdagen p& nagot som
hette »En natt i hamn», | annonsen stod
citat ur en stor tidnings anmalan: »Master-
verk kan man, utan att forfalla till 6verord,
saga.»

All right, tankte jag, da &ar val anda
filmen om inte precis sevard si dock mdj-
lig att se.

Jag gick min vag. Sen jag bevittnat hur
damen med ett, minst sagt, forflutet, fiskas
upp av den starka eldaren ur havsens djup,
dit hon hoppat av sorg 6ver just detta for-
flutha. Sen den starka eldaren spatserat
trappa upp och trappa ner badrande sin
ljuva boérda pa sina utstrackta armar, plar
cerar han henne i en sang och gar att —
mitt i natten, medelst inbrott — plocka &t
sig en del klader &t henne i ett kyffe till
affar, dar det sdljes gamla kléader.

Nar han aterkommer med kladerna, har
han ndjet se damen, sittande i elegant och
— hoppas jag, torr — négligé och alldeles
torr och mycket lockig chevelyr. Tack vare
en enastdende tur har han lyckats knycka
en paljettkladning &t henne, som just &r
hennes nummer, liksom ocksa silkesstrum-
por och skor, med vilket allt hon skulle
borja ett nytt liv.

Det gar till s att hon och raddaren
tillsammans ga till sjomanskrogen, dar de
— fortfarande mitt i natten — bli gifta av
en prast som hé&mtas ur sin ljuva sémn
och genast foljer med till krogen.

Licensen, som icke finns, skall prasten
fa se’'n. Vilket han forklarar sig nojd med.

P& morgonen efter brollopet, star den
unga frun, ikladd en klédsam férmiddags-
kladning — ocksa knyckt ur kladstandet
och begrundar mannens nyckfullhet.
(‘Han tanker namligen ge sig i vag.) Sa
kommer da ett litet mord, som gor att
mannen kilar hem till frun ett slag, men
sd tanker han definitivt g4 — sjon suger
— men just da upptiacker den unga frun
att hans brostficka ar trasig. Hon séger
att en sjoman icke kan ga med trasiga
klader och nappar behandigt at sig nal
och trad. (Ocksé knyckta fran kladstandet?)

Ett skimmer av lycka forgyller eldaren,

Bade kameran
och filmen
bor vara

(Kodak Film av méarket

—ack denna huslighet! — han star stilla,
tamd av nalen och traden. Slutkyssen ryc-
ker nédrmare. Men jag flyr. Och jag tén-
ker: hur i fridens namn kan sdn smorja
fa berom. Kallas masterverk!

Fotograferingen var utmarkt, allt det som
horde hemma i verkligheten — batarna,
eldarrummet, kajerna, sjomanskrogen — var
utméarkt, men fabeln, romanen, det som
skulle vara dikten, var ett sadant bedrov-
ligt sammelsurium, att de gamla kolpor-
tageromanerna vid jamforelse strdla med
forklarat sken.

Samre andlig spis far man leta efter, an
flertalet filmer av i dag! Det ar ingen gif-
tig mat det vore nastan béattre — ingen
hardtuggad mat, ingen hardsmalt, inte eins
bara sotsaker, utan nan slags vamjelig rora,
narmast att forlika med den som forr i
véarlden tuggades ihop och lades i suddar
for smabarn att suga pd. Acklig, icke nar-
ande och icke ofarlig.

Det kan inte vara de stora annonserna
som tvingar tidningarna att se sd milt pa
aven den vaérsta filmsmoérja, ty filmen be-
hover tidningarna béattre &n dessa, behdver
filmen, men vad ar det da som framkallar
detta Overseende?

Den som spar, han har. Jo jag
tackar jag! Inga gamla ordstav galla mer.

Den som spar han illa far, &r da-
gens losen. Den som satt sin lit till spar-
banker, d. v. s. Allmanna sparbanken, den
ma se till, att han eller snarare de —
icke faller! FOr har faller den ena spar-
banken efter den andra.

»Brist pa effektiv kontroll.»

S& heter det ocksd, d& nagon enskild
tilldtit sig manipulationer med anfértrodda
medel.

Det &r tydligen endast kontrollen, som
héller manniskor och banker pd den smala
vagen; vid bristfallig kontroll ta bada sned-
steg. Moral utan kontroll har blivit
omodernt. Och att lita pa folk —: eller
banker utan att forst kontrollera deras
kontroll bevisar brist pd verklighetssinne.

Om jag haft pengar pa Allmanna spar-
banken och alltsd nu forlorat dem, skulle
jag reta mig mest at alla de uttryck for,
icke sympati utan vélvis dverldgsenhet, som
visas de olyckliga insattarna. De sakna
affarssinne, de &ro jobbare och de fa skylla
sig sjidlva. Kraver man den osunda rantan
av fem procent pd sina pengar, far man
std sitt eget kast!

En annan sak: om ocksd vuxna manni-
skor mojligen kunde anses bora ha urskilj-
ning. da det galler banker, inte kan man
val begéra det av barnen? En massa barn
ha pa sina larares inrddan och med deras
formedling satt in sina slantar pa de olyck-
saliga sparbankerna. Skola nu dessa stac-
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kars ungar — som tack for att de icke
kopt klubbor och kolor utan lytt vissa rad
och spart — forlora hela sitt kapital?

Hur saken skall ordnas, vet jag inte, men
jag tycker det skulle vara en statsange-
lagenhet att alla insattare fick igen sina
slantar. Det ar ju en statsangeldgenhet att
svenska folket lar sig spara, dd borde sta-
ten ocksd se till att de; som i god tro
satt in sina pengar, inte forlora dem. Ty
dd kan det handa att svenska folket for
framtiden stoppar sina slantar i enstrumpal!

Det kommer atminstone jag att gora, for
jag har inte tid att kontrollera banker.
Och inte begriper jag mig pa& det heller.

*

Det finns manga slagord, som later bra.
»De of6ddas rétt» inte minst. Man ser
for sin inre syn, hur en hel stor varld
'star upp, for att skaffa de sma, inte ens
annu fodda medborgarna, ratt till sol och
mat och karleksfull vard och fostran.

«».(N&, det &ar ju inte precis sd. »De ofod-

das rétt» &r snarare deras plikt att komma
till véarlden, hur ogéastvanlig och kallsin-
nig den &an &r. De tilldtas icke vinda
ater till Nirvana, de skola absolut — hur
illa rustade de &n &ro — tvingas att ta
upp the struggle of life.)

De oftddas ratt ar man man om. Men
de redan fodda fa reda sig sjalva. Ett man-
niskoliv &r, jamfoért med ett embryos liv,
ytterligt litet vart.

Ett dodssjukt barn fores till sjukhus.
En snar operation ar det enda, som mansk-
ligt att déma, kan réadda barnets liv. Sjuk-
huset star redo med lakare och operations-
bord. Men det dbdssjuka barnet avvisas.
De fortvivlade foraldrarna far i oeldad bil
ikuska vidare med det.

Barnet hade namligen inte hemortsrétt
inom lanet, bara vistelseort. Hemorten var
Amal. Alltsd kunde icke barnet mottagas.
(Om det var lédkarens mening, att barnet
skulle bil-ledes forslas till Amél, vet jag
inte, men antagligen var det vél det.)

Den vuxna ménniskans véarde &r icke
stort i vart moderna samhille — jatteslakt
anses av manga vara en ganska sund ader-
latning — barnavardet & mahanda nagot
storre, atminstone pa papperet, men det
l&r de ofodda som &r statens kelgrisar.
Leve de ofodda! Tills de val blivit fodda.
Sen far vem som vill — utfattiga foraldrar,
ensamma mdodrar, sjukhus eller darhus —
ta hand om dem!

Alla fotografiska artiklar,
framkallning $ kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Goteborg - Malmé - Stockholm
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HUR SKOLA BARNEN UPPLYSAS?

Nnagra synpunkter

TALET OM ATT HEMMENS SEITE
na véarld skulle vara en overvunnen stand-
punkt, vederlagges ibland pa ett handgrip-
ligt satt. Hemmen maste vanda en sida
mot varlden, hemmen fa icke stangas for
de starka sociala strdmningar, som ga ge-
nom tiden. Framforallt icke vagra att taga
stdndpunkt till dem. Men ibland verkar
det som om man bade i riksdag och hem
alltfor latt skote ifran sig obehagliga och
vanskliga fragor.

Eller har tillracklig uppmérksamhet —
framférallt bland kvinnorna — &gnats den
fraga rérande hemmen och deras ungdom,
som framlagts offentligt genom en motion
av fruarna Nordgren och Ostlund i riksda-
gens andra kammare? De ha véckt motion
om uppréttande av en plan fér undervis-
ning och upplysning i sexuella fragor.
Motionen blev emellertid avslagen under
motivering att det annu ar for tidigt att
gora en sadan undervisning, hur nddvén-
dig den an ma vara, obligatorisk for
alla skolor.

Lat oss nu se hur fragan ligger till, vad
som gjorts for dess lésande och vad som
aterstar och hur pedagoger och maodrar
stalla sig till det svara, problemet

Det ser ut som om manga hem skulle
finna amnet for svart och vanskligt att be-
rora med barnen. Men & andra sidan vilja
de inte alltid och obetingat Gverlamna den-
na undervisning at skolan, det bereder dem
en dunkel olustfornimmelse.

Vid manga skolor, exempelvis vid Stock-
holms folkskolor, &r undervisningen i kons-
livets biologi och hygien redan inford. Det
ar lange sedan forelasningar i &mnet hollos
I Stockholms folkskolor for de storre barnen
av lakare, for flickorna pa hogsta stadiet
av doktor Karolina Widerstrém. Sedan tva
ar praktiseras undervisningen i annan form.
I' 6relasningarna hallas for lararinnorna av
kvinnlig lakare och for lararna av manlig
och sedan fa barnen av lararpersonalen un-
dervisning i samband med skoldmnena. |
folkskolans sjatte klass, da barnen som regel
aim tolv ar, fa de under biologiundervis-
ningen kunskap om kdnsorganens byggnad
och anatomi. For 14-aringarna behandlas
den etiska sidan under lektionerna i sam-
héllskunskap.

i en aktuell

- -Rt av féraldrars och pedagogers mest svar- -
§ losta uppfOstringsproblem ar fragan om bar- §
: nens sexuella upplysning. Amnet har nu &ter |
. varit fore i riksdagen och i samband darmed :
z har ddun velat ge sina lasarinnor en oriente- §
ring i fragan jamte nagra modrars och peda- \
gogers synpunkter p& densamma. Det ar pro-
blem, som varje mor bor ta standpunkt till |
och diskutera. ~Uttalanden ha gjorts av over- -
lararen Frida Hérner, fru Marja Eden, advo- |
katen Eva Andén och fru Brita Juhlin-Dann- '
1 fflt, vilka i nu namnd ordning ses pa bilden
fran vanster. |

- — Y ——

Behova larobdckerna reformeras?

Vi ha vént oss till dverldraren vid Gustav
Vasa folkskola, froken Frida Harner
for att hora hennes erfarenheter. Som pa-
rentes vilja vi inskjuta att undervishingen
som den nu ordnats kommit till stand pa
initiativ fran lararinnehall.

Froken Harner framhaller, att denna un-
dervisning ytterst ar beroende av den en-
skilde lararen. Har han eller hon, om det
nu &r en lararinna, intresse for saken, kom-
mer hon sékert att ge sina Iarjungar en
handledning i sexuella fragor. | de laro-
bocker som anvéndas i folkskolorna finns
ingenting om koénsorganen. Meningarna éro
delade bland lararkaren om det ar fordel-
aktigt eller ej att sa ar. Somliga tycka,
att det vore bdttre, om konsorganen be-
handlades bland allt annat i laroboken. An-
dra ha den asikten, att det ar battre, att
lararen muntligt meddelar underwsnlngen
da en larobok kan falla i andra hander &n
dem den &r avsedd for. | folkskolan fol-
jer varje larare eller lararinna sin klass
fran borjan, tills klassen hunnit utgangs-
stadiet. Alltsa faller det alltid ndgon gang
gang pa vars o-ch ens lott att meddela den-
na undervisning. Personligen, slutar fro-
ken Harner, star jag helt pa de kvinnliga
rlksdagsmotlonarernas standpunkt om nod-
vandigheten av upplysning i dessa fragor.

Undervisa foraldrarna i stallet.

For att hora vad en mor med vuxna och
uppvaxande barn kan ha att siga, ha vi
vant oss till landshdvdingskan Marja
Edén. Fru Edén ger oss den tankei, som
glo thenne dd hon laste om rlksdagens
eslu

En verklig njummgsdryck far M av

Kobbs Zai>yana Thé

Erhalles 6verallt i originalforpackningar a 75 oOre, Kr. t.25, t.75, 3.50, 6.75 o. s. V.
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riksdagsfraga

— Det ar bara en from 0Onskan, sdger
don, men det kom for mlg, att den enda
rlktlga végen att fd& ndgon reda i denna
sak, det vore, att kalla in fordldrarna och
undervisa dem. Detta &r sakerligen omoj-
ligt. Men icke desto mindre ar det ofran-
komligt att om alla vuxna hade kunskap
i sexuella tlng, skulle barnen vara béttre
stallda. Manga foréaldrar skulle gérna vilja
ge sina barn upplysning, men de kunna
helt enkelt inte. De reagera mot att sko-
lan meddelar en sddan darfor att de manga
ganger kunna tycka, att den eller den I&-
raren eller lararinnan inte ar sa lamplig till
det. Men sjalva draga de sig for att tala
med barnen. De ha sjalva fatt en sa brist-
fallig undervisning eller ingen alls i sin
ungdom. Men foljden blir att deras, egna
barn bli lika daligt stallda som de sjélva
voro en gang.

Det framholls ocksd av motiondrerna, att
en battre kunskap hos denna generation
skulle komma en foljande till godo.

Bort med hyckleri och jolmighet.

Advokaten Eva Andén har sin stéll-
ning klar till frigan om sexualundervis-
ningen.

— Fragan om sexualundervisning i skolor-
na ar for mig icke ndgon fraga. Pa grund
av egen personlig erfarenhet samt pa grund
av den erfarenhet, jag bildat mig i mitt
yrke, ar det mig klart, att en vederhéftig
upplysning skall lamnas icke endast vuxna
for deras forhallanden utan dven barn och
ungdom rorande sexuallivet. N&r det gal-
ler barn och ungdom, skall denna upplys-
ning icke baseras pa att det framstalles,
som om det gallde ett problem. Det ar icke
nagon frdga eller nagon problemstéllning
i hogre grad &n nér det galler en redogo-
relse for andra naturliga funktioner. Det
ar inte konstigare for ett barn i 5—7 éars
aldern att bliva insatt i det manskliga sexu-
allivet an att bli insatt i exempelvis vaxter-
ternas sexualliv. FOr ett sa pass litet barn
och under forutsattning av att dess fantasi
icke grumlats genom éaldre personers paver-
kan, &r sdkerligen icke endast den mansk-
Iiga fosterutvecklingen utan &ven det
manskliga samlivet icke underbarare &n

(Forts, sid. 455.)



BRIDGE

HUR UDAN AR NI

DA JAG VAR EN LITEN FLICKA,
brukade jag ibland om aftnarna spela
.sichack med min gamle pappa. Som han
Var skicklig schackspelare, antar jag att
han fann mera néje i min lilla person &an
i mitt speL Da och d& lat han mig vinna
ett parti for att uppehélla mitt intresse.
Nar vi slutade och jag packade in de gam-
la schackpjaserna, av vilka annu nagra
fragment finnas kvar, brukade han stund-
om sdga: Det ar markvardigt vad det héar
spelet ar likt livet.

Vilket kom mig att undra 6ver huru det
mig &nnu obekanta livet var beskaffat, ef-
tersom det var likt schackspelet.

Ju finare organiserat ett spel &r, ju storre
mangfald av kombinationer det tillater, ju
fullkomligare bor det ocksad vara som ut-
trycksmedel for livet och maéanniskorna. |
det fallet bor alltsd det adla och urgamla
schackspelet taga priset. Men i ndgon man
géller detsamma om alla spel, &ven det
enda jag numera ndgon gang idkar, namli-
gen den vanliga auktionsbridgen. Aven den
lampar sig val till ett — oftast omedvetet
— uttryck for de spelandes karaktéarer.

Forst och framst drager spelhuméret upp
en bred skiljelinje mellan spelarne en bloc.

Jag kommer ihdg en herre som brast
ut i ett av de hjartligaste skratt jag hort,
nar han efter att ha bjudit fem tries — i
trehandsbridge — fick hem summa tva spel.
Det stod genast klart fér mig att detta var
en god man; det var det ocksd. Jag minns
en annan man, vilken, da tre spel ater-
stodo, med triumfatorsmin spelade ut ett
ess och lade upp tvad hackor som voro
»stora». Men det ville sig inte béattre an
att han rdknat miste pa trumfen, sd att
det aterstod ett; med detta knep motspela-
ren esset och lade upp tva hackor i en an-
nan farg, vilka &venledes voro stora. Det
var pengar vart att se triumfatorns min nr 2;
det tyckte jag, fast jag var hans med-
spelare. Han aterfick ej pd hela kvillen
sitt humor.

Nu ar detta naturligtvis ej att fatta sa
som om alla goda ménniskor skulle ha gott
spelhumor; det ar langtifran fallet, om an
den, som har det, med tdmligen stor séker-
het &ven i 6vrigt har alskvéarda drag i sin
karaktadr. Det berattas ju om den store
faltmarskalken Moltke att han med full-
standig sjalvbehérskning kunde forlora ett
faltslag men alltid blev misslynt nar han
‘forlorade i kortspel. Naturligt nog, ty i
forra fallet uppkallade han hela sin séker-
ligen oerhdrda sjalsstyrka, vilket han i det
senare icke gjorde sig besvar med. Som-
liga ménniskor bli, utan att i det hela for-
lora huvudet, topp rasande, nar spelet gar
dem emot, andra bli hogpatetiska. Jag be-
kénner att jag sjalv icke ar nog vélvillig
att bli ndgondera. Jag tycker att de vin-
nande ha nog glédje av sjalva vinsten, utan
det ytterligare ogemena ndje min vanmak-
tiga vrede eller fortvivlan skulle bereda
dem. Jag. latsar som om det hela inte be-
kom mig, och det gor det sanningen att
sédga inte heller. Det enda, jag ar riktigt
kénslig” for &r min medspelares lidande och
fororattade min, ty det ar alltid trakigt
att valla andra manniskor fortret. Dari har
vira, som jag ocksd fuskat en smula i,
ett avgjort foretrade, ty dar stdr man sitt
eget kast, atminstone nar man har spelet.
Och sorgen Over att icke ha kommit &t
att férdérva en annan, den har jag aldrig

OCH

VID SPELBORD

T Att spela kort ar en konst bade vad angdr \
- handhavandet av korten och upptradandet, och
I med intresse laser man forfattarinnan Annie \
. Akerhielms utrednin? i dmnet — dar finns
1 mycket att beakta fOr bridgespelaren. Och \

vem spelar inte bridge i vara dagar? |

haft riktig medkéansla med, ehuru jag val
forstar att sddan ar spelets mening.

Det finns en hel del ménniskor som i spel
absolut vilja att varje motgéng skall vara
nagons skuld. Det ar ett allmanmanskligt
karaktarsdrag, detsamma som kom gamla
tiders folkmening och krdnikeskrivare att
forutsatta forgiftning vid varje markligare

dodsfall. Man vill att allt skall vara na-
gons skuld for att man skall f& — i stora
ting — hata ndgon for det och — i sma
ting — grala pa nagon for det. Darfor

lagger denna typ av spelare all skuld péa
medspelaren och gralar pd honom si snart
motspelarne g& hem eller annars inte fa till-
rackligt ménga straff. Ar det &ter gral-
makaren sjalv som har spelet, s& har den
kortupplaggande moitién bjudit fel: ar det
denne som har spelet, s& dro anledningarna
till gral mangfaldiga: forst om han inte
gar hem, sedan om han inte gar ut, sedan
om han inte far fem spel, lill- eller storslam.
Naturligtvis har den gralande ofta ratt, men
inte alltid. All motgang beror inte pa fel-
spelning; somlig beror pa évermaktig styrka
& motsidan eller pd vad man Kkallar osmak.
Men grélmakaren resonnerar som om med-
spelaren haft klar skyldighet att titta i mot-
speiarnes kort.

Naturligtvis kan var och en bli rasande
om medspelaren bar sig alltfor idiotiskt at.
Jag har sjalv gralat — en gang, kanske
tva; liksom jag manga ganger givit berat-
tigad anledning till grél. Men jag forutsatter
har atminstone genomsnittligt spel, liksom
genomsnittlig poang, namligen tiondels.
Alltfor hog eller alltfor lag poang forand-
rar och forrycker spelet.

Aven med tiondelspodngen finns det at-
skilliga av naturen — lat oss sdga ekono-
miska manniskor, som grama sig over sjal-
va den lilla penningforlusten. Andra, mera
egocentrala an egoistiska, grama sig oOver
att spelet icke gatt enligt deras berékning;
de kénna det som en férolampning mot sin
intelligens. Att doma av kortspel &ro ego-
centrikerna vida talrikare &n de rena ego-
isterna, men det kan vara vilseledande, ty
egoismen kommer forst riktigt fram dér
det ar fradga om storre varden. Egocentra-
lismen ater gor sig i spelet gallande pa
manga satt. T. ex. genom att vilja do-
minera och standigt avge hdgsta budet.
De mer kortsynta och mindre skickliga av
typen vilja alltid vara den agerande par-
ten och taga med ett omdjligt bud med-
spelarens sakra spel ifrdn honom, naturligt-
vis till hans stora gramelse. Vidare fordra
de absolut att de spelregler — noll eller
icke noll 0. s. v. — vid vilka de &ro vana
skola tillampas, om ocksd de andra, tre
aro av motsatt mening; sd spelar »man»
(d. v. s. jag) och allt annat &ar »fel». Det
finnes de som ga anda langre, som fordra
att »utspelat kort skall ligga», om det &r
motspelarens, men att det skall fi tagas
tillbaka om det ar de sjalva som rékat
kasta det — eller som, d& de finna sig
ha handen full av hackor, plotsligt krava
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.
att det skall f& spelas »bolsjevik». De &ro
dock lyckligtvis i minoritet.

Ett annat drag hos sarskilt denna typ
av kortspelare ar detta, att sedan de satt
sig vid spelbordet finnes ingenting annat
i universum att ta hansyn till 4n spelet.
Sarskilt gor sig detta till andras forfang
gallande i sista omgangen, da spelarne fort-
satta att »taga straff» i oandlighet, hellre
an att lata, motspelarne »gd ut». Pa detta
stadium gives det intet naturligt slut pa
partiet, forran nagondera parten gar ut sa
att séga av ren olyckshandelse. Jag minns
en liten bjudning hemma hos, o0ss. Alla
andra gaster hade langesedan tagit farval
och gatt, men vid ett bridgebord satt man
kvar; dessutom aterstodo frun till en av
spelarne samt en yngre herre och en yngre
dam, vilka hjalpligt underhdllo’ varandra,
medan frun och jag uttdmt alla samtals-
amnen och hollo pa att forgds av ledsnad
och somnighet. Till sist hdmtade vi kud-
dar och filtar, baddade &t oss pad en bred
soffa och lade oss att sova, medan det
unga paret dansade jazz runt om spelbordet
till en schlagermelodi som de sjélva sjongo.
Men ordrliga som fyra avgudabeldten sutto
bridgespelarne kvar, till dess de halv 4 pa
morgonen &ntligen misslyckades i att lang-
re forhindra utgdngen. Jag ville* se hur
man skulle bedéma den som av vilken an-
nan anledning som helst stannade kvar och
tvingade sitt vardfolk att sitta uppe till den
tiden efter en bjudning som var avsedd
att sluta ii a 12 pa kvéllen.

Det kan lyckligtvis ocksd komma fram
alskvarda sidor i bridgespelet. Jag kanner
en mycket skicklig bridgespelare som, da
han ser att motparten blir ledsen och han
liar en nagorlunda forstdende medspelare,
ofta spelar bort sitt spel med en sadan
virtuositet att ingen manniska kan tro att
felspelningen ej &ar &kta, och som darvid
svar och rasar mot sin egen dumhet och
distraktion, sd att motparten myser och
hoppar av forndjelse. Men sanningen tvin-
gar att erkdnna att han &r den ende jag vet
som gor sa.

Det skall atskillig grannlagenhet till att
vara valgorare i spel. Ett satt som inte
ar att rekommendera ar det som jag ocksa
nagon gang varit med om, d& en av sillska-
pet forlorat ovanligt mycket och den vin-
nande foreslar att partiet ej skall goras upp.
Det kanns for den forlorande parten som
en forddmjukelse att ej bli tilltrodd att,
vare sig ekonomiskt eller moraliskt, kunna
bara de par tre kronornas férlust. Man
kan stélla snar revansch i utsikt, man kan
mojligen ocksd, om det annars lampar sig,
taga bil hem och bjuda den forlorande
dka med. Men de en gang faststillda reg-
lerna fa ej ifrdgasattas, utan man far, om
ock ogérna, taga emot sin vinst utan att
blinka.

Mycket annat kunde vara att tillagga.
En skicklig bridgespelare skulle med fram-
gang kunna idka manniskostudier vid spel-
bordet — och gor vial nagon gang sa.
For egen del har jag for bratto-m med att
hatlla fast mina tankar, som standigt vilja
lyfta vingarne och ge sig ut »pa mera
vida tdg», vid spelet, s& att jag atmin-
stone inte glémmer att rdkna trumfen. Kun-
de jag rékna de andra fargerna med —
ja, dd& kunde jag spela bridge. Men dit
hoppas jag aldrig att hinna.

ANNIE AKERHIELM.
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SVARTA SARA LEKER

ETT KAFFEREP |

»DET VAR GRASLIGT, SA MYCKET
barn...» sade en av Orientresans damer,
nar hon gatt tio steg pad en Jerusalemsgata,
likt de flesta s& smal att en kamel far
halla andan for att inte skrubba bredsi-
dorna mot de solblekta murarna.

Orden kanske inte lato direkt snalla, men
de voro sanna. Det var grésligt. Vid
varje steg snubblade man Over det nya
slaktet i alla format, fran otroligt sma och
otroligt smutsiga och otroligt sota arab-
ungar i randiga nattskjortor till géngliga
tonaringar, som skrattade med tva blixt-
rande stenkoisogon. Det grasliga var inte
sjdlva ungarna, som i manga fall voro sma
skonheter, i farg och form och stil langt
framom vara blekare upplagor. Detsom be-
rorde en pockande obehagligt var miljon,
dar dessa sma trasbylten bullrade likt alla i
stenkuledildern. Obestambara dofter, som
drevo oss européer pa flykten, trangde ut ur
butikshalen, och gutturala skrik — arabens
naturliga rostlage — skuro sonder den sol-
heta luften. P& gator, smala som knutiga
trddar, med smutsgrd murar som stiangsel
och solstrdlarna ké&pprakt mot soérjan pa
stenldggningen, med en fors av slask sipp-
rande mellan stenarna och ett myller av
méanniskor och dem tillhoriga husdjur, fran
kameler med skinnet i flagor och sma skab-
biga &snor med huden spiand mot ske-
lettet till frejdiga loppor och flugor i kak-
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TORNROSA

JERUSALEM TILL MARTHAS OCH OLAVS ARA.

1 Bilden ovan, visar froken Signe Ekblad, som
1 leder Svenska skolan i Jerusalem, en institu-
: tion, som Idun redan tidigare presenterat for
:sina lasarinnor, men som vi nu av tva aktuella
\" skal ha anledning aterkomma till: resenarerna
1 pd Iduns nyss fullbordade séllskapsresa ha
E namligen gastat skolan, som gav fest till kron-
. prinsparets av Norge ara pa deras bréllopsdag. \

R A e

\ En lustig upplevelse, som héar skildras av i
1 Iduns reseledare. E
nu....... .

form varhelst fotfaste gavs — i allt detta,

bland hovar och fotter och de 6ppna bu-
tikernas travar av smutsiga gronsaker och
dammiga fezer och skamt kott, ha bar-
nen sin enda och givna lekplats i Jerusa-
lem.

Hade barnen sin enda lekplats i Je-
rusalem. Men har som p& sd manga andra
platser p& jordklotet har det uppenbara
organisationsproblemet omhéndertagits av
utlandsk initiativkraft, i detta fall av svensk.
Svenska skolan i Jerusalem har berett at-
minstone nagra hundratal av dessa med
naturnédvandighet rannstensungar mojlig-
het att spela kula nagon annanstans &n
biland &snehovar, — dels pa skolans eget,
1926 forstorade omréde, dels pad en nyopp-
nad lekplats pa en hojd i nivda med hus-
taken. Och &t ungefar 150 av barnen
bereder skolan nagot annu mer — mojlig-
het att gdra ndgot annat an spela kula.
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Skolan undervisar aldersklasser fran 5—6
till 13—14 ar i allt, som rymmes pa ett
ordinart svenskt skolschema. Eleverna fa
t. 0. m. uppleva fler Sverigesensationer &n
de flesta svenska skolbarn, nu senast att pa
europeiskt satt hylla ett nyférmalt furstepar
i ett land, som de lart sig uttala pa sitt
underliga spradk och peka ut med sina sma
chokladfingrar, men som de vél knappast
skulle tro pd om de sdge det i dess fjall-
hdga frostighet.

For var och en som har nagot intresse
for vad som ror sig hinsides det blaaste av
hav och vad som i dopet ar svenskt av detta
ar Svenska skolan i Jerusalem med dess
forestandarinna froken Signe Ekblad en
kand foreteelse. Sa aven for oss, som kom-
mo till Jerusalem med stampeln blixtturister.
Med odelad fortjusning mottogo vi en vén-
lig inbjudan att hedra Svenska skolan med
var narvaro vid skolans svensk-norska, kaffe-
rep pd norska kronprinsparets formalnings-
dag. Vi skrubbade av o0ss sia manga
lager orientdamm vi hunno med och
tdgade i samlad trupp fram till skolan.
Det ar: fram till froken Ekblads arbetes
resultat och droms uppfyllelse, det nya skol-
huset, nytt och frascht och stort och ljust
och svenskt. Tillsammans med en exklu-
siv férsamling av andra tillfélliga skandina-
ver och Jerusalems framsta engelsmén slo-
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hundra studenter ar en flakt
av en ny kulturens genera-
tion.

| Stockholm syns sa séllan
hundra studenter gor sig
s& sallan denna ungdomens
tjusiga sammanhallning och
paradanda bemarkt. Kring
den akademiska fristadens
knutar tjuta bilarna i crescen-
do och Qartier Latin bestar
av moblerade rum fran Kar-

laplan till Sankt Eriksbron.
Har finns for mycket som
splittrar, teatrar och restau-

ranger och privata umgang-
escirklar och . ..

. »har finns for fa klubb-
lokaler och matlokus och rum
med frid och bdcker 1. .»
studenterna replikera sjélva.
Den goda viljan att bli en
kar med Gemensamhet i guld
pa fanan finns, men vad gor
den goda viljan hemlds bland

Studentskan ar en kand gestalt bland de larde pa K. B.

ETT KAPITEL OAI [ILVI. D-
stadens studenskor och deras
problem maste med naturnod-
véandighet bdrja med en revy dver
vad som kalas icke Stockholms
studentliv utan avsaknaden av
Stockholms studentliv.

Uppsala — man behéver bara
hora det ordet sa ser man na-
gonting. Man ser studenterna
— Fyrisadns vita bubblor under
Flusterbron och rader av vit-
maossor hangande 6ver broracket
— en ung dam med modssan
pad sned sittande grinsle Over
Slottssluttningens rostiga kanon
— studielampans stillsamma sken
over inackorderingsrummets
blekta tapeter och lexikonkaos
— &annu mycket mer, men all-
ting med prefixet student.

Stockholms hogskola — vid det ordet ser
man 6gonblickligen med invartes dgon
ingenting absolut klart. En rad unga herrar
och en rad unga damer, som kunna vara
vad som helst frdn tjansteman pa livfor-
sékringsbolag till elever vid operabaletten,
rIPen inte mycket med stdmpeln studenti-
ost.

Detta & vad som oftast sages nar det
sdges nagot om Stockholms studenter och
deras hogskola: Ni ha ingen studentikos
sammanhallning indt med ung stridsvarm
front utdt, ingenting av studentstader-
nas oforfarade vi, vi med véara pro-
blem, vara intressen och vart glada mod
i tanken och vanskapen. | stallet nagot
vagt och formlést, en skock unga mén-
niskor, som sitta i samma rum nagra for-
middagstimmar och ldsa samma 'bdocker,
prata en stund i en korridor och sluta
sig via pratstunderna tillsammans i par eller
isolerade kotterier, som glida ihop néar aka-
demiska kvarten tickar pa sista minuten och
sedan forsvinna i hundra riktningar till
hundra sysselsattningar och intressen och
ndjen. En student &ar ingen student, tio
studenter &ro representanter for Det Glada
Overmodets och De Heta Dispyternas Kar,

p-lls Il

Erséttning for “matlag” i all sin storstadstristess.

bussarna pa Drottninggatan? Skaffa oss
blott en liten véaning och vi skola sétta
ett tusenhtdvdat bo med atfoljande slakt-
kérlek och familjegruff.

Det ar Stockholmsstudenternas framsta
och storsta problem — ingen kan undgé
att flyta som ett brutet vasstrd pa tidens
strom med mindre man har en &gande
planka att klamra sig fast vid. Hdgskolans
studentkar har ingen planka. Den huserar
i en vaning pa Drottninggatan, dar om
morgonen rader frid, om aftonen nagot
buller, men dar utrymmet hindrar att alla
traffa alla. Den har ett rum inom sjélva
hdgskolebyggnaden, som. verkar: trist vant-
sal vid jarnvagsknut, tvd rum i gamla hog-
skolan och férhallen i Kungliga Biblioteket.
Déarutdver intet av vikt.

Utrymmet tilldter ej en tankestallande
vy av studenternas karlokalsgrubbel, men
sédgas bor: ett hus hénger i luften, blott

uldet att locka det ned till jordytan fattas.

tminstone delvis. Malet: ett hus med
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Studentskan vid Fyris — hon &r omskriven
och pejlad och valkand, hon blomstrar i dikt
och forestallning-—————

en matsal, dar studenterna kunna fakta
om andens problem med gafflarna over kal-
dolmarna, en samlingssal, dar de inte be-
héva std, gd och dansa pd varandras fotter
och ett bibliotek, som inte likt det nu-
varande ar inhyst i ett serveringsrum.
Detta stora problem &r kanske mer de
manliga &n de kvinnliga studenternas, dar-
for att de forra dominera sa i antal. Men
vad som déarutdver kan ségas fér och emot
det studentpsyke, som utvecklas vid ett
storstadsuniversitet, det traffar bada ko-

nen. Innan Stockholms studentkar blir
en kar med utvecklade drag kunna
inte flickorna vi de tre fakulteterna

garna heller havda ndgon egenart. De vinta

liksom sina manliga kolleger pa organisa-

tion. Skillnaden mellan dem och studen-

terna ar pd den punkten den, som finns
mellan kjol och byx var
det an ma vara: flickor-
na véanta taligare och
darmed indolentare. Ak-
tiviteten foddes nu en
gang inte pa deras sida,
organisationen kommer
nog inte att skapas av
dem, men nar den en
gang skapats sd kunna
de bli en sort for sig
inom den, fa betecknin-
gen Stockholms Kvinn-
liga Studenter och inne-
haPa néagot.

WV
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Stockholmsstudentskan som ragata vid en
amatorteaterforestélining.
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,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, men siudentskan vid Norrstrom, hur

har hon det? Lat oss ta en titt pd henne och

héra om hennes liv och leverne, hennes pro-
blem, studier och forstroelser.

»Du har eu valdigt so6t hatt men du
saknar sinne for metodik...», en ung hu-
manist skankte i faderlig valvilja sin kvinn-
liga kollega denna karaktéristik.

»Ja», svarade offret fogligt, »fargen ar
inte sd tokig, men vad i friden skall jag
med metodik till... %

»En vetenskapligt anlagd natur _ _ den
faderliga rosten blev &n mer tjockt over-
seende.

»Jag &r ingen vetenskapligt anlagd na-
tur. Jag skall bli fardig och fa ett jobb
och inte bli ndgon 'fakultetstrumpa’. ..»

»Du menar att jag... dialogen 6vergick
pa personligheter.

Detta — jag vill bli fardig och fa ett jobb
— ar stockholmsstudentskans framsta ka-
raktaristik. Hon laser, med eller utan me-
todik, for att bli fardig
och komma ut i strugg-
let och forsdrja sig —
precis som var ung man-
niska gnor i sin speciella
gren under utbildningsti-
den, evad det sedan gal-
ler spadbarnsvard eller
italiensk bokforing. Kan-
ske Uppsala- och Lunda-
studentskan inte ar an-
norlunda, men hon kan
vara det. Att larva mel-
lan Gustavianum och Ca-
rolina och dra in akade-

Maskeradlokalen dekoreras pa morgonen

misk luft i lungorna frdn mor-
gonkaffet till nationsskuttet
kan nog farga ens syn pa
tingen ganska starkt. Stock-
holmskan andas in mera gula
bensinangor an bl& akademisk
luft. Kanske &ar det &ven dar-
for, som Stockholms student-
skor ha svart att bli hopsvet-
sade i en enda uppsaliensisk
fackeltdgsstamning.
Bidragande till att begrep-
pet stockholmsstudentska inte
sager s& mycket ar ocksa, att
har inte finns nagra student-
kulor, dér gemensamma in-
tressen och hoggradig kordi-
alitet pressa ihop en rad ungr
domar till Ungdomen. Ett
kyffigt inackorderingsrum
med en nersutten ottoman och
gipskattor p& tryman &r i re-
gel ingen upplyftande syn,
men nar det ar fullt av unga
damer i privatvalda stéllnin-

I hemmet bedriver hon stundom studier pa sitt eget lilla sétt.

— och pa kvallen,

gar pa kuddar och bordshorn, och luften
gar i vagor av heta repliker i alla &mnen
pa jorden, frdn Lejamagasinet realiserar till
undras, om gubben Homerus fanns? da kan-
ner man, att kulan i all sin opersonliga tri-
stess kan betyda nagot for framtidens ge-
neration. Den enda studentkula, déar flic-
korna dagligen traffas och bindas ihop av
gemensam sysselsattning ar faktiskt gamla
K. B. Men att vara studentikos i ett rum
dar man skall sitta ordentligt péa en stol och
hundra arga Ogon titta pd en om man
nyser. .. Ett faktum &r ocksa, att den
méanskliga samvarons fastaste grund ar tva
stolar vid samma bord med en karott kott-
bullar och en pilsner pd. Stockholmsstu-
dentskorna ha inte den grunden att i frid
och strid resa kamratlivets pelare pd. Man
bor i familj, sin egen eller andras, och dar
ater man.

Ett slag ha dock hoégskolans kvinnliga
studenter slagit for att svetsas ihop till ett
helt under ungdoms- och studieglédjens
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banér. Slaget har delvis traffat
dem sjalva. De ha bildat Kvinn-
liga Studentforeningen. Klandret
foljde som blixten pa askan: var-
for separera de sig med flit, det
finns ingen manlig studentfor-
ening. Forsvaret ar lika ener-
giskt som anklagelserna. En ny
och gron studentska tagar upp
till anstalten med studieplanen
i ndven och ett ohdljt begar att
omhéandertagas och inkapslas i
det hela i 6gonen. Hon Iran, f&
ga i & med dessa goda avsik-
ter, ingen skrapar med kordiala
ora av henne den grdna kuldren
och ingenting s&ger energiskt
ifran, att hit hor du. Forenin-
gens framsta uppgift ar att infora
de nya bland de gamla och
skapa nagonting som liknar hemkénsla
bland studentskorna.

Detta ar studentskan sedd hogt uppifran,
med perspektiv bakat och framat. Men hur-
dan &r hon sedd i all enkelhet, som en typ
pad en gata? Till att borja med: hur ser
stockholmsstudentskan av 1929 ars mo-
dell ut?

Hon ser ut som alla andra i koketteriets
livaktigaste alder. Hon har klockhatt nar
det skall vara klockhatt och hon kan ga
in pa Cecil klockan fyra utan att behdéva
gno hem och byta kladning. Bobckerna
tycks i regel fa pilla sig till larosalen sjalva,
for sdllan ser man henne med pélsen skinn-
fladd av bokbarande. Hon &r inte narsynt
och inte langsynt och hon glémmer inte
onduleringen for Platons dialoger.

Vare déarmed inte sagt, att hon &r ytlig.
Men hon kampar mot en hogst angendm
svarighet att fatta, varfor en flicka som
laser i bok skall se ut som om hon aldrig
gjorde nagonting annat. Den vassnasta
foreteelsen »med en hatt som en tallrik
och ansiktet som ett igenldst pennfodral»
hor for tid och evighet Panoptikon till.
Amen.

Vad talar da denna moderniserade bla-

(Forts. sid. 456.)



DET SVARSMALTA. AV VERA v. KREMER

NAGOT AV DET UNGDOM AVSKYR
mest av allt, och dar synes nuvarande gene-
rations ungdom vara lik oss, det ar att
veta sig vara foremal for diskussion. Pe-
dagogiska och bekymrade diskussioner pa
larerekollegier — men det &r ju oundvik-
ligt — och i hemmet, i foraldrarnas pa tu
man hand, kanske pa kvéllen, nar hela
huset gatt till ro, kanske pa vag bort till
en bjudning. | alla handelser vid ett s&-
dant tillfalle, da foremalet for diskussionen
inte ar i narheten och inte kan svara. Inte
ens kan ga sin vidg med harmens tarar och
sld i en dorr och trotsigt sitta och vanta
pa fornyat ovett, fornyade allvarliga for-
maningar eller med ett litet hopp om en
stor famn och slut pa allt ledsamt.

Jag tror ingenting kommer ungdom att
kdnna sig s& forsvarslos, s hjalplost ut-
lamnad, som medvetandet att foraldrar tala
om den i enrum, ventilera den. Har det
hant ndgot — da ar det forklarligt att
foraldrar maéaste overlagga. Men inte ens
da bor en ung son eller dotter tro, att
foréldrarna sitta och debattera dem i de-
ras franvaro. De maste fd tro, att man
inte talar om dem, bara till dem.

Det blir ndgot av 6vermakt i det dar,
att tvd vuxna gitta och diskutera en ung,

icke fardig, icke myndig maéanniska, som
annu maste ta allt ur foéraldrarnas hand,
som inte kan ga sin vag — fast de ibland
gbra rorande och fortvivlade forsok att
springa sin vag fran alltihop.

Ha vi icke kant det som barn, denna
vanméktiga forandring och detta tryck
av att vara foremal for ldgmaélda, ingdende,
naturligtvis ogillande samtal? Och ha vi
icke hort de barn vi haft att goéra med, na-
gon gang, med den nuvarande generatio-
nens dock lyckligare frisprakighet, gora
uppror mot samma sak: »Jasd ni sitter och
talar om en nar man ar borta fran mid-
dagsbordet I»

Och har ni inte sjalv kant, som foraldrar,
detta bodelsaktiga i att ni aro tva, tvd mot
en! Tva stora mot en liten! Tva, som ha
makten, mot en liten, beroende! Om for-
aldrar tvista om barnet, finns det ju en
ramna i muren, nagon som fdérsvarar. Men
det dar att de halla i hop. Det som gar
igenom hela barndomens sa att sdga sociala
sida: de haller ihop mot mig. Det finns
sakert numera manga foraldrar, som sjalv-
mant avkorta sadana samtal om barnets
fel, om vissa oundgéangliga konflikter i bar-
nets forhéllande i hemmet, eller helt en-
kelt later dem do bort. De kanna det —

ty man far ju géra moderna foraldrar den
rattvisan att de vilja vara lojalal — som
ett forraderi mot den lilla stackarn, det
dar: »Det maste gbras nagot. Hans slarv
gar oOver alla granser. Han maste lara sig
att bli mjukare i sattet. Han maste lasa
mer an han gor. .. Du far tala med ho-
nom .. »

Det ar inte alls som nar tva vanner dis-
kutera en tredje, frdnvarande. Dar &ro alla
jadmnspelta och dessutom vet en vuxen, att
om man pa ryggen sager nagot av bedo-
mande om givna ting, s& kan man std for
anmarkningarna och blir inte olycklig av
dem. Om man an sedan tal mer och min-
dre av sadana vanner. »Hon ar omojlig»,
heter det, »hon kan inte skota pengar!»
Eller: »Han ar besvarlig pa den punkten,
att spela kort med honom &r en verklig
pina.» Sadant fa vara vanner tala.

Men ungdom tror att det att fela ar
slutet pa allt. Det har ju hdnt — det hande
nyligen — att ett barn hellre tar sitt liv
an gar hem till en dom av foraldrar. Och
den saken ar bara en forstoring, en utvidg-
ning av den avsky ett barn kanner infor tan-
ken pé& att de stora g& och lagmalt prata
om dess fel bakom dess rygg.

GUNNAR HEIBERG OCH HANS GENERATION

ETT GENMALE AV GURLI

| SAMBAND MED »BROLLOPET» |
Oslo innehodll Idun en av en ung svensk
konstkritiker gjord chevaileresk presentation
av den unga norskan, sarskilt »Kresjanien-
serinden», som forfattaren alltjamt kallar
henne. Presentationen var gjord i latt
kédserande form, och det 1ag givetvis
utanfor dess syfte att ge en verkligt
pe.rspektivisk instéllning, vare sig bak-
at eller framdt. Ett kaseri har man
ju heller inte ratt att ta pa blodigt allvar,
inte heller polemiserar man mot ett sa-
dant. Jag lamnar darfor & sidO' de punk-
ter som synas mig berattiga till gensaga
—r atminstone for dem som varit i tillfalle
att under langa tider folja norskt livi och
norskt kynnes utveckling — och inskréan-
ker mig blott till en pa det hela ganska
ovéasentlig detalj, som dock synes mig in-
bjuda till en liten »Ehrenrettung» for Gun-
nar Heiberg och hans generation.

Kaseriforfattaren citerar namligen ett ytt-
rande av Gunnar Heiberg i ett resebrev
fran Venedig, i vilket denne uttrycker sin
beundran fér de unga venetianskornas vack-
ra gang och tillagger, att »man kunde 6nske
at Christiania vilde sende alle sine unge
piker her ned for at faa reparert hvad
skisporten har belastet dem med av tung-
liet, av slenging, av mandhaftighet, av
aapenbar muskuldse evne til at opta kam-
pen med mandene.» Och sd fragar ka-
s6ren om detta verkligen behdver repa-
reras och om ej en stor del av Kresjanien-
serindens charm just ligger i det dar lite
slangigt kavata, frimodiga och héardade.
»Man kan knappast tanka sig», fortsatter
han, »en mera stimulerande syn &n hennes
klingande ké&cka uppenbarelse i praktisk

C. VAJAUGEjcHo6f

och manhaftig skiddrakt, d& hon pa per-
rongen vid Majorstuens station star och
stampar av iver att komma ivag upp till
skidvagarna kring Holmenkollen.» Och si
gor han ‘denna forbluffande slutledning:
»FOr Gunnar Heibergs generation maste
hennes anblick vara vamjelig — uttrycket
ar i sanning kraftigt — just pa grund av sin
friskhet och onaturlig just pd grund av sin
naturlighet.»  Forfattaren tycks saledes
verkligen tro att den tidens unga skid-
dkande X-aniadamer, de som bdrjade och
som Heiberg &syftade, voro utriggade och
rorde sig som Oslopiken av i dag. A, gu-
dar! Ingen som sag dem nar de pd den
tiden borjade streta uppfér Holmenkoll-
backarna, d& de kommo i sina klumpiga
vadmalskjolar eller senare i byxor, vare sig
de stodo pa skidor eller sedan promene-
rade pa Karl Johan, kunde undga att ge
Gunnar Heiberg ratt. Jag ber att med
fullt instammande fa citera en svenskas
nyss fallda omdome, i en av vara tidningars
Norgenummer, om den tidens skiddkande
norska damer:

“Herregud, Gud s3 de sdgo ut de forsta norska
'buksepikerne !, nédr de samlade sig kring tricken
upp till Holmenkollen! Iférda de mest fantatiska
kostymer av illgront och sk&rt och rott och gult
ylle foérsokte de kobenta rulla som sjéoman och de
hjulbenta att strama uptp sig till ett militaristiskt
struttande nér de skulle fram med skidorna pa axeln
genom Kristianias gator. Men ingenting hjélpte, tack
vare férgilskan, som obarmhértigt drog skrattarnas
blickar till de mulliga ungdomarna och deras even-
tuella defekter.”

Ja, sd sag0' de verkligen ut! Man far
komma ih&g att skidan fran borjan ar ett
bondens fortskaffningmedel och att det var
»bohdestudenterne» vid X-ania universitet

RIGINAIr

"En maskin att rakna med.’
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som forst larde ungdomen i huvudstaden
att mera allmant dka skidor. Nu har ju
kroppstypen &ndrats, benomvardnaden —
eller som det heter benkulturen — blivit
en helt annan och hela skidsporten fatt
mera rytm och kultur 6ver sig. S& Gunnar
Heiberg och hans stackars generation hade
ej alls s& oratt da de pa sin tid reagerade,
ingalunda mot friskhet och naturlighet men
just mot klumpighet, oskoénhet och ona-
turlighet. NAagon vamjelse kostade de dock
nog ej ens da pa hela saken och &nnu
mindre nu. Jag ké&nner norska represen-
tanter i mangd av Gunnar Heibergs genera-
tion, men jag har inte hort en enda av
dem véarnjas 6ver den nutida skiddkande
Oslopiken. Herregud, hon ar ju deras dot-
terdotter, och »bedsteforeeldre» &ro som be-
kant ytterst svaga for den generationen.
Vad s& naturligheten betraffar vill jag till
slut citera ett yttrande om Oslopikerne av
en bedstemor: »De sma pikerne er da
nu ikke sa litt kokette i al sin naturlighet.
Men det skader jo ikke.»

Dessutom ar det ju sd att skiljolinjen
mellan gamla och unga aldrig varit sa skarp
i Norge som i Sverige. Orsakerna &ro
flera — en av dem kanske just skidsporten.

Slutligen en sak tilll Jamfor man en vac-
ker skidsbndag osloungdomen vid Major-
stuen med stockholmsungdomen vid Salt-
sjobanans station, sd ar skillnaden numera
knappast markbar. Det ar bara det att var
station, dar ungdomarna stampa av iver
att fa komma i vig, ligger sa galet till,
att vi aldrig g& dit och titta. Darfor bli
vi sd Overraskade da vi komma till Major-
stuen.

Huvudkontor & Fabrik:
GOTEBORG

Forsaljningskontor:
Stockholm, Kungsg. 31—33 - Tel. 9311, 9084
Goteborg, V. Hamng. 13 - Tel. 11211
Malmo, Sodergatan 14 - Tel. 7455
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FORSTA SVALAN OCH SISTA MALEN

RAD

DET FANNS EN TID, DA HUSFA-
dern kunde komma hem och sdga: — Nu
har jag sett den foérsta svalan, nu kan vi
ta ut innanfénsterna.

Och de blevo uttagna. Nog vet man,
att en svala gor ingen sommar och det
fick man for det mesta besanna, frés gjor-
de man och brasor eldades inte efter i
maj. Men gamla marken skall val tjana
nagot till, vad ska man annars leva efter?

Nar varrengoringen rasat ut i ett gam-
maldags hem, var det som nar ett &sk-
véader rensat luften. Hemmet andades ut.
Alla golv lyste skinande vita, det var sa
ovant att se dem utan de tunga, brokiga
mattorna, som varit fastspikade runt véag-
garna. Det doftade rent och nyutsprunget
I6v och sippor som stodo T glas pé borden.
Alla draperier hade férsvunnit och alla ylle-
dukar, det var ljusa sommargardiner for
fonstren som blénkte nypolerade. Oppnade
man en garderobsdorr, luktade det starkt,
antingen av peppar, maloért eller kamfer
eller av nagot an véarre, som kallades ryss-
olja.. Jag tror inte, att ndgon numera skulle
falla pd den idén att anvanda detta stin-
kande preparat.

Det finns kanske annu hem, som genom-
ga liknande omvalvningar var och host,
men for mangen ar val numera varrengo-
ringen en formildrad form av forna dagars
vilda fejder. Helt undgd den kan ingen,
man ma ha aldrig s& manga moderna upp-
finningar vid sin husliga hard. Men det
ar nog med varrengoring som det ar med
aktenskap, var och en har sitt, omdjligt
att satta en utomstdende in i hurudant
det ar.

Med elektriska dammsugare och golv-
bonare, med alla de tusen och en moderna
preparater for putsning och reng6ring ar
det val anda inte mojligt, att vi inte kom-
mit langt ifrdn forna tiders rengorings-
lerror?

For eller senare maste varje husmor &t-
minstone om hon bor i Stockholm, skaffa
sig en dammsugare. Om inte annat s& for
att skydda sig for agenterna, som bjuder

tomtens majspreparat

MAMSANA

OCH RON FOR VARRENGORINGEN.

£iiii  secciiiminimmmmsimiiiimumn 1

\ Varrengoringen star for dorren och ger hus- \
\ modrarna bekymmer. Har nagra trostens ord |
1 och forslag. :

ut dem. Men da behdver hon ju inte piska
mattor eller vadra klader, tror den oin-
vigde. Ack, dammsugaren kommer nog i
bruk vid fredagsstadningen &ret runt, men
om véren, ja, d& vill man absolut hanga
allt man &ager och har i solen och piska
det med rotting efter gamla varlden. Sol
och luft kan aldrig erséattas av moderna
uppfinningar.

De flesta husmddrar, som intressera sig
for sitt hem, bruka falla for frestelsen att
prova nya putsmedel och rengdringsprepa-
rat. Nar de hallit pd en tid, komma dei
vanligen tillbaka till ett par mycket enkla
som de kanske lange kant till. Forresten
Ibnar det sig inte mycket fér husmodern
att soka infora nya medel i hemmet, om
hon inte skoter det alldeles sjalv. Hem-
bitradet eller hjalpfrun ha sin mycket be-
stamda uppfattning om de medel, som bora
anvéndas och forsdker man med andra blir
resultatet genast klenare. Det hjalper inte
att frun skulle kunna bevisa med fornufts-
skal att det preparat hon sjalv skaffar ar
battre. Se, det finns ndgot som engelsman-
nen kalla for »elbow-grease», armbagssmor-
ja, och som brukar komma till anvandning,
d& den som arbetar ar villig och belaten.

Finns det inte ndgon enda liten forenk-
lingsmetod, som den nya tiden infort?

Visst kan man gbéra ett och annat Iatt-
vindigare, men ar det s& sakert, att resul-
tatet blir lika bra? De som ha bilar ha
lart sig att lackeringen hélles bast blank,
om man putsar den med ett rent, val ur-
vridet samskskinn. Man behéver inte po-
lera efterit. D& kom ndgon att tanka pa
att samma metod kunde anvéndas att po-
lera fonsterrutor. Och det gick utmarkt.

I en liten vaning pa tvd rum och kok
med hall och tambur finns det 23 maés-
singsvred med skyltar att polera. Det ar
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for delikata puddingar, kréa-
mer och andra efterratter.

en oerhort opraktisk inrattning och om vi
finge en verklig standardisering av hyres-
lagenheter, tror jag knappt att nagot sa-
dant finge komma ifrdga. Som det nu &r
far man se glad ut och lata sig ndja aven
om nagra av massingsvredena ibland skulle
bara tummar eller skifta i rott. Men na-

turligtvis bli de som solstralar vid var-
rengéringen.
Jag tror, att det varsta husmodern har

om varen ar kampen mot malen. Hon ma-
ste g& som segrare ur den och i fullt raseri
sprutar hon hela huset med illaluktande
véatskor, som for tanken till forna dagars;
fotogenlampor, da de voro illa skotta. Inte
overlever malen sddant, det kan man vara
lugn for.

Men den sista malen lamnar nog ocksa
i full fortvivlan huset om man piskar och
vadrar och tar val ur alla flackar ur Kkl&a-
desplaggen.

Det finns husmddrar som med skéal &ro
stolta ©ver sina sommargarderober. Dér
hanger allt palsverk och alla ylleplagg val
inknutna i pdsar av bomullstyg med ett
nummer insytt pd varje pase. Pa insidan
av garderoben finnes en skriven forteck-
ning med motsvarande nummer och for-
teckning pa innehallet. Erfarna husmaodrar
forsdkra, att malen icke tar sig igenom
det tata bomullstyget och att med den me-
toden aro malmedel overflodiga.

Men man kan ju inte ha allting hangande
i pasar, sa att nagon hel och full frigorelse
frAin malmedel finns nog inte.

Varrengoring ar mangen husmors Var-
dikt. Hon far utlopp for bade instangd
energi och lyrik i den. Det péastds, att den
store Carlyles hustru aldrig var riktigt lyck-
lig utom nar hon fick vdnda upp och ner
pa huset, sd att det skakades i sina grund-
valar av skurhinkar och sopborstar med
tillbehor. Det finns nu for tiden lyckligtvis
manga fler omraden att utlésa sin energi
pa till dagligdags. Den behover inte
stangas inne och krava sakerhetsventiler, da
man eljest skulle befara en explosion

(. G. Chatham.) TRADLOS.
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DE UNGA ELLER
»de allra yngsta», som
pressen pa skamt kallade
oss kamrater frdn Forbun-
dets skola, hade beslutat
att efter de forsta stu-
diedren i Paris gora en
gemensam utstallning i
Stockholm. Mecenater
och allméanhet skulle fa
se, att vi inte legat pa lat-
sidan darnere i Frank-
rike, och sa ville vi visa
en konst, som inte var
lik den traditionella,
utan nagot helt nytt, na-
got djarvare i farg och
former. Hallins lilla
konstsalong nere vid
Drottninggatan hade val-
villigt 6ppnat sina portar-
for oss, och dar skulle
for forsta gangen i Sve-
rige den nya konstens
evangelium foérkunnas.

Var utstallning avloste

en av Carl Larsson,
och, ivriga att stu-
dera lokalen, gingo Vi

dit nagra stycken, Isaac, Carlsson-Percy
och jag. Vi monstrade vaggarna, dar véra
alster nasta dag skulle lysa. Vi sprakade
med utstallaren, som ansprakslost visade oss
sina dukar. Vi hade ju nyss varit i Paris
och insupit den nya konstens; laror. Nog
tyckte vi, att Carl Larsson och Zorn voro
litet gammalmodiga, men man far anda
sbka att ;se fortjanster i de gamles konst,
och darfor sade vi ett och annat ord till
«utstallaren, nar vi granskade hans dukar.

o>Inte sd illa», sa’ Percy och gjorde en
-gest mot »Flicka i en lanstol», »vacker
i fargen», sa lIsaac uppmuntrande, och
se, mastaren log.

Den 3 april 1910 héllo De Unga ver-
nissage. D en lilla lokalen var till trang-

sel fylld av en typisk stockholmspublik.
Dér gingo konstdoktorerna och tittade bla-
serat uppat vaggarna. Vad var nu detta?
Véara gamla larare, Bergh, Nordstrém
och Eugen Janson, myste beldtna, nar
de gingo omkring och betraktade sina f.
d. disciplars arbeten. Vi hade kanhanda
skenat ivag litet val langt fran deras” upp-
fattning av konst, men de gladdes at de
friska tagen och &t den éarliga viljan. All-
manheten myste dven den, men det var
mera l6jets mysining, och séarskilt véckte
Isaacs farggranna affisch deras fdrargelse.
En insdndare i Svenska Dagbladet sade
«ocksd sin mening vad den betraffade: »Vad
mena De unga? Ar darinne en Karrikatyr-
utstallning, upptréda dar akrobater eller vi-
sas ett vaxkabinett? NAagot annat kunna
val knappast dessa nakna, 106jligt vridna
méanniskokroppar annonsera ... varfor
lianga s& osmakliga och missledande skyl-
lar pa dorren ?...»

Det blev ocksd mycket han i tid-
ningarna. Albert Engstrom tog skarpt till
orda i Sitrix. Han berattar forst, hur nagra
glada bohémer uti staden Paris bundo fast

K

NAR DEN FORSTA

Nagra av "De unga".

A

Fr. v.: Jansson, Percy,

Strandberg o. Ander.

| "De osnutna ynglen” kallade Albert Engstrém

| Einar Neman och hans malarkamrater, nar

| de forsta gangen utstéllde i Stockholm — nu

1 sitta "ynglen” i Nationalmuseum, Det &r den

| evigt nya historien, som Einar Nerman denna

\' gang skildrar i sina minnen, och vi paminna
0ss med intresse -ismernas debut.

en plankstrykarborste vid svansen pa en
dsna. Bakom &snan stalldes en duk och
sd runt omkring en massa fargpytsar repre-
senterande hela spectrum. S& doppades
svanspenseln &n i den ena &n i den andra
pytsen, och asnan skotte sjalv malandet.
Hon retades med Montmartres alla lacker-
heter i matvég, och resultatet blev ett konst-
verk, som doptes till »Solnedgang i Adri-
atiska Havet». Tavlan signerades med Joa-
chim Rafael Boronali och séndes till Salon
des Indépendants, dar den blev antagen.
Den blev beundrad av en del unga konst-
narer, vilka dgonblickligen bildade skola...

Sa fortsatter han: »Jag tanker mig
Matisse och hans svenska elever sta
lamslagna infor de nya, storslagna vyer,

som Oppnade sig for deras sjiilar da de
betraktade detta konstverk av en asna. Jag
inbillar mig Matisses foresats att hadan-
efter soka mala som &snan. D. v. s. da
visste han &nnu inte att &snan var upp-
hovskvinnan. Men nu vet han det. Och
de unga svenskarna bora ha fatt veta det
ocksd. Jag ser dem framfoér mig, de lang-
hériga, osnutna ynglen, hur de, traffade
i centra av sina pseudoblaserade, kvasi-
perversa dibarnasjélar sitta och stirra in i
opailen pa- sina absinter och tycka att de
forlorat fotfaste. Men kanhdnda de for-
svara asnans konst. Vem vet? Nu &r det
ju sant att Matisse icke malar sd& modernt
som dasnan, men naivare &n hon malar han
inte, det &ar sant. Fast det &ar véal hans
ideal. Jag tycker Matisse a&r dum som

Hald, Griineivald, Hoffsten,

BARN
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konstndr men slug som
ungdomens forforare ...»
Na, Matisse lever an-
nu, bade som manniska
och konstnar, och manga
av de »osnutna ynglen»
aro erkanda konstnarer
och »hanga» pa gallerier
och konstmuseer, bade
har hemma i Sverige
och i utlandet.
Nagra tidningar voro
forsiktigare. Nuvarande
Nationalmuseichefen,
Axel Gauffin, t. ex. fann,
att det t. o. m. finnes
mycket, som kan inne-
béara loften for framti-
den ... »Ty i dag ar Ma-
tisse en omstridd profet,
och hans larjungar kun-
na njuta av hanet och
piskslagen med marty-
rens véllust. Jag kénner
inte hans egen produk-
tion och kan alltsé ej ut-
tala mig darom. Men an-
tingen han om tio ar ar
erkénd eller glomd blir
det for vuxna konstndrer ej nog att vara
hans vapendragare. Da galler det, vem
som har samlat i ladorna nagot av var-
aktigare skonhetsvarde an excentriska mo-
denycker, ty d& skall det finnas en ny,
ungdomligare generation, som obarmhartigt
skall pocka pa sin ratt och ga till doms
med »De Gamla». Han fann Gregor Ami-
noffs malningar kultiverade och att hans
arbeten »verka som en befrielse bredvid
det rda plankstrykeriet omkring honomy.
Vidare att Carlson-Percy var en avgjord
fargbegavning, att Sigfrid Ullman malat
ett litet stilleben, som var riktigt bra. Ture
Ander och Arvid Nilsson voro heller inte
oavna och undertecknad traskade med
framgang i Arosenius’. fotspdr. Annars var
han inte vidare nadig mot de dvriga. Isaac
syntes honom »vara den Aaron, som skall
fora sitt folk in i det férlovade landet. Hans
overmanskliga sjalvportratt skvallrar om en
storhet, som redan har Overtraffat fullkom-
ligheten. Med en vacker gest har han
delat med sig av sin berémmelse &t sina
'Kamrater’, tre vélkladda herrar, som ha
trakigt tillsammans i en tradgard...»
Numera far i alla fall Nationalmuse-
ums maktige chef ofta tillfalle att umgas
med de har ungdomarna, som under arens
lopp mognat till i alder och visdom----------
Professor Tallberg i Nya Dagligt Alle-
handa ansdg oss synnerligen grona. Sar-
skilt lIsaac var »alldeles ohyggligt gron,
s& gron att man icke kan tro annat an att
han under de senaste aren uteslutande matte
ha levat pd kopparvitriol och grénsapa»,
Vidare fann han, att Leander Engstrom
»bokar i det rosenrasande och kluddar for
brinnande livet» — men — ‘filosoferar han,
»det ar forstds vida lattare att kludda &n
att mala». Undertecknad tyckte han ocksa
var en réatt lustig ungdom, ehuru inte fullt sa
»grén» som lIsaac och Engstrém. Ett por-

Ryd, Nerman,
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AV EINAR NERMAN

INTAG | SVERIGE.

tratt, som jag kallade »Flicka fran Tekniska
skolan» trodde han skulle »férestilla 'Ma-
dam som har knip i magen’, men det kunde
ju vara ett misstag», och d& ber han om
ursakt, »ty det ar i alla fall synd om stac-
karn». Sedan han si nagelfarit den 6vriga
forsamlingen, slutar han med f6ljande
vackra harang: »Latom oss hoppas att
fornuft och inneboende talang snarast moj-
ligt matte reagera mot den foga halsosamma
atmosfar man har rdkat komma, in uti.
Man &ger inte ratt att foréda var Herres
pund pa det fornedrande satt, som i allt
for betanklig grad kommit tillsynes i denna
i mangt och mycket vidriga uppvisning.»

Johnny Roosval ar inte sndllare han. |
en av tidskrifterna fragar han: »Vad skall
nu handa? Skola véra tavelgalleriers skat-
ter forklaras vara bosch och skrdp, skola
Carl Larsson, Zorn, Liljefors och alla an-
dra 80- och 90-talister nddgas byta yrke
for att kunna leva, sedan 'De Unga med
pariserluften i kladerna och pariserjarga-
gongen pa tungan kommit hem och skrattat
ut var smaborgerliga konstuppfattning med
sina ’djarva’ fargjonglerier? Ho vet! Na-
turen tycks i alla handelser ha blivit at-
skilliga av dessa vara nyaste Kkonstnarer
for underordnad. Har gingo vi till exempel
i var enfald och inbillade oss, att ett sadant
landskap som Torne Trask, inramat av fjall,
var nagot av det noblaste, som kunde tan-
kas i frdga om farger och linjer, d& hog-
sommarljusets kristallklarhet ger varje va-
I6r dess hogsta och finaste klang. Vilket
kolossalt misstag! Nej, sd har ser det ut,
sager konstndren och ror ihop en sillsallat
av rott, gront, gult och blatt, som flyter
i vartannat liksom avloppsvattnet frd;n ett
fargeri, da det strommar ut i rannstenarna.
Och s& mitt i alltsamman négra fargsmoc-
kor, som skola forestélla en barplocker-
ska ... Voilal Tavlan ar fardig. Var sa
god och njut!... Nu maste rattvisiligen
erkdnnas, att vid sidan av denna ’'ung-
svenska' konst, inspirerad av det franska
Matisseriet, ha 'De Unga bland sig flera
I6ftesrika talanger, som ej forsvurit sig till
den nya riktningen pd nad. och onad, utan
vdga tro att maleri fortfarande ar skon-

Edvard Hald.

het och jamvikt, teckning och féarg i oupp-
I6slig forening — och man hoppas helst
att de skola segra over fargdeliranternas be-
téankliga forsok att skapa en ’'ny’ konstrikt-
ning har hemman».

Ja, det var inte litet vi fingo héra om
0ss och den nya riktning vi representerade.

Men Carl Nordstrdom, som av en intervju-
are blev tillfrdgad om sin asikt om den nya
konsten, med sarskild tanke pa oss unga,
sade en dal vadgande och kloka ord. Han
varnar herrar recensenter pa foljande satt:
»Nu skrattar man &t 'De Unga och de-
ras extravaganser i farg. Ja, pa 1880-talet
skrattade man at 'opponenterna’ ocksa. Det
ar farligt att vara skdmtsam infér nya konst-
riktningar. Vad man skrattar &at i dag,
beundrar man i morgon. Det finns oédnd-
ligt med talanglés smorja hos ’les Indé-
pendants’, och deras utstéllningar i Paris.
Bland tusentals tavlor finns det kanske
nagra fa, som aro nagot viarda, men det
betyder ingenting, endast principen &r rik-
tig, och att den ar riktig, vill jag ga ed pa.
Dess foregangare aro> redan kinda som
klassiska. Vi maste komma bort fran illu-
soesmaleriet, savida vi icke vilja hamna
i ren fotografi. Det ar fargen det géller —
farg och ater farg. Man behdver icke
vara angslig for att de unga konstnérerna
skola komma bort frdn naturen. Det finns
endast ett att studera, ett, som sténdigt
fornyar konsten — och det &r den.»

Aret darpd;, dven da i manaden april,
hade De Unga anordnat &nnu en utstallning.
Nu hade kritiken stamt ner sin ton nagot
och visselpiporna voro borta. August Bru-
nius var alskvard och forstdende och fann
till och med utstallningen intressant. Man
forstod, att De Unga menade é&rligt med
sina strdvanden, om de an mahanda sla-
git 6ver i sin ungdomsyra.

Det var sista gangen vi stillde ut till-
samman. En del av oss stannade kvar
i Stockholm och andra vande ater till Pa-
ris. Man spriddes likt vindarna &t alla hall.
Nagra av dessa ungdomar frdn De Unga

NERMAN

Leander Engstrém.

Mtstrums

komme dock att ingd i gruppen »Falangen»
manga ar darefter. Men den ursprungliga
sammanslutningen hdéll inte i sig mer &n
de namnda tva utstallningarna. Isaac var
en av dem, som atergingo till Seinestaden.
Likasd Simonsson och Ullman. Né&gra, s&-
som Ryd och Bjurstrém, hamnade i Gote-
borg, och en del drogo sig tillbaka till
sina hemtrakter i landsorten. Edvard Hald
Oppnade en malarateljé i Larkstaden, vilken
dock icke var menad som en skola utan
fastmer som en ateljé, dar unga malare
for en billig penning skulle bli i tillfalle
att studera modell.

Av en eller annan anledning stéangdes
dock hans ateljé snart och jag, som passat
pa tillfallet att arbeta p& denna skola, Gver-
gick da till Carl Wilhelmsons maélarskola,
da jag ansdg, att studier pd hans ateljé
skulle vara till stor nytta for min vidare
utbildning. Wilhelmson var en utméarkt och
synnerligen gedigen larare. Hans lugna
sétt att kritisera, att plocka fram fértjanster-
na i elevernas studier och att visa pa bris-
terna gjordes pa ett satt, som var bade
milt och forsynt. Man trodde pa honom,
och man larde...

Under det &r, jag bevistade skolan, kom
jag att lara kanna manga av dess elever.
Har traffade jag ater Mollie Faustman, som
var skolans »ordningsman». Hon skotte
sitt uppdrag som en hel karl, som vi sad”®,
och var den angendmaste kamrat. 1 sitt hem
i en liten trevlig trakék pa Soder, brukade
hon samla hop sina artistvanner, och manga
glada stunder har jag tillbringat dar. Maj
Bring aterfann jag aven hos Wilhelmson.
Maj med det sprudlande humoéret och
det goda hjartat. Kurt Jungstedt gick
har, och har borjade &ven Kaége sin
konstnarsbana. Vera Nilsson, en redan da
synnerligen radikal malarinna, och Siri
Ratsman, Saga Elmblad, en dotter till fru

Sigrid Eilmblad, och en del andra unga da-
mer ma ytterligare namnas.
Nar jag numera rakar nagon av dem

faller talet latt pad de dagarna, da vi stude-
rade pa skolor, diskuterade konst och voro
s& sakra pagatt vi hade l6st alla konstens
stora fragor.

Knut Jansson.



PA FOTEN OCH | HANDEN

SKOR, VASKOR OCH ANNAT SMATT OCH GOTT | VAR.

Toalettens attribut sdsom skor, vaska, scarf, bijouterier, blommor o. s. v. utgéra for varje

sasong ett allt viktigare kapitel — drakten och kladningen &r inte langre a och o, utan pa dess

attribut kanns den eleganta damen igen. Alltsd maste vi lagga ner all vr omsorg pa att

studera dessa detaljer i utstyrseln och har ger Idun sina l&sarinnor en liten bildrapport
om det nyaste, som marknaden bjuder pd omradet. (Holmen, foto.)

Ett stilleben med ménga varnyheter. De bada
vaskorna t. v. — kuvertmodellen ses lika mycket
som hangvaskan — &ro i grabeige tweed med na-
gra roliga dekorativafigurer i rott, gront och svart.
Vaskan “i mitten ar i blatt skinn med Gglehandiag
av metall, som gar attfalla ned utmed vaskans
sida. | skorna beige och brun chevrau i monster-
stallning, typisk for varens skomod. Det moderna
korta halshandet i ljusbla och guldfargad galalit
och glaspérlor réknar sitt inspirerande ursprung
fran vildarnas smycken, men lustigt och kraftigt
dekorativt kan det ta sig ut till den ratta osmycka-
de kladningen. Det breda armbandet (t. v.) i turkos-
bl& stenar och guld presenterar senaste armbands-
mod. Fran N. K.

En bekvédm promenadsko av beige kalv med fram-
stycke av reptilskinn och halvhog klack. Modell
Paul U. Bergstrom.

g fijl

De« morkbla chevrauskon ar modern och komplet-

teras med morkbla vaska. Fran N. K.

Pumpsmodellen och blandningen av mocka
och chevrau ses mycket i varens skor
Har en kaffebrun sko med vaska och scarf
i samma fargnyanser. Skor fran Kembels.

Mullvadsgré chevrau i tva nyanser &r en praktisk

nyhet 1 dessa promenadskor. Fran Kembels.
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EN BRYGGA MELLAN FOLKEN

HOS EN TYSKA, SOM OVERSATT NORDISKA DIKTVERK OCH SOM BERATTAR MINNEN OM VARA STORMAN.

INNAN DET FORUNNADES MIG ATT
gora Emma Klingenfelds personliga bekant-
skap, hade jag ofta i Tyskland hért hen-
nes namn namnas med den storsta beun-
dran och aktning. Hon var Ibsens, Bjorn-
sons, Drachmanns., Brandes och Paludan-
Miillers frejdade Oversattarinna. Det var
hon som i tysk drékt framfort Ibsens dra-
mer pa scenen. Med »Nordische Heer-
fahrt» blev hon berémd, och mycken &ra
skordade hon ocksé genom sin Gversattning
av Paludan-Millers jatteepos »Adam Ho-
mo», Vilket verk, helst skrivet i ottaver
med inlagda sonetter, hon &atergav pa ori-
ginalets versmatt och med ett omfang av
icke mindre &n 15,000 verser. En glan-
sande rad av kompositdrer ha anfértrott
henne omdiktning av texter till visor och
operor: P. E. Lange Miuller, Boieldieu, Bi-
zet, Chabrier, Elina, Hillemacher, d’Indy,
lvar Hallstrom, Vilhelm Stenhammar m. fl.

Jag rdkade Emma Klingenfeld &r 1921
pa en tagresa mellan Miinchen och Lindau.
Det var en solig sommardag, och Emma
Klingenfelds bild har for mig sedan dess
alltid varit forbunden med solsken. Hon
ar en av dessa slosande rika naturer, en
ljusgestalt, strdlande av snillets eld och
hjartats varme. Na&r jag forsta gangen
motte henne var hon redan 75 ar, men hon
sag icke ut att ha uppnatt de femtio. Hon
hade icke ett gratt harstrd, bar inga glas-
dgon. Hon var livlig, rorlig, full av charme
och entusiasm. De gnistrande kvicka in-
fallen, den flédande humorn, lar vara ett
arv fran fadern, som var bekant for sina
vitsar, de s. k. »Klingenfeldarna».

Emma foéddes i Niurnberg, dar fadern var
anstalld som larare, men senare utnamndes
han till professor vid tekniska hdgskolan i
Minchen och familjen flyttade till konst-
narsstaden vid den grona Isar. | det glada,
gastfria foraldrahemmet tillbragte Emma
en solig ungdom.

Under de ar jag vistades i Munchen,
hade jag férmanen att mycket ofta fa vara
tillsammans med Emma Klingenfeld. Varje
séndag hade hon sin »dag», da hon samlade
sina vanner omkring sig. Hur tydligt ser
jag icke for mig den lilla lagenheten vid
Luisenstrasse. Det &r ljust och glatt i det
vackra vardagsrummet, som &r hallet i Bie-
dermaierstil. Paul Hey ville mala detta
rum, men det stannade vid blotta avsikten.
Déaremot har Franziska Bleicher, Miinchens
framsta kopist, nyligen gjort det. Jag ser
det gula sybordet och den stoppade lan-
stolen pd upphojningen framme vid fon-
stret, det imponerande bokskapet, den langa
soffan med det runda bordet framfoér. Pa
vaggarna hangde etsningar av Doris Raab
och de morknade familjeportratten.

Emma Klingenfeld bjuder leende och
oforlikneligt &lskvard sitt goda kaffe i de
sma akta kopparna och de goda kakorna,
som hon sjéalv bakat. Hon &ar en fortrafflig
husmor, vél forfaren i alla kokkonstens
hemligheter. Hon skoter sjalv sitt hushall,
bar kolen uppfor de tre trapporna och héller
utan hjalp det lilla hemmet putsat som
ett dockskap. »Jag ar ju min egen tjanst-
flicka», sager hon, »och du skall veta att
Emma Klingenfeld ar en strdang husmor,
som inte tal nagot slarv.» Med hjaltemod

SENASTE MODENYHETER
i KLADNINGAR och BLUSAR &ro nu inkomna.

Birger Jar.sgat. 16 WIENERMAGASINET STOCKHOLM

AV MAGDA BERGQUIST.

Emma Klingenfeld.

iiniimiHiiimiiiimiiu....... min
En intressant bekantskap later oss forfatta-
rinnan Magda Bergquist har gora, dd hon
presenterar Snoilskys tyska oversattarinna —
som just i dagarna firar sin 80-arsdag — en
spirituell dam med rika intressen och dyrbara
minnen fran ett liv i nara kontakt med fram-
forallt nordiska storman.

iiiiiniinniimiiiin

bar hon krigets och nddarens provningar.
Jag tror aldrig, att hon nagonsin varit
sadngliggande sjuk. Hon »hardade sig» re-
dan som barn pad olika satt. Sa t. ex.
brukade hon som skolflicka bara blytyngder

i fickorna for att bli stark —- litet senare
lIat hon ett par vintrar inte elda i sitt rum
for att stéarka sig — men avstod sedan

fran detta. Vid samma tid gick hon obe-
handskad aven i den strangaste kdld — och
det kan vara kallt i Minchen. »Mina be-
kanta kande igen mig redan pa langt hall
pa mina flammande roda hander», berattade
hon skrattande.

Jag minns sévil en av dessa »dagar»
vid Luisenstrasse. De 0Ovriga géasterna
gingo, men jag stannade kvar. Jag bladd-
rade i Emmas portrattaloum.

Den forsta jag kande igen var Paul
Heyse. »Han var inte bara min trofaste
van», sager Emma Klingenfeld, »han var
ocks&d min larare och radgivare.» Och dar
ar ju Ibsen! »Han var alltid vénlig, men
mycket tyst och faordig. Han anmarkte
aldrig pa nagon oversattning. Han hade
en mycket dalsklig fru. Jag inbjods
nastan varje soOndagseftermiddag till deras
hem vid Kanalstrasse. Ibsen vistades mycket i
Kafé Maximilian, numera Ceylon Teestube.
Han var en av Munchens sevardheter och
satt pd en bestamd stol vid ett visst fonster.
Vid mina besok i Képenhamn ombesorjde
Ibsen att hans forlaggare, Frederik He-
gel, tog hand om mig, och det gjorde han
pa det vanligaste sitt. Jag gastade ocksa
Draehmann och professor Peter Hansen,
som Oversatt Goethes Faust, och Brandes.
Bildhuggaren Stephan Sinding — jag kénde
de tre broderna Sinding — rakade jag i
hans ateljé och fick se »Tvd manniskors,
innan den annu var riktigt fardig. Jag ater-
sdg vidare Brandes fortjusande svarmor,
Magdalene Thoresen — hon hade forut be-
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|Otto A. Olsson

JHelier for Kappor, Klanningar, Fantasi, Sport.

sokt Minchen. Hon var ungdomlig, bild-
skén och mycket intelligent. En annan,
ytterst intressant dam, som jag rdkade i
Danmark, var Camilla Collet. Hon var da
Norges mest ‘firade skriftstéllarinna och
kvinnordrelsen ivrigaste forkampe.»

Jag bladdrar vidare och lagger mérke
till Bjornsons karaktéaristiska drag. Med
tanke pad dennes vittbekanta temperament,
kan jag icke avstd fran att frdga: »Fore-
kom det aldrig ndgon kontrovers under
samarbetet med den hetlevrade skaldeko-
nungen

Emma Klingenfeld ler ett litet fint leende
och beréattar: »Han gav mig en gang att par
av sina noveller till 6verséttning, och efter-
at uppstallde han som sin oeftergivliga
Onskan att jag endast skulle oversatta de
dari forekommande dikterna pa prosa
och vid sidan av dem atergiva original-
texten. Jag svarade, att vers- 6versatt-
ningen just var min specialitet, och att ater-
givande av dikterna pd originalspraket var
alldeles onddigt, d& nastan ingen av den
tyska publiken forstod norska. Han gen-
malde . ’ja.g har dussintals ganger, nar det
géllt engelska och franska dikter, lagt
marke till, att o,riginaltexten sttt bredvid
Overséattningen! J? visst, svarade jag, eng-
elska och franska aro ju varldssprak, som
varje bildad méanniska bland oss begriper.’
Harefter foéljde en upprord skrivelse: 'Vad
befalls? Engelska och franska é&ro
varldssprak och norska, som star
tyskan s& betydligt mycket narmare, skulle
inte vara det??»

Och nu finner jag Carl Snoilskys val-
kdnda bild. Detta fotografi &ar taget pa
1880-talet i utlandet, dar den svenske
skalden under ménga ar vistades i frivillig
landsflykt, sedan han upplést sitt &kten-
skap — vilken handling ju adrog honom
en storm av ovilja inom datidens Sverige
— och ingatt nytt giftermal med &nke-
grevinnan Ebba Piper, fodd Ruuth. Emma
Klingenfeld har mésterligt 6versatt Snoil-
skys dikter. Och hon berattar om skal-
den:

»Det var i oktober 1889, som jag larde
kédnna Snoilsky. Jag beslét namligen att
tillbringa en vinter i Berlin och dessforinnan
gora en veckas uppehdll i Dresden. D4 jag
avlade avskedsvisit hos var diktare Paul He-
yse, traffade jag dar litteraturprofessorn Mi-
chael Bernays.

'‘Ni reser till Dresden! sade han. 'Ack,
da skall ni besdka min van greve Snoilsky,
som slagit sig ned dar.

Denna uppmaning fyllde mig dels med
stolt gladjce, dels med en viss skamsen
forlagenhet, ty nog k&nde jag mycket- vél
den firade svenske diktarens namn, men
inte hans verk, ty det var ju besvérligt och
dyrbart att lata sianda efter bocker fran
utlandet — i Minchen kunde jag icke for-
skaffa mig Snoilskys dikter.

S& betradde jag da& hans hus med en viss
tvekan, vilken dock vek i samma 6gonblick
jag fick se skalden, denne fine, forndme
man, ur vars ddla och sjalfulla drag ocksa
hjartegodhet talade, en forandligad mén-
niska! Det kunde man se vid den forsta
blicken: allvarlig, dock utan strénghet och

(Forts. sid. 457.)
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MED EN TROTT SUCK LAT FRU
Elisabet arbetet falla ner i knat. Fast det
var mitt pa dagen var det s& skumt, att
hon knappt sdg att folja sommen tradratt —
det var fin halsom pa en babyskjorta. For
att vila 6gonen slét hon dem ett 6gonblick
och satte sig sedan att stirra ut genom
fonstret. Sndstormen, som i tva dygn hade
rasat fram Over de redan till hélvten kala
falten, hade upphort, men himlen var allt-
jamt grd och tung. Allt var gratt, snon,
som smutsats och bérjat sjunka ihop som
om den tarts inifran av en hemlig tvinsot,
den frusna jorden, som stack upp har och
var, och de nakna trédden, som stodo oror-
liga och dbda och &nnu inte tycktes vénta
nagon Var.

En sd hard vinter som denna hade man
inte haft har nere pd mannaminne. Re-
dan i februari brukade snédropparna blom-
ma i tradgarden och nu gick det inpd mars
utan att den efterlangtade varen kom. Ett
tag hade det sett ut att latta litet, men sa
hade denna snostorm kommit, som hallit
dem lika instangda som de foregdende ma-
nadernas vargakyla.

Det ar underligt med en méanniskas sin-
nesjamvikt, ibland kan den tdla manader
och ar av allvarlig pafrestning utan att
svikta, atminstone till det yttre, men ibland
behdvs det bara en bagatell, en rent yttre
anledning for att samma manniska skall
sjunka ihop under tusen inbillade olyckor!
Elisabet var ingen klenmodig stackare, hon
hade visat badde mod och radighet vid
verkliga katastrofer, som nar hennes far
dott och barnen kastats ut i varlden for att
sorja for sig sjalva, hon hade tappert och
utan knot skott sitt dryga arbete pa kon-
toret. Hon var inte radd for livet — men
om det nu var nagot hon inte kunde téla, sa
var det en sadan dar evinnerlig pinbléast,
som sagade och skar i Gverspanda nerver!
Hon forstod, att hon skulle fa vanja sig
vid det har nere pa slitten, men annu hade
hon inte hunnit lara sig det. Det var si
mycket hon inte hunnit lara annu. Skulle
hon nagonsin lara sig att trivas pa denna
gard, som hadanefter skulle vara hennes hem?

Hon visste ju knappt, hur har sdg ut,
tyckte hon. Strax efter brollopet hade de
tillbragt en tid i Dalarna och nar de kom-

AV ASTRID VARING

mit hit, var det redan host. Svarta, nakna
falt, vart man sdg, och mitt i alltsammans
denna lilla vita gard, hart tryckt intill jor-
den, som om den gravt ner sig i den for
att fa faste. Ja, just gravt ner sig — var
man inte mera nergrdvd héar ined sin ung-
dom och alla dess mdjligheter &n om man
vilat sju famnar under jorden? Hon kunde
inte begripa, hur Sven kunde vara sa fast
vid detta platta, outségligt alldagliga stycke
jord, sargat av tusentals plogfaror som ett
oandligt gramelsefyllt Martaansikte. Hon
kunde helt enkelt inte begripa, ty hon
var ett genuint stadsbarn och hade aldrig
forr trampat arvd jord.

Och &nda var det hon, som gjort det
forsta offret for garden. Det var hon och
inte han, som foreslagit, att de skulle dra
in pd den planerade utrikesresan och i stal-
let ta den billigare utflykten inom landet.

Sparsamhet, Sven, tank pa garden, var
gard, hade hon sagt i den forsta karle-
kens behov av att tala med den &lskades
tunga. Sven hade ju satt henne in i allt s&
vél, att de behovde spara, att garden annu
var skuldsatt, fast han slitit av det mesta,
att dar behtvdes nya maskiner, reparationer
och utvidgningar, om den skulle kunna ryc-
kas upp ur det forfall, vari hans far lamnat
den. Han hade lyst upp vid hennes ord —
det blev pengar till det nya troskverket!

Elisabet hade l&st och hort, att det foljde
gladje med offer, men nagon gladje hade
hon inte k&nt annu. | svaga stunder kunde
hon inte lata bli att tianka pa allt det
hon bytt ut emot ett troskverk! Till att
bdrja med hade hon inte haft tid till grub-
bel, det var alltfor mycket att satta sig in
i rorande ett lanthushalls skotsel och sa var
det barnet, som snart anmélde sin ankomst.
De forsta manaderna hade hon kéant sig
kry och rask, men sd blev hon tyngre till
kropp och sinne. Hon blev loj och haglés
for det mera rorliga hushallsarbetet och foll
for frestelsen att allt mera lamna det at
den gamla, .erfarna jungfrun Tina, som
ocksd gatt i arv, for att sjalv fa sitta i fred
vid sin som och tdnka. Men om det var
nagot Elisabet inte tycktes tala vid i sitt
nuvarande tillstdnd, sa var det just detta —
att fa sitta i fred och tanka. Hon hade
alltid varit van vid ett raskt och rorligt liv
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bland manga manniskor, darfor Gvergingo
hennes ensamma tankar sa latt till tungsint
grubbel.

Sven hade hon inte mycket gladje av,
han satt mest hela dagarna pa sitt kontor
vid sina rakenskaper, och nar de rakades
vid maltiderna, var han tyst och tvar. Hur
val hon an hushallade, fanns det alltid na-
gon smasak att anméarka pd, nagon in-
skrdnkning att gora. Hade han ens lagt
marke till hennes forsta lilla offer, som i alla
fall betytt ratt mycket fér henne, eller hade
han glémt det i gladjen over sin trosk-
maskin? Det var som om han inte haft
en tanke pad hennes tillstind och vad det
betydde for dem bada, det var garden och
bara garden — den var han vigd vid och
inte vid henne! Grannarna sdg hon inte
mycket till, det var langt mellan gardarna i
denna bygd och den strdnga snévintern
gjorde avstanden langre. Har nere var man
namligen inte van vid sndvinter, har gick
man den inte raskt och muntert till motes
och vann ny hélsa och styrka av dess karva
friskhet, utan man gdémde sig for den i
kakelugnsvran. Forresten kunde det vara
detsamma med grannarna, hon begrep sig
i alla fall inte p& dem, kunde inte &nnu dela
deras alltuppslukande intresse for kreatur,
honsskotsel och allt det en omtdénksam lant-
husmor borde offra hela sin tanke at.

Véarre an med grannarna var ju, att hon
inte kunde dela sin egen mans intressen.
Kanske kande Elisabet innerst inne ett val
fordolt samvetsagg for att hon inte pa all-
var forsokt, men med sjélens dolda advoka-
tyr sokte hon i stéllet kasta skulden pa den
andra parten for att han inte tillrackligt satt
henne in i forhallandena pa forhand. Det
var inte sant, en stor del av deras forlov-
ningstid hade upptagits av allvarliga sam-
tal, vari orden skulder, amorteringar, ar-
bete och uppoffring oupphorligt aterkom-
mo, men vem kan riktigt fatta innebdrden i
det, som sdgs mellan tva unga é&lskande?
S& vil forma karlekens illusioner omsvepa
den nyktraste verklighet, att till och med
ord som de upprédknade kunna fa en for-
villande glans av .poesi. S& var det ined
Elisabet — karlekens offer hade statt for
henne som en enda stor och glansfylld

(I, G. Nordblad.) (Forts, sid, 463.)
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Luthers lilla katekes.

LUTHERS KATEKES AR EN LITEN
bok, om man ser pd papperet, men anda
innefattas dari hela summan ayv ett kris-
tet liv, om man ser pd meningen.

Efter moget Overvagande uteldmnade
Luther ur katekesen resolut teologins
mangfaldiga synpunkter och schemata for
framlaggande av Kristi person och verk.
Men katekesen &r icke endast folklig. Den
utesluter dven bokstavstraldomen och fram-
héver evangelium samt Guds uppenbarelse
i Kristus. Enéar den ar alltigenom positiv
och har intet ord av konfessionell polemik,
ar den mer ekumenisk-katolsk allmahnelig
an nagon annan viktig urkund fran 1500-
talets andliga brytningstid.

Emellertid har den rékat i vanrykte, be-
roende framst pa katekespluggets ofdrstand.
Bidragande har ocksé varit den ofta gjorda
sammanblandningen mellan lilla katekesen
och de mangfaldiga forklaringarna och ut-
laggningarna. Missbruket av katekesen har
likval icke kunnat utrota eller forminska
karleken till densamma hos dem, som kunna
och forstd den. Man torde icke kunna over-
skatta vardet av att en religions urkund,
vilken i den bibliska uppenbarelsens fort-
séttning intar ett rum i jdmnhojd med det
allra forndmsta som anden givit kyrkan,
samtidigt kan anvéndas som larobok och
atminstone till storsta delen inldras sdsom
minnesord for hjarta och tanke och liv.
Det jdmmerliga missbruket av denna bok,
som vara fader kallade lekmannabibel, har
vallat en reaktion. Nu torde faran for en
olamplig anvéndning av katekesen vara av-
lagsnad och sdlunda ogrundad. Det &r
pa tiden, att den del av svenska folket, som
sd onskar ma i frihetens namn fa den an-
vand och fornuftigt anvand i folkskolan.

(Arkebiskop Nathan Soderblom om ”Katekesens
jul iic tur". |

Kristendomsundervisning.

En fullt neutral, enbart kunskapsmedde-
lande kristendomsundervisning som kan
meddelas av vem som
helst tiff vem som
helst moétes av hem-
mens kompakta mot-
stand. Den foder och
jnses av sina forespréa-
kare foda religi6s in-
differentem. Den har
probérats i Holland
och misslyckats. Den
amerikanska linjen
med att lamna kris-
tendomsundervisrin-
gen &t det privata in-
itiativet har lett till
att 35 proc. av Ame-
rikas barn véxa upp
utan nagon religions-
undervisning och man
har efter Daytonpro-
cessen ingen anled-
ning formoda, att den
religiésa allméanbild-
ningen i Amerika &r
nagot lampligt foredo-
me for nagot land.

(Kyrkoherde H. Hallén,

om ”Fritt uttrdde ur kyr-
kan.”)

iliilllS
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RKLIGA MOT

I En stor skara av Sveriges praster samlades i |
| forra veckan till Femtcrnde Allmanna Kyrk- |
| liga motet i Stockholm. Ur de hallna fore- 3§
= dragen, bland vilka arkebiskopens om "Kate- s
i kesens jubileum”, som resulterade i en reso- =
: lution med hemstdllan om lilla katekesens |
ji aterinférande som larobok i folkskolan, var

| ett av de mest uppmérksammade och flera

§ rorde hem, skola och ungdom, har Idun gjort |
i nagra klipp av ord, som bora begrundas. ;

Ungdom och ktlrka:

I enlighet med Guds krav pa trohet mot
det heliga skulle vi infor &mnet Ungdomen
och kyrkan forst vilja uttala den meningen:
De ungas stallning till kyrkan skall provas i
deras trohet mot forsamlingens centrala livs-
kallor, mot ordet och sakramenten. Vi-
dare: Kyrkans omvardnad om ungdomen
maste forst och sist yttra sig i hennes obe-
tingade fasthéllande vid ordets och sakra-
mentens forvaltning sdsom en oOver allt an-
nat viktig angeldgenhet.

All kunskap, all kristlig verksamhet, alla
yttre organisatoriska resultat, all ungdomlig
hanforelse, allt spirande liv &r domt att
misslyckas och rinna ut i sanden déarest
det icke ledes in i forsamlingens, hjarta,
dar Herren sjalv mater.

Intet formar i lAngden samla manniskor
s& som hogmassan. Det myckna predi-
kandet i tid och otid, det myckna perife-
riska arbetet synes snarare trotta dn skénka
frid. Men sabbatsdagens helgade ro under
kyrkovalven med de gamla orden, de mak-
tiga psalmerna, de kdnda bdnerna, de lag-
fasta texterna bereda tankar och nerver
och hjartan lisa.

(Komminister Bengt Wallman om ”Ungdomen
och kyrkan.)

Uppbyggelse.

Hos Paulus betyder uppbyggelse i dju-
paste mening infogandet i den andliga
varldens enhetssammanhang. Uppbyggelse
i nutida mening har blivit ett bekvamligt
njutande av formenta andliga gavor. Det

Fr. v.: Kyrkoherde Per Pehrsson, kyrkoherde H. Hallén, komminister G. Ankar, teol. d:r M. Bjorkquist.
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nutida uppbyggelseidealets forfall har sin
grund i forsvinnandet av medvetandet om
den andliga vérldens realitet. En verklig
uppbyggelse forloper i stadier------------- den
understédes av dagliga »uppbyggelsedv-
ningar», koncentration och samling pa det
som i varje stadium vunnits och de krav
det medfdr, bon och sjalvrannsakan, évning
i ordets levande kraft.
(Docent H. Odeberg om “Uppbyggelse”.)

Fértroendet tynar hort.

Den sexuella synden bedomes i vara da-
gar sdsom nagot normalt, och driften har
blivit gud. Likasa visa de manga for-
skingringarna att kéanslan for brottet av-
trubbats. Det ar som om sjalva formagan
att hysa fortroende holle pa att tyna bort.

(Rektor J. Melander am- "Det andliga laget hos
vart folk”)

Kunskap och tro.

Fortrostan pa Kristus bygger alltid péa
kunskap, Overtygelse om honom. Denna
kunskap kan vara bristfull och ofullkomlig,
men dock badra uppe en levande tro. Men
kunskapen maste vidmakthallas och star-
kas, om kristendomen 6verhuvudtaget skall
ha en framtid i vart land. Véra gamla
folkvéckelser byggde alla pd den kristna
bildning, som faktiskt fanns i folket. For-
svinner daremot kristendom,skunskapén sa-
som en faktor att rakna med i folklivet, sa
gungar marken under vara fotter.

(KKrkoherde C. Xerborg om “Andlig upplysning
och kristlig bildning”.)

En svensk vetenskapsman har givit ut-
tryck at forundran infor den saregna fast-
het, djup och enhet som genom &rhun-
draden ké&nnetecknat svensk kultur. | for-
soket att finna forklaringen hartill framhal-
ler han framfor allt samarbetet héar i lan-
det mellan kyrka och kultur, tro och bild-
ning.

P& tva satt har denna forbindelse verkat..
For det forsta: kulturen, bildningen har
genom Kiristi tro fatt sin enhet.’ | stor ut-

strackning kan  var-
kultur sdgas ha varit

kristen kultur. For
det andra: den kristna
tron har har i vart

land sakerligen fatt en
renhet och en vidd
som ingen annorsta-
des, till stor del tack
vare forbindelsen med
kultur- och bildnings-
livet.

(Fil. mag. Gunnar Sund-
gvist om “Andlig upplys-
ning och kristlig bild-
ning”.)

Vara kyrkor resta-
ureras, men blir det
ej en restaurering i
sjalarnas varld, ar det
ingen gladje med att
templen férvandlas till
kulturhistoria fran en
svunnen tid.

(Komminister Hj. Melin
om ”Behovet av vackelse.”)

(Forts. sid. 460.)



PRASTERSKAPET PA PARAD

FRAN KYRKLIGA MOTET | STOCKHOLM.

Nagra forgrundsfigurer fran det femtonde kyrkliga
motet i Stockholm presenteras har i bild och kom-
pletterar text & foreg. sida.

Biskop V. Rundgren i Vishy.

Pastor G. Kyhlberg,
chef for motesbyran
och klockarfar, som
skall allting bestyra.

Arkebiskopen héller sitt uppmérksammade

katekestal.
o mil fiffig
(.
mmm
ml Sim
ilfjipi!
SISIIS
mmK]|
Biskop E, Reu-
terskiold /- mm
Vi;'\x%'jd ser sa
ad ut som i
nagon fotograf . o . . = MM mm . . .
kan begara. P_rasterskaggt tagar i procession genom staden till Blasieholmskyrkan. 1 iéten arke-
biskopen, biskop Reuterskiold och (langst t. h.) pastor primarius, d:r Nils Widner.
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MED IDUN RUNT MEDELHAVET

FRAN EN LYCKAD SALLSKAPSRESA.

Dessa bilder fran Iduns séllskapsresa runt Medelhavet till Palestina ge

en forsta underrattelse om att farden blev synnerligen lyckad. 1 nésta

n:r kommer lduns reseledare att ge en ndarmare skildring av intryck
och upplevelser fran den intressanta resan.

Oknens argsinta skepp och, blygt i véanstra hornet, Sphinxen.

‘P& Sicilien* — tva lyckliga resenarer, en kaktus
och Eina.
uvii
AAL X
I En Nordens
I och en So6-
I derns dotter
Getsemane — I i Achilleions
precis sd vackert 1 park pa
som man tankt sig det. Korfu.
jiiliii
-
III“EHWI
En finsk rektor pa en gungbrada i Svenska barnhemmet i Jerusalem. Solbrannan grundlagges p& det blaaste av hav.

Hans pedagogik tycks inte gillas!
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| DUNS PO . R |

MARINA JOHANSON. ANNA LAGERSTROM.

FREDRIQUE HEDQVIST. EMMA PETERSSON- GERDA KLEMMING.
F. Stenmark, Uppsala. Maka —_ = 4~ e%ﬁl%TEAnka o F. Klemming, Stockholm. An- F. Moller, Goteborg. Maka  F. Ahlson, Skinnskatteberg.
till tjanstemannen Carl Da- kéllérmé%taren Eredrik P%t ka efter overdirektoren och  till f. d. Stationsinspektoren Maka till kyrkoh. i Skinn-
niel Hedqvist. tersson, Sélveshorg. souschefen Viktor Klemming. Sven Johanson, Géteborg. skatteberg A. A. Lagerstrom.
70 ar den 22 april. 7° ar den 23 april. 70 &r den 24 april.

po &r den 6 april. 70 ar den 18 april.

SIGNE MOLIN. LOTTEN af PETERSENS. c ﬁ;ERDA WIDMAN. E_LIbN SUNDSTEDT. c NEL_IN BOIIL_L!NG.
Ero A iken. F. Hagberg, Stockholm. . Ullstrém, Kungsédngen. Ma-  F. Sjéberg, Goteborg. Anka - Nyqvist, Falképing. Maka
Iroglen _Appelv!lgen IkF. d till f gd g, Stoc _oAr\n Mf%ka ka till kyrkoherden 1 Stock-  efter r&dmannen vice héarads-  till innehavaren av apoteket i
slojdlararinna vid Folkskole- - . revisorn I Armelor-  ho|ms-Nas och Vastra Ryd C. hévding Helmer Sundstedt, Falkoping apotekaren Erik
seminariet i Stockholm. valtningen Axel af Petersens. G. Widman. Géteborg. Bolling.
65 &r den 16 april. 63 ar den 20 april. 65 &r den 21 april. 63 ar den 25 april. 60 ar den 20 april.
DAGMAR AKESSON. ELSA von MALMBORG. ELIN SJOBERG. HILDA TORNSTEN. FRIDA LJUNGSJO.
F. Osterberg, Stockholm. Ma-  F. Vikander, Visby. Maka till F. Nilsson, Sundsvall. Maka F. Osterlund, Stockholm. Ma- F. Maller, Ro. Maka till
ka till forsakringsdirektorén  f. d. jagméastaren i Gotlands  till musikhandlaren Joel Sjo- ka _till sjokaptenen Georg komministern i Rimbo och R6
A. P. Akesson, Stockholm. revir August von Malmborg. berg, Sundsvall. Tornsten, Stockholm. Otto Ljungsjo.
30 ar den 12 april. 30 ar den 13 april. 30 ar den 13 april. 30 ar den 16 april. 30 ar den 1q april.
SSx(e:
NANCY ENWALL- LOUISE JANSSON. ELSA LINDHE. ASTRID FALK. . ESTER BOMAN.!
GARDELL. F. Follin, Munkfors. Maka Froken Vastervik = Forest  F. Berg, Goteborg. Maka till Froken, Hindas. Forestanda-
Fru, Karlstad. Skolkkslara- i1 sveringenic - vi ementarlaroverket for 4 sren i rinna-vid Relpensionen = 1y-
rinna m.m. Maka till semi. I Overingenjoren vid Munk- flickor i Vastervik. Dotter till Overkontrolloren i Postverket  ringe. Dotter till bruksdispo-
narielektor Albert Gardell. fors Gustaf Jansson. majoren N. R. L. Lindheé. I. G. W. Falk, Goéteborg. nenten L. E. Boman.
50 ar den 21 april. 30 ar den 22 april. 30 &r den 23 april. 30 &r den 26 april.

30 ar den 21 april.

[IRV»bvv \wvx\

det béasta fonsterputsmedlet

geerrrjenéfé&n. 40 ore.
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Lordagen den 6 april vigdes i Hed-
vig Eleonora kyrka i Stockholm 16jt-
nanten i Svea Artilleriregementes re-
serv Sture Schréder och froken Saga
Sundberg, dotter till doktor Gustaf
Sundberg’ och hans maka, fédd Berg-
gren. (Hakan Lindgvist, foto.)

Friherrinnan Margit Fleetwood —
dotter till registrator Valter Ericzén,
Stockholm, och hans maka, fodd Fly-
borg — som tisddgen den g april sam-
manvigdes med friherre Carl-Edw. M.
O. Fleetwood. (Hakan Lindqvist, foto.)

Hur skola barnen upplysas?
(Forts. fr. sid. 439.)
pollendverforingen och fruktbildningen hos
vaxterna, for vilkas forlopp det inte brukar
uppstd nadgon fraga eller nagot problem
vad betraffar undervisningen. Vi ha svart
att i vara begrepp och var uppfattning kom-
ma ifrdn medeltiden med dess munk- och
nunneideal och darmed féljande onaturliga
och syndbetonade uppfattning av sexual-
livet. Om &ldre ménniskor kunde frigora
sig frdn den romantik och jolmighet, den
onatur och det hyckleri, som vi blivit upp-
fostrade i, och ville ta pad saken sa att
saga frdn det nuvarande barnets upp-
fattning, skulle det bli mycket enklare, sun-
dare och é&rligare. Jag anser, att en rakt
pa sak gdende enkel, oférblommerad upplys-
ning angaende sexuallivet bor lamnas bar-
net pa ett mycket tidigt stadium helst i
5—6 ars aldern, innan kanslolivet annu
vaknat och innan &nnu begreppen grum-
lats. Denna upplysning om det faktiska
forloppet bor sedan givetvis kompletteras
i 14—15 ars aldern, mahanda tidigare, med
en etiskt betonad upplysning angaende an-
svaret for saval handlingar pa sexuallivets
omrade som i ovrigt. Dylik etisk upplys-
ning behoéver icke och bor icke enligt min
mening &ga rum sarskilt betréffande; de
sexuala handlingarna utan bo6r avse den
enskilda ménniskans handlingar 6ver hu-
vud taget och ansvaret for egen del och
gentemot medménniskorna och samhallet.

Tala med barnen nar de &ro sma.

Fru Brita Juhlin Dannfelt, med-
lem av Stockholms stadsfullmaktige och av

Guldmedalj

Néssjo 1922 Falun 1927

H. M. Konungens Hovleverantor

o T USENTAIS hem

anvéanda numera

Dirigold-bordbestick

Folkskoledirektionen, har givit ett svar, som
andas varm moderlig kénsla. Hon sager:

—’For min del skulle jag aldrig vilja an-
fortro mitt barns undervisning i de sexu-
ella sporsmalen &t en frammande manni-
ska.. Ma vara att det ar en skicklig lakare
eller van larare: det bjuder mig emot att
tanka att en frammande skulle; fa uppen-
bara livets mysterier, dess saligheter och
faror for mitt eget barn. Mittien hel klass!
Med bilder och grafiska framstéallningar!

Det finns inte sd gott om idealmanni-
skor nu for tiden, och om det bleve obli-
gatorisk undervisning i sexuella frdgor, sa
Kan man vara ganska siker pa, att en stor
procent av Sveriges ungdom skulle fa sin
undervisning av personer, som vore mindre
lampade for detta kall. Hur manga man-
niskor finns det egentligen i vart land, som
ha den takt och finkénslighet, den upphdj-
da livssyn, den kunskap och méanniskokénne-
dom och den intuition som skulle behdvas
for att kunna infor ett trettiotal unga be-
skriva, forklara, varna och stalsatta. Och
mark val! i dessa ungdomars sexuella bryt-
ningstid enligt vad motiondrerna forutsatt.

Enligt min asikt ar det for sent att borja
undervisa ungdomarna i sexuella ting un-
der deras pubertetstid eller rent av efter den.
D4 ha de redan fatt veta s& mycket »fult»
av andra ungar, da rora sig inom dem
krafter, som forvilla deras omddme, da ha
de inte samma mojlighet att lugnt tillagna
sig kunskapen.

Personer med kultive-

rad smak och ekono- . >
miskt sinne inse be-
haget och vinsten av
att anvanda Dmgold.
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| Storkyrkan i Stockholm &gde nyligen ett statligt
bréllop rum, da underldjtnanten i Livregementets
till hast reserv Herbert von Schinkel samimanvigdes
med froken Gunilla Flach, dotter till framlidne kom-
mendorkaptenen Carl-Gustaf Flach och hans efter-
levande maka, fodd Bancroft. (Jeger, hovfoto.)

Nar foraldrar inte vaga tala om det sexu-
ella med sina barn, skylla de ofta pa att
de »inte vilja vacka den bjorn som sovers.

Det ar ett tal, som jag inte forstar. Jag
tror, att faran ar bra mycket stbrre att
andra vacka onda krafter till liv, dar det
inte finns fortroende i dessa ting mellan
foraldrar och barn. Ett barn, som vant sig
att redan pa sina forsta fragor fa sanna,
klara svar av mor, och som vet, att det
alltid kan ga till henne och fraga, det tror
jag har ett gott skydd emot osund »véackning».

For mig personligen har det kaints som
en sarskild lycka att fa tala med min pojke
om bade livets och dodens stora under.
Nar han var en fyra, fem ars liten herre
var det var stora hemlighet att vi visste,
hur smé barn komma till. Vi kommo &éver-
ens om, att vi inte borde tala med andra om
den, déarfér att det fanns mammor, som
ville, att deras, barn skulle tro pé& sagan om
storken.

Nagra svérigheter att tala med ett barn
om de mest intima férhallanden pa ett fint
och lampligt satt, finns det knappast. Men
att tala med redan vuxen ungdom vars
utveckling och erfarenheter jag inte kan-
ner, det skulle jag inte vilja ataga mig.

Att det behdvs sexuell upplysning vill
jag visst inte forneka. Men lika visst ar
det, att denna upplysning har sina risker.
Pa atskilliga hall i Stockholms skolor gor
man forsok med vad resultat ar val
svart att bedoma. P& sista tiden har det
ocksd gjorts nagra forsok med att upplysa
foradldrarna. Och det &ar bestamt en for-
nuftigare och riktigare vég.

Begar prospekt fran™

XX. DIRIGOLDS FABRIKER - OREBRO

(ALCOMETALLER)
Forsaljning i Stockholm: Birger Jarlsg. 26

(mellan Sture- och Engelbrektsplan)



ett harligt dansgolv.

Bonvax

mar lekande latti

mSvarta Sara leider Tornrosa.

(Forts. fr. sid. 441)
go vi oss ned i en sal med svensk-
norska emblem vart vi vande 6gonen, och
vara pannor rynkades djupt av tva stora
sporsmaél;: kan man dricka tretdr pa ett
kafferep i Jerusalem? och: hur goér ett brunt
arabiskt barn nar det hyllar en blond nor-
disk prins?

Det sistfédda problemet lostes forst. In
pa den lilla estraden langst fram i salen
rann en mork flod av sma orientaler, som
snabbt ordnade sig till ett brunt vattenfall
med lutning fran langa tonaringar ned till
otroligt sma knyten med stora svarta blan-
kande dgon och en anstrangd vattenbena
i krulligheten. De voro hoppldst roliga att
se pa. Kronprinsessan Martha framfor hog-
altaret i Oslo kan absolut inte ha sett hog-
tidligare ut &n en liten skokramsférgad nig-
gerunge, som stod i forsta ledet och bytte
fot en gang i sekunden, eller en komplett
svart liten Sara som tittade argt i bérjan
men sa smaningom nadigt sprackte an-
siktet i ett kollosalt Sitomatolleende. Och
inte blevo de trdkigare nar de borjade
producera sig. For sékerhets skull star-

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt: 50 6re Intill bred textspalt,

40 ©re & Ovriga sidor e. t Helmar% 55: —, halvmarg.

30:— pr gang. Helsida f. t. 750:—, helsida e. t 600:—.
Lediga platser och platssdkande 30 ore.

Tel. 1646 0. N. 6147

FRITHIOF HELLBERG

skinande blankt,
glasliart och glatt.
Detta ar resultatet
av att golvet bonats
med Gahns Bonvax.
Anvandes med sam-
ma goda resultat till
saval parkettgolv
som linoleummat-
tor. Gahns Bonvax
ar latt att arbeta,
drygt och darfor eko-
nomiskt. Det giver
golven en hog var-
aktig glans och beva-
rar linoleummattor-
nas monster och far-
ger pa ett fortraff-
ligt satt.

tade de redan under véltaligheten som in-
ledde programmet. Medan engelske gu-
verndren och froken Ekblad och en tack-
sam svensk talade, boérjade en vagrorelse
gd genom fallet. De langa tittade i sam-
ma stela allvar ut 6ver blekansiktena, men
de minsta, stora som svarta ullgarnsnystan,
borjade illustrera inre knorrande med en
sdllan sk&ddad mimik. Sju arablararinnor
hallde da och d& olja pa vattnet och spolie-
rade en och annan kolsvart vattenkamning,
men nar Svarta Sara gaspade sd benen
krokte sig och stack ut en liten skar tunga
mitt i det blanksvarta, och pojken bredvid
henne upptackte, att man nar en viss farg-
effekt med att rulla stora ljusbla Ggonvitor
runt i ett kolsvart ansikte, fanns det ingen
mojlighet for oss i salen att hedra det
svenska namnet genom korrekt upptraddande
under pagaende tal.

S& fick antligen Saras hotfulla energi in-
riktas p& Martha och Olav och kvéllens sen-
sation, Tornrosa, kom. Hela havet stromma-
de ut och in trippade ensam pa scenen en liten
brun Tornrosa med svenska fargerna i band
om héret. En sd s6t Tornrosa har aldrig
suttit och dinglat med korta ben norr om
Alperna. Det kombinerade hovet och

IDUN

Tel. Redaktionen N. 9803 o. N. 402. Verkst. dir. N. 4304

Grundlagd av Chefredaktor:

EVA NYBLOM
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hacken tagade in, ambitiést och hogtid-
ligt, och absolut korrekt genomforde de
sedan leken pa arabiska med galla och
underligt bojliga roster. Nar prinsen fatt
prinsessan sjongs som sig bor »Nar brollops-
klockor ringa» pa perfekt engelska, och sa
tdgade ungarna taktfast ut, troligen pri-
sande Allah att de 6verlevt denna forfarliga
dag.

Sjalva loste vi sporsmalet numro tva pa
egen risk. Froken Ekblad, som visade sig
vara en fortjusande vérdinna, hade av
utrymmesskal mast duka ett bord i
en skum korridor. Det skulle hon aldrig
ha gjort. Vi hade av respekt for den pale-
stinska matens mystiska utseende och med
en skrackfylld tanke pa dess ursprung i
tvd dygn livnart oss p& endast apelsiner.
Att da slappa oss i frihet kring ett svenskt
kaffebord i en skum korridor maste be-
traktas som rena sinnesforvirringen. Vi ato
inte utan vi svepte i oss svensk korint-
kaka och hade ett forféarligt arhete att tap-
pa bort rakningen pa kopparna. Det var
en opassande métt och rod férsamling som
omsider tradde fram i ljuset igen.

Att Jerusalems sma arabbarn tycka om
froken Ekblad ar intet att férundra sig
over. Men de tycka ocksd om sjalva sko-
lan, och det &r val nastan det hdgsta be-
tyg en skola kan fa. Det &ar nagot stor-
stilat oOver det lilla skolhuset i Bibelns
skugga, och det ar nagot storstilat éver dess
ledare, liksom Over alla dem, som sjélvvalt
placerat sig pa kulturens yttersta forposter.

BANG.

Studentskan vid Norrstrom.

(Forts. fr. sid. 443)
silkesstrumpa om? Talar hon som de
flesta, kretsande kring tjugotalet, om vad
han sa’ och vad jag sa'? Stundom. Men
det epitet hon ger sina manliga studiekam-
rater &r oftare bussig &n flott, och det
har bevisligen hént, att hon gillar en yng-
ling med en tanke i huvudet mer &n en som
har slipsen i farg med skorna och hatten.

FOor Ovrigt kan en dialog mellan tva
kvinnliga larda nadens &r i &r lata som
foljer:

— Mors. Har du sett Erik den fjortonde ?

— Nej, men jag var pad Feer Gynt i
gar. Har du sett Blanch’s senaste?

— Ja, i lordags. | mandags var jag pa
Vilddjuret.

— | mandags... da sdg jag visst Kara
slakten...

Den kan lata s3 men da ar det bevisli-
gen tvd av den s. k. véarsta sorten, som
inte &r vad salig Floran kallade mindre
allman pa hogskolan. Deras just nu tupp-
stora teaterfluga surrar dock inte enbart pa
andras parketter utan dven och intensivast
pa deras egen scen. De ha en man kan
nastan saga pionjarteater, dar ryska under-
ligheter och andra modernismens sist mog-
nade frukter serveras i forvanansvart val-
lagat tillstdind. Det kan komma mer ur
detta ungdomens allvarliga scenpatos &n
man anar.

Via teatern strévar hon vida pa humanis-
mens blomsterdngar. Somligt plockar hon,
somligt trampar hon véal pa och somligt
samlar hon och pressar till minnen for
livet. Hon ar klarégd pa ett satt som kan-
ske fd av hennes foregdende studentge-
nerationer; hon kan dlska Par Lagerkvist
utan att spotta pa Stjernhjelm...

Iduns prenumerationspris: |
UPPL. B. !

UPPL. A.
Helt &r ...
Halvtar,..
Kvartal ...

Tel. N. 1602 o. N. 6147
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Flyglar och Pianinon

Den odvertraffade forebilden for
hela varldens pianofabrikation.

Ensamagentur:

LUIHDHOLIVIS PIAHIOMAGASIN

STOCKHOLM - Brunkebergstorg 24

Badinrattningen
Telefon S6. 33

Telefon
15735

Kullffren/(fravvaedac

Konstnarlig
och smakfull form.

Forstklassigt
utférande.

Vackraste material.

Landets aldsta, och
StOrs ranit
oradlingsverk.

Granitaktiebolaget

C. A Kullgrens Enka
UDDEVALLA
Firman grundad 1842.

mm

Landets aldsta fabrik for tillverk-
ning av s. k

Springmadrasser

Senaste priskuranten, omfattande
alla véra tillverkningar, sandes pa
begéran gratis franco.

SKAND. SANGRESARFABRIKEN
Tel. 344. KARLSTAD. Tel. 344

Edra rumsvéxter, gn

dem ’Plantagen”, et

pé vetenskaplig grunc

sammansatt koncen

trerat véaxtnarings'

m salt. Garanterat &kta

endast p& originalburkar. Frhalles hos
Kemikalie-. Fro- & Blomsterhandlare.

Efter den stranga
vintern kommer
vartrottheten

att gora sig sarskilt starkt gallande.
Kom darfér ihdg att den obehagliga
slappheten och bristande energien bast
overvinnes genom anvandandet av

styrke- och nervnéaringsmedlet

darfor att organismen harigenom pa
ett naturligt satt tillfores de viktiga
aggviteamnena och fosfor i renaste form.

Rekommenderat i 25.000 skriftliga
uttalanden frén kanda lakare.

Fas p& alla apotek samt i farg- och
kem.-affarer fran Kr. 1: 75.

Onskas ytterligare upplysningar, ifyll
och insand kupongen till

A.-B. SANATOGEN
Kungsgatan 59, Stockholm I. Tel. 12195

Sand mig gratis och franko:
Sanatogenprov och broschyr

Namn

Overhuvudtaget &r hon val mer humanis-
tiskt &n vetenskapligt inriktad. De flesta, stu-
dentskorna pa hogskolan lasa humaniora,
nu senast moderna sprak, som nyligen in-
forts som tentamensamnen. Och det &r
inte bara for att ndgot skall man liasa och
for att sprak i regel ligger néara det kvinn-
liga intellektet, utan &ven dar méarks hen-
nes hag att vélja amnen i studierna, som
leda langt p& andens omrade utan att
darfor handicapa pa materiens.

Det star en flakt av ren laslust Over
en ung stockholmsstudentska, nagonting av
vaken lust at bada hallen, inat o-ch utat. Na-
gonting, som gor, att man litar pa, att arvet
fran forr skall ga vidare oforvanskat in i
framtiden. B. A

En brygga mellan folken.
(Forts. fr. sid. 449))

full av vélvilja. Jag visste, att greve Snoil-
sky géallde for att vara en vacker man, men
fann mina forvantningar Overtréffade. ’'Ni
skulle sett honom i hans ungdom’, sade
senare Georg Brandes till mig, 'da verkade
Jhan faktiskt som en uppenbarelse av manlig
iskbnhet.’

Men — jag vill inte tala om hans egen
skdnhet, utan om hans diktnings. Han fo6r-
drade mig genast sina skrifter, forelaste
sina éalsklingsdikter, och vi voro under den
korta tid, som jag uppehéll mig i Dresden
och dagligen besdkte hans hem, alltid for-
djupade i hans verk. P& svenskames for-
mella satt sade han: 'Jag skulle skatta mig
lycklig, om ni ville Oversatta mina dikter,
atminstone nagra av dem. Och han gav
mig en forteckning pd de dikter, som han
sarskilt onskade skulle ifragakomma.

Att hans ord icke blott var en hévlighets-
fras, betygade mig hans brev, vilka regel-
bundet foljde, sedan jag tagit itu med
arbetet och strax efter fullbordad ©&ver-
sattning sénde honom dikt efter dikt. Han
delade min uppfattning; endast néar jag fore-
lade honom flera olika forslag till tolk-
ningar, gjorde han sjalv ett urval. Han hop-
pades kunna ordna tryckningen av en tysk
upplaga, ja, han trodde sin egen svenske
forlaggare hagad att utgiva den. Ack, han
misstog sig. Hos oss &ar intresset for spe-
ciellt lyriska dikter s& ringa, att t. o. m.
diktarens eget forord intet formadde ut-
ratta, ja, icke ens i detta arhundrade har
denna min Oversattning trots alla lovord
frdn forfattarens sida och trots mina egna
anstrdngningar kommit ut. Dé&remot har ett
fatal av Snoilskys dikter, som inte stodo
pa mitt program och vilka Oversatts av
den avlidne professor Adolf Stern, utgivits.»

Det kanske kan intressera att hora en
av Emma Klingenfelds Snoilskydversattnin-
gar — ur samlingen véljer jag Svarta sva-
nor. Den lyder:

”Schwarze Schwane.

Schwarze Schwane, schwarze Schwaine
Ziehn im Trauerzuge sacht,

Spéhen nach versunkner Sonne

In der Tiefe dunkler Nacht.

Schwarz, wie einst verkohlt vom Feuer,
Ist das reiche Flaungewand;

Blutrot gibt der Schnabel schweigend
Kunde noch von jenem Brand.

Weisse Schwéane, zahm im Schilfe,

Haschen Futter fir die Brut —

Gleitet weiter, schwarze Schwaéne,

Kinder ihr der Nacht und Glut!”

Emma Klingenfeld & en av de andens
tragne arbetare, som med aldrig svikande
hanforelse och flit, uppfylld av sjalvforglom-
mande karlek till sitt hdga kall, slagit en
brygga mellan folken.
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och allt for TRADGARDEN

BLOMSTERLOKAR, SATTPOTATIS, ROSOR
ra. fl. vaxter.
TRADGARDSREDSKAP, GODSELAMNEN,
VAXTOHYREMEDEL m. m.

Katalog franko.

Fro

a/b Nordiska

Norr 14220.

Frohandeln

Master Sarauelsgatan 45, Stockholm C. Norr 14435.

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobll-
Motorcykel-

Olas- 0. Vattenskade-

forsakring.
Forséakrings A.-B. NORNAN, Géteboryg.

1/10 dre pr &gg kostar det bara

att halla aggen friska och fina un-
der mer an ett ar, gulan och vitan
skilja sig latt, och vitan kan fort-
farande vispas till skum, om Ni
anvéander det moderna immunise-
ringsmedlet “’Garantol” foér kon-
servering av aggen. Intyg fran en
hel del svenska forbrukare sandes
p& begaran.

“GARANTOL &r en &gg-garanti!”
uUtforlig bruksanvisning medféljer.
Packning F. for 120 tjog &gg 4.30
Packning G. for 400 tjog agg 8.50
Provpaket for 6 tjog Kr. 0.50 plus
porto. Hos Eder féarg- eller spe-
cerihandlande eller direkt fran

SVENSKA BRUKSKONTORET A.-B., Stockholm 2. Rt. 3760, 3993.

MORGONSTUND HAR

MUND



SVERIGE

FRAN KONTORSPULPETEN
och resebyradisken i det gamla kejsar-
domets Berlin och krigsarens Paris till
svarvstolen och hyvelbdnken i det fred-
liga skanska stationssamhallet — se dar
ett mindre vanligt kvinnligt levnads-
lopp.

Det vilar ett ljust skimmer 6ver min-
net av mitt besdk hos froken Eva
Lundberg, den kvinnliga vévstolsbyg-
garen i Astorp, vid' foten av den fagra
Soderasen.

Hon stod just och kontrollerade
grundstommen for en ganska stor vév-
stil, hogre an hon sjalv, dd vi en vac-
ker hostdag stannade utanfor hennes
verkstad. Ljus och kraftig holl hon pa
darinne vid sin elektriska svarv och
hyvelbénk, villig att demonstrera sitt
arbetes alla detaljer och resultat.

Stralande glad blev hon, da hon er-
for, att den bestallande damen var
fransyska och ville ha en vavstol till
Frankrike.

“Talar ni franska, madame? Jag har
varit i Frankrike nara io ar!"” —"Hur
har Ni dd kommit att sld Er ner har,
som kvinnlig hantvekare?” ”A, jag vill
sd gdrna beratta om mig sjalv, om da-
merna vill hora pa: Jag ar fodd har.
Redan tidigt langtade jag att komma
over Asen ut i vérlden for att fa kun-
skaper och bildning, s3 att jag kunde
skaffa mig uppehélle. Jag fick lara
bokhalleri, lyckades fa anstallning i
Goteborg, studerade engelska och tyska
pd egen hand och fick 1899 en god
plats som, bokforerska i en speditions-

-» /fodern _medicinsk varldslitt
j-.Iratur fortaljer om glansande
resultat mot sjukdomar, tack vare
ljusbestrélningsmetoden ...

Manniskorna, saval som vaxter
och djur, behdva ljus for att kunna
existera och trivas.

Redan de gamla romarna for-
stodo att tillgodogéra sig sollju-
sets lakekraft for. kroppens vard
och aven for speciella sjukdomar,
i synnerhet rubbningar i &amnes-
omsattningen.

Forst sedan elektriskt ljus inforts, kunde lju-
sets lékekraft grundligare studeras och tillgodo-
goras en lidande mansklighet.?

Sedan Finsen pavisat solstrélars lakekraft, har
Kellok forst anvant elektriska lampor som ersatt-
ning for solljuset. De kénda lédkarna Dr Fern-
hard, Dindholm, Schwendsen, Feilberg, Rollier,
Bach, Jesionek m. fl. pavisade de gynnsamma re-
sultat de uppnatt med ljusstrdlarna vid sarbe-
handling, tuberkul6sa sjukdomar i ben, leder och
hud etc. Sedan konstruerades apparater for er-
sattning av solljuset, baglampor, kvartslampor,
spektrosollampor, stralugnar etc. Till ldkares och
sjukhus’ utrustning hor nu dylika apparater.

Svérigheten att handhava de stora ljusappara-
terna fanns dock kvar. Men nu har det lyckats
att framstalla det basta tankbara for latthanterlig
och billig behandling i hemmet. Lampan for alla,
som enkelt mojliggor Ijusbehandling, samt vars
ljuskélla bekvamt kan inriktas pa det sjuka
partiet. ]

Tag nu av Dig, far, s& borja vi behandlingen
genast. Du blir sdkert av med Din vark.

AR

Eva Lundberg

affar i Berlin, dér jag stannade till
1911. Men lusten att lara, som an i
dag foljer mig, drev mig till Paris. Jag
var dar forst i en engelsk firma och
arbetade med liv och intresse till kriget
brét ut, da firman upphorde. Allt liv
var som utslocknat i den stora staden
atom i livsmedelsaffarerna, som hade
mat i 6verflod under hela kriget. Efter
ett halvt ars arbetsloshet yppade sig
plats & en amerikansk resebyra och bank.
Ett anstrdngande arbete under den stén-
diga krigsoron. Med tiden som arbetet

i sin verkstad.

Okades, vaxte ansvaret, sa att jag tillf
sist hade ett 30-tal arbetande under
mig.

Tiden gick och under dessa ar hade
mina féraldrar blivit gamla och behdv-
de mina omsorger. Jag lamnade da
allt for att hjélpa dem under deras
sista tid och reste hem 1920. Forst i
dag efter 8 ar &ar det som jag rakat
nagon fradn det kdra Frankrike och har
tillfalle att tala det vackra spraket.
Tack, madame, vad det ar underbart.

Min far hade redan som pojke mast

Skon, frisk hy, ung-
domligt utseende ge-
nom rod bestralning.

LJUSET HELAR ALLA SJUKDOMAR!
Utan ljus vad vore liv?

Aeskulaplampan, for lokal Carbofilgléd-
ljusbestralning, gor det mojligt att anvanda ljus-
terapi med synnerligen gott resultat( som verk-
lig fysisk lékarefaktor) utan stora omstandigheter
eller kostbara arrangement vid sjukbadden.

Genom lampans metallspegels paraboliska form
bli ljus- och varmestralarna starkt koncentrerade,
och under stor intensitet Aaterstrdlade pa den
sjuka kroppsdelen.

Fargad ljusbehandling (chromoterapi) &ar en
mansklighetens valgoérare, som undantranger manga
dyra och ofta vardelosa medikamenter.

D& det roda ljusets svangningar dro berdknade
till 450, och det violettas till 800 billioner i se-
kunden, sd forstdr man att de ha olika verkan
p& kroppens celler och nerver. Allt efter sjuk-
domens art anvandas roda eller violetta lampor.

Till en borjan bestrédla blott 5—10 minuter!
Efter ndgra dagar upp till 30 minuter. Avstand
till det bestrdlade stallet c:a 10—30 cm. Flera
bestralningar kunna foretagas samma dag, om
patienten stannar inomhus.  Emellertid bast pé&
kvallen.

Enligt lékares erfarenheter anvandes Aeskulap-
lampan p& foljande satt:

Rd&dljus, dar det galler att tillfora kroppen nya,
sunda vatskor. 1 enlighet med dess upplivande
verkan pd nervsystemet ar det roda ljuset sar-
deles valgérande vid depressionstillstdnd, nervo-
sitet, andlig trotthet och allmén _nervforslappning.
Vidare mot hamorroider, &derbrack, brannskador,
eksem, generande rodnader, revormar, &aderfor-
kalkning, vid forsenad menstruation, svagt arte-
riellt blodtryck, allman svaghet, haravfall etc.

Matsmaltningsbesvar, pd grund av stockningar
i blodcirkulationen, férstoppning och ojamna tarm-
rorelser forbéattras snabbt.  Nervférlamning be-
handlas med fordel. Rott ljus bast for bevarande
av en frisk och skoén hy.

Vitljus som varmelampa i allménhet. Att torka
har med etc.

Violett bestralning
mot ryggvark.

Violettljus' rekommenderas, dar det géller att
mildra, att_lugna, att skaffa hart spanda nerver
vila. Alltsd vid nervésa tillstdnd, sdsom soémn-
16shet o. d. Vid akuta inflammationer och blod-
ningar, diarré och stegrad tarmverksamhet. Vid
astma, senstrackningar, gikt, ryggskott, illaméa-
ende, tandvark, ischias, huvudvark, kolik, skriv-
kramp o. s. v. Likas& reumatism i muskler eller
leder, bor behandlas med violett ljus.

Aeskulaplampan ar en kalla till halsa och val-
befinnande for var och en.

Vid allvarligare sjukdomsfall, t. ex. lungtuber-
kulos, tillrddes lakarkonsultation, d& behandling
med lampan i samband med medicinering ger
basta resultat.

Vid behandling i ansiktet, slut 6gonen !

Varfor besvaras med “’varmeflaskor”, kuddar”
etc. Tag var lampa med i badden! Hall den pa
lagom avstdnd fran det sjuka stéllet, och dess
verkan markes pd fa minuter!

De olika ljusen kunna naturligtvis &ven an- oss verkligen gott Du.

véandas p& djuren.

AESKULAPLAMPAN

ar synnerligen elegant och gediget utford. Ar
konstruerad pa vetenskaplig grund. _Vi varna for
riskabla efterapningar! Begar bevis pd att Ni
far den AKTA Aeskulaplampan, med AKTA
Carbofilbrannare! (Lagligt skydd! Kungl. Pa-
tent- & Reg. Verket.)) Bada aro stamplade med
”CARBOFIL™”, ”UVIOL” och firma. Se noga
efter detta!

Aeskulaplampan anvéandes och
av 1000-tals lakare.

Aeskulaplampan, enligt avbildningen, &ar férsedd
med 3 AKTA Carbofilbrannare, rod, vit och vio-
lett, i naturkolorerat glas (annat glas och andra
brannare duga ej, d& de sakna terapeutisk ver-
kan). LAt ej Overtala eder att taga andra! Ob-
servera detta noga!

Vid bestéllning uppgiv volt! Lampan kopp-
las till vanlig vaggkontakt eller annan ljusledning.

P4 det att vart mél skall uppnds: Att den
underbara Aeskulaplampan ma installeras i varje

rekommenderas

Svéra plégor i mellangérde och underliv kun-
na férsvinna pa fa minuter.
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ANDA TILL SLUT

sorja for sitt uppehélle. Energisk, ratt-
skaffens och full av verksamhetslust
arbetade han under sommaren med att
bygga hus, om vintern gjorde han mob-
ler och vévstolar. Ett stort antal vév-
stolar har utgatt fran hans verkstad,
och den sista, som han holl pa med,
avsdndes i fjor, veckan fore hans dod.
Han var da nara 92 ar. Hans vévsto-
lar gingo vida omkring i vérlden, till
England och Schweiz och voro dverallt
till full beldtenhet. Gediget arbete och
bésta material ha gjort honom kéand
och véarderad 6verallt. Vid hans fran-
falle fortsatte jag hans, arbete efter
hans metod. Jag ar mycket ndjd med
mitt liv har och arbetar med kérlek i
min faders yrke.”

”Har ni inget bitrdde?” — ”Nej, jag
ar ensam om allt. Mitt enda levande
séllskap &r min stora katt, som troget
haller mig sillskap. Vavstolarna skulle
strax fordyras, om vi vore flera 0lm
dem. Jag gor vilken storlek som &n-
skas, och &nnu har ingen, varit miss-
néjd med priset.”

”Ja, vi ha just varit i tillfélle att se
tvd av era vavstolar i gang och 4ga-
rinnorna dro mycket ndjda med! dem
ur alla synpunkter, dven for deras bil-
liga pris.”

Vi hade fordrojt oss lange hos den-
na intagande arbetande kvinna? och
voro vid avskedet ense om, att den lyc-
ka hon alltid funnit i sitt arbete, for-
matt halla henne ung till kropp och
sjél. ANNA GRAHNBERG.

Hor Du, mor, Aeskulaplampan gjorde
Inga plagor mer! Un-
derb art! Och pojkens svara tandvark for-
svann pa 5 minuter!

hem, &r priset satt s& 1agt som till endast 33 kro-
nor, komplett.
Ombud antagas Overallt.

VARNING!

Den akta lam-
pan éar forsedd
med  stdmplar
enligt  vidsta-
ende. (Dagligt
skydd! Kungl.
Patent- & Reg.
Verket.) Dess-
utom ar varje
handtag forsett
med vidstdende
skylt. Endast
dd ar lampan
adkta! Dat ejv\\
overtala Eder™
att taga nagot
annat,“som Ni AAESKULAPLAMPAN*"
angrar! Finnes

ej den akta ll MALM & (SWEDENIOj

med alla vidstd- X[ E22 R 2 QG T R e rKn
enda stamplar,

sa tillskriv:
AESKULAPLAMPAN,
Malmo, Jorgen Ankersg. 1, Tel. 75 08.

1000-tals

intyg!

:SKUUPUM

"uvioL”

BESTALLNINGSSEDEL.

Fran firman Aeskulaplampan i Malmé bestélles
att sandas mot postforskott 1 Aeskulaplampa med
3 akta UVIOL-stamplade Carbofilbrannare, pris
komplett kr. 33:—. VOLT (maste uppges) ... .
Skulle lampan ej motsvara mina forvantningar, s
forbehdller jag mig ratten att f& atersanda den-
samma, inom 5 dagar frdn mottagningsdagen.

POStAAress | ....cccvvvciiiii s
V. g. skriv tydligt! Eftertryck forbjudes!
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B jp®  vid recken il forkyl*
w PP ding'eiTérrelmatisi

Advokaten Eva Anden

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund,
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14.
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-

utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.
SILKESSTRUMPOR

uppmaskas o. lagas fort o. billigt.

HALLDINS ATELJE
Malmskillnadsg. 48 A, 2 tr. S'thkn,

Har Ni kex
i kikaren sa
ar det

KEX

_JNan

Framkalla
ungdomens Vackra hy!

Skanker
Skydd och
Skénhet

Behandla Ert ansikte, Edra hdnder, armar och hals
med F. Paulis &kta Liljemjolk-Creme.
porer upptaga med begéarlighet de i crémen ingaende,
Or huden nédrande och fdrskonande amnena.

Efter endast en kort tids behandling finner Ni
Er hy vackrare samt Edra hander vita och mjuka,
varigenom hela Ert utseende far ungdomlighetens

charm.

F. PaUIi’S akta
Liljemjolk-Créme

Skar etikett, 1&tt — for bruk under dagen.
Bla etikett, fet — for hudens rengoring.

Iduns handarbetsavdelning

=

Tofflor.

Sasom passande antingen bad- eller natt-tofflor,
d. v. s. sadana som man drar pa sig om kvéllarna
for kalla fotter.

De &ro av rose viyellagarn och stickas i ett styc-
ke sasom synes pa bilden, 25 c¢m:;, langt och 13 cm.
brett. Ungefar 45 gram garn atgar plus en bit re-
sar samt 70 cm. sidenband i vitt eller rosa.

Vi lagga upp 68 maskor och sticka 2 rdta och 2
aviga hela végen tills biten &r 25 cm. Maska av
I6st. Sy sedan ihop langsidorna och ena kortsidan,
virka ett stolpvarv med en pikot emellan stolparna
pad den Oppna sidan och dra resarbandet i stolpha-
len. Trad pa toffeln med sémmen mitt bak samt
sétt sidenrosetten mitt fram.

Enkelt och lattgjort!

tes* «>*
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Hudens

JHKTA, ..
Uy'gHJOIX;
Cm-*6

r.Paull

Stor pianistisk fardighet

uppnds numera fortast genom rationell utbildning av muskler och 6ga.

Varje pianospelare, som vill uppna

stor teknik, bor anlita var allmant er-

kanda metod, som pd kort tid bibringar musklerna hdgsta méjliga prestations-
formaga, vanjer ogat vid snabb notlasning, och astadkommer absolut beharsk-

ning av klaviaturen.

Var metod mojliggér utomordentligt snabba framsteg i savél teknik och

fingerfardighet som formaga att s.pela frdn bladet.

duceras till ett minimum. — En kand

Den dagliga 6vningen re-
pianist skriver:

— “Eder metod satter varje pianospelare i stdnd att pd kort tid taga ett

jattesteg mot madlet: en pianovirtuos’

skicklighet.” —

Prospekt med uttalanden av musikpedagoger, erhélles gratis.
FORTE-INSTITUTET, Goteborg I11.

Sydsvenska Banken

Stallning den 31 mars 1929.

Tillgangar:
Kassabehéllning ............ 3,938,337:25
Obligationer ... 15,287,703 . 34
Fastigheter .. 6,762,591: 75
Inventarier 100;.—
Lanerakning 64,188,070:92

51,577,848 : 34
21,825,213: 79

I'Vaxlar ...
Checkrakning

Inhemska banker ... 795,162 : 50
Utlandska banker och
bankirer ... 3,588,540 : 20

Andra rakningar ............ 22,931,310:48

Kronor 190,894,878: 57

Phyllosan stegrar

kroppens

Skulder:
Aktiekapital ........cocoeonee. 34,000,000 : —
Depositions- och kapital-
rakningar ... 69,146,352:76
Sparkasserakning ........... 35,496,352:45

Check- och uppsagnings-

rakningar 24,081,931:46

Postremissvaxelrakning 2,980,047: 94
Inhemska banker ........... 11,495,636:80
Utlandska banker och

bankirer ... 7,855,818:07
Andra rakningar ............ 5,838.739 : 09

Kronor 190,894,878: 57

motstands-

kraft, fornyar blodet, motverkar &aderfor-
kalkning, minskar fér hogt blodtryck, star-

ker

hjartverksamheten och giver

halsa

och o6kad vitalitet oberoende av alder.

Lakare Over hela véarlden lovorda allmant
dess goda verkningar.

Framstélles enligt foreskrift av med. dr E. Birgi,

professor i farmakologi

vid universitet i Bern.

Phyllosan tillnandahalles av apoteken i flaskor om 100 tabletter a kr. 4.85.

ELEFANTENS DROGHANDEL, Stockholm.



Pengar i Postsparbanken &r Pengar i ""Planboken”,

ty samma postsparbanksbok galler vid dlld postanstalter och sammanlagt intill 300 kr. pr kalendervecka utbetalas ii.to.TI uppSdgfliflg» Ranta 4

Manande ord fran kyrk~Ba

motet.

(Forts. fr. sid. 451))

Det behovs i var kyrka en vickelse, som
ser Gud i ansiktet och genom vilken man-
niskor bli vax i Gulds hand. Det &r véagen
hem till rikedom. Barndomshemmet och
fadern hade rad att ersétta det forskringrade
arvet. Detta ar forlatelsens braddjupa hem-
lighet: att den hemvéndande far allt igen,
nastan pa bekostnad av den hemmavarande.

(Kyrkoherde T. Ysainder om
sonen”.)

”"Den forlorade

Vi ha fattat vart beslut & ena sidan till
den religiésa och sedliga fostrans fromma,
& andra sidan i religionsfrihetens anda: att
det som ar ett heligt &rende for en stor del
av vart folk skulle kunna fa tillfredsstallas
och tillgodoses. Det femtonde allménna, kyrk-
liga motet har fullgjort en plikt, och trots
den korta tid, som fér denna 6verlaggning
tyvarr sttt till buds, fullgjort den pa sadant
satt, att uttalandet borde verka bade over-
tygande och lugnande pa saval myndig-
heter som féraldrar och hem och kyrkfolk
i vart land.

(Slutord av é&rkebiskop Nathan Soderblom.)
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Kryssordstavlan i n:r 16.

Vagrata ord: 2. Fransk stad av viss betydelse for
svenskarna. 4. P& buteljer. 6. En hund bland hun-
dar. 8. Nagot som kan skjutas. 9. Forekommer gj
levande. 11. Bibliskt namn och férkortad laroan-
stalt. 12. En lada av akacietrad omtalad i en Mose-
bok. 14. Bildas vid forbranning. 16. Mellan dggula
och &ggvita. 17. Veranda. 18. Smek. 19. Kloster-
namn. 21. Vérde upp till 36 kronor. 22. Vévterm.
24, Kan vara vara. 25. Tillhor deni sémmandes ut-
rustning. 28. Att gdra anteckningar i. 29. Enhet for
belysnin%. . ) .

Lodréta ord: 1. Gor julgranen i februari. 2. Han
och Hon. 3. Preposition.. 4. Vill man garna ha eget.
5. Lugnvatten, 6. Blir det fullt av efter vad man
kallar ”sjoslag”, 7. Férekommer bl. a. vid brollop.

i
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8. Tuggummierséttning. 10. Karleksgudens attri-

but. ii. Tillhdr glada fiskars sldkte. 12. N&ra Son-
derjylland. 13. Ar nageln en form av. 15. Kvinn-
ligt djur. 20. Sticks. 23. Enheten for mekanisk

kraft. " 24. Rader nar synvidden &r nedsatt. 26. Be-
kant for flackar. 27. Konung.

| varje losning, som skall vara insdnd inom 14
dagar efter numrets datering, skall l&ggas ett 15-
Ores frimarke och summan av de insdnda mérkena
delas mellan pristagarna forutom de av redaktionen
uppstallda beléningarna — 2 st. a 5 kronor. Séndas
flera tavlingssvar 1 samma forsadndelse inldgges vart
och ett i sarskilt kuvert. Prisen utbetalas genom
postsparbanken. Kuvertet markes: “Kryssordstav-
lan i n:r 16.”

Losning.
Kryssordstavlan i n:r 10.

Vagrata ord: 1. Lotterispel. g Urd. 10. Dur. 12,
Abo. 14, R&k. 16. Pisa. 18. SIA. 20. Lagt 22. Ink.
23. Okand. 25. Sue. 26. Stanka. 27. Géackas. 28.

Sid. 29. Alfer. 31. Ens. .32. Egal. 34. Pur. 35
Stop. 36. Teg. 38 Lut. 39. Vav. 41 Pir. 42,
Tuilerierna.

Lodrata ord: 2. Tuba, 3. Tro. 4. Ed. 5 Id. 6.
Sur. 7. Pral. 8 Tapisseri. 11. Motesspar. 12,
Askédat. 13. Kla. 15. Kaskett. 17. Intig. 18. Skalp.
19. Anger. 21. Guano. 23. Oka. 24. Dér. 30. Fur.
33. Levi. 35- Surr. 37,'Gal. 38, Lie.

Som vanligt tva pris — a 13 kronor — vilka till-
falla Esther Nilsson, Telegrafen, Filipstad, och V.
Magnusson, Tullgatan 4, Eksjo.

Rattelse: 1. Till Iduds Portréttgalleri i foreg. nr:
Fru Fanny Hezeffner har efter 20-drig verksamhet
lamnat Borgholms badanstalt och Overtagit rumsut-
hyrnini'gen vid Nybro badanstalt.

Il. Felaktigt uppgavs i foreg. n:r att froken Ka-
rin Borell bar en kladning fran Maison Orre; klad-
ningenl var icke fran denna ateljé.

»

— vinterplaggen laggas av, det ena efter det andra, och
de ljusa, vita, latta sommarkladerna tagas fram. En hel
del behover tvattas och det ar da vardefullt att veta, att
varje plagg aterfar sin elegans och bibehaller sitt utseende
som nytt genom en enda behandling med Persil.

Intet tvattmedel gor kladerna sa rena och sa vita som
Persil, intet tvattmedel skonar kladerna i sa oerhort hog

grad som Persil.

Henkels véarldsberdmda tvattmedel Persil séljes Over-

allt i originalpaket a 50 ore, aldrig i 16s vikt.

For all slags tvatt anvand uteslutande
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Fyra skaft. 85 cm. skedbredd.

Till A. W. Flerdins Fargverk.
.Falun.

Far harmed tacka for de Fe-
nix fargtabletter, som séants oss
som prov och pa samma gang
meddela, att jag vid anvandandet
av dessa farger funnit dem giva
ett mycket gott resultat.

Flogaktningsfullt
Anna Grauers

Vice ordf. i Vara Husmoder-
forening

Vara den 7 januari 192p.

]
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EU mycket gott resultat”

Ovanstdende intyg ar ett exempel pa, vad alla de sdga som pro-
vat Fenix Hemfarger. Det goda resultatet ar inte nagon. tillfal-
lighet.

Man lyckas alltid bra med Fenix Hemddarger. Dessa &ro i
tabletter, och just darfor ar det sa latt att berakna den réatta
fargmangden, da man vet, att en tablett racker till 50 gram tyg.
Harigenom undvikes ocksa allt sloseri med farg. Det ar darfor
en Fenix-fargmmg blir sa billig.

Det finns 50 olika Fenix-farger att valja pa, och
ett glasror med 10 tabletter kostar bara 75 ore.
Finnas hos farghandlare m. fl.

ENM 12X

tu farger i tabletter

Em Fenix-fargning gar lika 1att som en vanlig tvatt.

En vavstol | varje hem!

Vi hava Overtagit ensamtillverknings-
& forsaljningsratt for

KOPPOMS HERRGARDS
VAVSTOLAR

de av Vévldrarinnan Froken Ingeborg
Simonsson, Tdcksfors, konstruerade nya
vavstolarna.

Det stora utrymme som erfordras for

den gamla vdvstolstypen har utgjort

Ty Dordvavstol Typ A hinder for manga att skaffa sig en
Pris Kr. 48 50. vdvstol. Detta hinder &r nu undanrojt.
Varje vévintresserad person som dispo-

nerar ett enda litet rum, behover nu-

mera ej av utrymmesskal avstd fran en

sadan trevlig och nyttig sysselséttning

som vévning. Oaktat stor vavbredd taga

dessa vavstolar ytterst litet utrymme.

Fyra olika typer tillverkas. Bordvév-

stolarna och de mindre typerna av golv-

vavstolarna, kunna da de ej anvandas,

placeras i en garderob, tambur e. d. De

kunna latt flyttas fran det ena rummet

till det andra, tagas med ut i tradgar-

den o. s. v.

Vavstolarna aro fernissade i traets farg
men kunna pa bestéallning erhdllas la-
serade i andra farger. Alla typer utom
typ A &ro forsedda med lopbana for
skytteln. Vavar med upp till 160 cm.
skedbredd fores i lager. Storre bredder
kunna erhdllas pa bestallning.

Prislista med beskrivning sandes pa

begéran.
Véstgota Linnevafveri
Golwavstol Typ D. Tel. 46 FRITSLA Tel. 46

Pris Kr. 119:— Patent s6M.
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studera damerna bast hos PUB. | véara utsokta kollektio-
ner ar det latt att finna just det Ni soker, i kappor, drékter,
hattar, klanningar och skodon.
PUB :s urval i skraddarsydda drékter torde vara det storsta
i Stockholm.

Ehulil.%erastroms %

MODRAR! rcaiifig” ar ett
palitligt laxativ for barn.

Aven d& barnen &ro kinkiga vid feber, kvéljningar, forstoppning
eller forkylning tycka de om ”Califig” — Californisk Fikon-Syrup
— pa grund av dess behagliga smak. Det lugnar alltid magen och
medfor asyftad verkan. En tesked i dag kan forebygga, att barnet
blir sjukt i morgon. Miljontals modrar i hela varlden lita p& detta
milda och oskyldiga laxativ. De veta, att en tesked ”Califig” i dag
ar nog for att barnet i morgon skall vara glatt och friskt. Det inne-
haller inga narkotiska eller stillande gifter. Det dstadkommer aldrig
knip eller for stark verkan.

Begar alltid ”Califig” Bruksanvisning for barn av alla aldrar och
for vuxna finnes tryckt pa varje flaska. Forvissa Er om att ni far
’Califig”! Det kan erhdllas pa alla apotek.



”Othello- ar en sallsynt gést pa
var Opera, det var visst fyra ar
sedan sist och den var efterlang-
tad. D. v. s. ndgon publikopera
har detta Verdis underbara verk
ett av operalitteraturens djupaste
och vackraste, tyvarr aldrig blivit.
Men den skulle bli, om den mu-
sikintresserade ville ge sig i kast
med Othello och talmodigt héra
den nagra ganger .

Martin Ohman — en intelligent
utformad Othellofigur, en konst-
narlighet i spel och réstbehand-
ling, som vi inte &ro bortskdmda
med hdr hemma och som uppva-
ger vad som» fattas Martin Oh-
man for denna hjélteroll i stdm-
mans naturliga prakt.

Ruth Althén som Desdemiona
— sangerskans kanske béasta parti,
dar hennes sékra sangkonst, hen-
nes ljusa sopran och omsorgs-
fulla, forstdndiga aktion ar en
njutning att hora och se. Hr Rich-
ters Jago har ocksa sina fortjan-
ster.

En stor operakvéll, en rekrea-
tionspunkt i vardagsslitet.

E. N.

*

lvar Kage i ™Vilddjuret”,
(Almberg & Preinitz.)

En norrlandsk kraftstation, en
kraftkarl, som tamjer natur och
kvinnor och dyrkar sitt harda
yrke, en hans medarbetare, som
brukar kraftord, men verkar allt
annat an kraftig, en svartogd tjé-

(MED OCH UTAN JARN)

ren oilaminrik fiskolje-
emulsion, som innehaller

Phospho-Energon och kalk.

Ar siarkl aptitgivande, stér-
ker muskler och benbyggnad.

Synnerligen vélgorande for

klena och undernarda per-
soner i alla &ldrar,

SPECIELLT FOR BARN.

SALJES ENDAST A APOTEK

THE OATINE COMPANY A.-B,

Nederlag: MALMO.

narinua, som har naturbarnets
alla lidelser i oforfalskat skick,
och en blond fastmo, somi staller
till oreda och tror, att hennes och
fastmannens lycka och réddning
— fran vad? — bestar i forflytt-
ning till civilisationen.

Forsummar Ni daglig hudvard,
aldras ansiktet for tidigt

Smuts tar och
tval irriterar
huden och bort-
tager fettet. An-
vand darfor ett
milt, véalgoran-
de medel som
OATINF
ingnidning och
avtorkning

Oatine

och ansiktet far ett friskare utseende varjamte huden stimuleras,

rensas och skyddas.

Begar uttryckligen OATINE Vit creme —
gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.

OATINE fé&s Over-
50 samt stor burk med tredubbelt

mild och valgérande, uppsuges ‘Ogonblick-

allt i tub eller burk a Kr. 2:

innehdll Kr. 5:—.

O t- ligen
's/mov*

varar huden mjuk, klar och vacker.
overallt i burkar & Kr. 2:50och Kr. 5:—.

I elegant lyxforpackning till samma pris.
Oatine och Oatine-Snow fas &ven i tuber

av huden vid latt ingnidning; den

ar mycket vélluktande samt dryg och be-

Fas

a Kr. 1;2a tor anvandning i damvéskor.
TIEFERKAND 10 GRAND PRIX & GUTDMEDAIJER.

London,

Paris och Stockholm.

Fas i Finland i-~arfumeri HaiTi8on"7~Caserngatan~Helsingfors”

matisk intensitet och
ner, som inte fullféljas och ut-
nyttjas. Ty vad borde inte ha
kunnat komma ut av konflikten
naturbarnet-stadsflickan och den
unga kvinnan mellan de bada
mannen i vildmarken! Men nas-

intentio- —

“drastiskt” horde vi en dam
séga i garderobtrédngseln! — men
ganska Overraskande slut pa en
inte tillrackligt laddad konflikt.
Forfattaren hade givit skade-
spelarna tacksamma och intresse-

vackande roller och spelet upp-
bars pa de flesta hander fortraff-
ligt. Ivar Kage som den stora
vildmarksingenjoren hade kanske
gjort sin typ en aning for godmo-
dig for att den skulle stimma
med den hénsynslésa jarnnatur

Detta ar materialen i Ernst Did-
rings nya pjas ’Vilddjuret”, som
préglas av kraft, allvar, sympa-
tisk realism, god mening och na-
turlig ton. Pjasens fel fore-
falla oss wvara bristande dra-

tan innan ndgot kommit sig i
gang, blev det, nar vilddjuret ran-
nor brddkniven i sin husbondes
rygg, darfor att han blivit svag
infor den blonda flickan fran
Stockholm, ett visserligen tragiskt
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for halsan garanterar varaktig livsgladje. Ni vill
forbliva ung, levnadsfrisk och ha gladje i arbetet.
Darfor maste Ni valja Edra njutningar med han-
syn till, att den riktiga gladjen och det kropps-
liga valbefinnandet samtidigt komma till sin ratt.
Ersatt det vanliga kaffet med det koffeinfria Kaffe
Hag Koffeinet har inget att géra med bonkaffets
arom och smak. Bonkaffe ar emellertid bra for
alla, nar koffeinet extraherats darur. Forsok med

Kaffe Hag och overtyga Eder om, att det &ven |

som hans omgivning tillvitar ho-
nom. Men det var en trovardig
vardagsrealism, en enkel kéarvhet
i hans spel, som var utmarkt pa
sin plats. lvar Kéage har an en
gang visat att teatern i homom
har en framstiende karaktarsska-
despelare. Vilddjurets svara roll
hade lagts i handerna pd Karin
Carlson, som visade en mork ap-
parition och ett smidigt spel, men
hennes rost 1jod med manga obdj-
liga elevtonfall. Desto mera fly-
tande 'bojligt och naturligt talar
froken Lindahl, hon finner kans-
ligt alla rostskiftningar och hela
hennes aktion &r fin och balanse-
rad — hon &r att gratulera till
denna prestation. Samma reverens
gores ocksd Alf Sjoberg for hans
briljanta lilla studie av férmannen
Jonson. Anders Henrikson — som
den unge ingenjoren — har ett
sympatiskt och naturligt satt att
séga vardagsrepliker. E. N.

*

Den mycket efterlangtade och
reklamerade Ronald Colman—L.i-
ly Damitafiknen “R&ddningen”
kan inte beskrivas, men annu min-
dre ses. Ett hopplést, obegripligt
sammelsurium till mystisk hand-
ling i hollywoodsk sbderhavs-
milj6. Séllan haver vi skadat ma-
ken till kollrighet.

Hr Colman stirrar uttryckslost
pd samma punkt i tomma intet
hela tiden och passar inte alls
till  gentlemannavapeosmiugglare
pa en stor brigg — om man kun-
de fatta varfor amerikanska film-
charmdérer,. som aro fortréffliga i
salongskomedifacket, ovillkorligen
ska ut i stora vilda naturepos!
Samma sak med den lilla fortju-
sande komediennen Lily Damita,
som. gor en émklig figur till tra-
gisk lady i silverlaméaftontoalet-
ler mitt pd blanka exotiska for-
middagen pa sin lords lustjakt-
dack.

Bry Er inte om att ga pa
”Réaddningen”, om Ni vill raddda
en kvall. E. N.

*

P4 en bio "Raddningen”, pa en
arman "SkeppsbrottetVi fore-
dra i alla fall det senare.. Trots
sin orimlighet har ”Skeppsbrottet”
dock en viss rejél filmspénning
och sund sentimentalitet, som
man forr stdr ut med an med
kvasilitteraturen. Dorothy Mac-
kaill ar s6t och valskapt bade i
boudoir och pa soderhavsd och
Milton Sills ser ut som, den prék-
tiga polis han skall vara.

Man haver skadat vérre.

E. N.

*

Leo Tolstoys ”"Det levande li-

for Eder ar béattre och mera halsosamt.

Till Koffeinfritt Kaffe, A.-B., Stockholm 7.

Var god séand mig en provburk (50 gr.) koffeinfritt KAFFE HAG.

| frimarken bifogas.

10 ore

BOSTAA | ..o b bbbttt

POSTATIESS ...t bbbt bbb bbb e h bbb en e en e

KAFFE HAG Skonar Edert hjarta..
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| ket” st&r i en hog klass. Att det
| & Leo Tolstoys fortjdnst mer &n
| ndgon annans &r enbart gladjan-
de, d@ man tanker pad hur hans
| Anna Karenina misshandlats och
forvanskats till oigenkdnnlighet.
Till en del, och storsta delen, be-
|ror val filmen Anna Kareninas
jnederlag i jamforelsen pa dess
l'amerikanska ursprung. Det le-
vande liket &r gjort av ryssar
och det mérks. Tidtals kanske
; for mycket. Tanken i den sped-



Det ser
val gott

ut...

Ni kan vara Overtygad
om att det smakar gott
ocksa... Det ar idel upp-
friskande och utsokt deli-
kata praliner med olika,
pikanta smaksattningar.

Se déar anledningen
till Turban-pralinernas
stora popularitet.

— Koép och kédnn

Séljes i originalforpack-

ningar om:
12 KG.oooeeeeeiieieieininns Kr. 3:50
U4 KGeoovrrririene, Kr. 1:85
18 Koo Kr. 1.—

tKraniz

Nagra droppar COPIN H

flytande bonvax

gor Ert parkettgolv som nytt M
I kg:s burk 4 kr., 1/2 kg. 2:25 kr. H

Ej eldfarligt. — Luktar ej

T. Olsens F. A. B,
Munkbron U, Stockholm.

fikt ryska filmtekniken, att lata
ett vimmel av bilder blixtfanga
en miljo &r riktig, men den rea-

liseras illa. Oftast mer vimmel
&n Dbilder. Ryssen Pudowkins
pregnanta spel och de d&vrigas
kultiverat lidelsemérkta ansikten

plus stramheten i regin och en
flakt av Leo genom hela kompo-
sitionen kompenserade dock dgon-
anstrdngningen mer &n Vval.

B. A

Tovader.

(Forts. fr. sid. 450.)

handling, som, plétsligt lyfte en
upp och gjorde allting latt och
mojligt. Hon hade kunnat offra
sitt liv for Sven i ett 6gonblick,
om det kunnat hjdlpa honom, men
att langsamt portionera ut det &t
honom dag for dag under ett helt
langt liv, det var bestamt svarare.
Att dagllgen kédmpa en kamp for
att doda all ungdomlig egenvilja
och sjélvhavdelsedrift for att mat-
ta denna omattliga jord, som lag
dér, frusen och likgiltig, och bara
tog emot — honi tyckte, att hon
hatade den? Och Sven, som bara
teg — det var som om de glémt
bort att tala med varann. Kanske
laste han hennes tankar — men
tsina tankar &gde man dock, om
man, sé inte dgde ndgot mer i varl
den. Fast man lovat vara ett, sa
var man dock tvd — tvi tankar
och tva viljor, om ocksad hjartat
alltjdmt var ett.

Den upptackten ar alltjamt ett
slag for unga é&lskande, sd har
man levat sig in i den forestall-
ningen, att tva véasen helt kunna
smalta tillsammans. Forr eller se-
nare gor sig personligheten ater
gallande. Manga aktenskap a un-
der paden kris, som da uppstar, an-
dra bli forst efter den agen, vad
varje sant aktenskap borde vara,
en “forening mellan tva individer,
som frivilligt anpassa sig efter
varandra sa vitt mojligt. Overgan-
gen dit dr bara sa svér, det ar
inte sa latt att finna ett ord som
forklarar. Elisabet och hennes
man hade tegat med sitt, liksom
naturen tegat. Ja, sjalva faglarna
som Kvittrat vintern igenom vid
deras fonsterlada trots vinter och
kyla, hade till slut besegrats av
snostormen. | sitt 6verspéanda till-
stdnd tyckte hans unga hustru, att
det var deras egen livslycka, som
frusit och swvultit ihjal, att det var
sangen i hennes brost, som kvavts
till tystnad.

Om: man blott kunde tala ut,
suckade hon for sig sjalv, dar hon
satt och stirrade ut genom fon
stret. Eller om hon kunnat lata
nagot tala for sig, en melodi, en
alsklingsratt eller en blomma, for
att sdga Sven det hon inte fann
ord till — men det var som, om
sjalva hennes kvinnligt forslagna
uppfinningsrikedom tryckts ner av
denna graa vinterhimmel. Inte
ens barnet blev henne till en
hjalp. Inte var det som om de
vantat sig ett barn, det barn de
sd troskyldigt drémt sig under de
forsta dagarna av sitt aktenskap.
Nu var det pa vag och dar fanns
ingenting av de sma forstulna
hantydningar, och de langa fortro-
enden hand i hand vid en brasa,
som brukar tyda pa, att ett barn
ar valkommet. | stallet ,satt hon har
vid sin som, och mannen dar inne
pa sitt arbetsrum, upptagen av
gud vet vad for &ndldsa berdk-
ningar.

Inte visste hon riktigt, vad de
rorde sig om, men hon anade, att
i dem hade hon att soka den dju-
paste orsaken till den underliga
misstdmning, som gripit dem. Han
var nu en gang sadan, hennes

Sven, att han inte SJaIv orkade GEMLA FABRIKERS A.-B.,

Orubbligt lugn.

Han styrde folk och harar —
men ocks& sig sjalv. Det ar
just detta, att kunna styra sig
sjalv, som &ar sd viktigt, for
att vi skola lyckas. Det géar
ej alltid utan hjalp. Nerverna
krangla ibland. Men tar man
ett par SOMNOGAN-tabletter,
blir man strax lugn och saker.
Somnogan kommer oron att
forsvinna och gér, att man helt
kan samla sig. — Somnogan
ar fullstandigt oskadligt och
ej vanebildande.
Finnas & alla apotek i rér om 20

tabl. a kr. 2SO samt i fickforpack-
ningar om 4 tabl. & 50 ore.

OMNOGAN

| Nervtugnande
' och rogivande

Ungdomlig skénhet
Eder bel6ning.

HOGST

av alla skonhetsme-
del sétta vi damer

Bjorktval Prins av Parma

Bjorksaften, naturens fornam-
sta skonhetsmedel i forening
med. finaste vaxtoljor och bal-
samiska &mnen, vetenskapligt
sammansatta under kontroll av
Professor H&kan Sandqvist,
har gjort Bjorktvalen till ett
verksamt medel, som gor hyn
len och giver densamma_ frisk-
het och ungdomlig skonhet in
i alderns sena host. Genomgé-
ende Overfettad och sammets-
len, med bjorkens friskhet och
rosens doft, forblir den hyns
basta hudkram och var tids
fornamsta skonhetstval.

Pris 75 ore.

FABRIKSBOLAGET PARMA,

Stockholm.

GEMLA

TRADGARDS.MOBLER

REKOMMENDERAS

HANVAND EDER TT-L NARMASTE
MOBELAFFAR.
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lyfta sig Over dagens bekymmer,
och nar nu inte heller hon orkade
hjalpa honom, sd hade de blivit
sittande dar i dagsmodans grahet.

Och detta &r lyckan — o, Gud,
kan atminstone inte du tala du
har ju alla uttrycksmedel, tankte
hon en smula naivt trotsigt, ty hon
hade kommit till den punkt, da
hon begarde tecken och under av
en utomstdende makt.

Och se — var det inte ett un-
der? 1 samma nu revs den tjocka,
grad molnsléjan mitt i tu som: av
en jattehand och solen sprack
fram som en gyllenrdd’ blomma pa
en duk av blaaste sidenbrokad.
Och nér solen syntes, levde hela
naturen upp i ett nu. Traden, som
statt nedhukade under sndstor-
men, tycktes réta upp sig och snén
fick en varm glans, ett véxelspel
av rott och koboltblatt, som kom
alla fula och svarta fratsar att
forsvinna. Och plétsligt borjade
ater faglarna lata hora av sig. Det
var d& séledes inte alla smafég-
lar, som frusit |hjal, nej, det
fanns gott om dem d&nnu. | allt
tatare hopar samlades de kring
talgen och sadeskorneni Iadan, allt
géllare blev kvittret, medan sol-
varmen steg.

Solen, ja, den valsignade solen,
Allt hogre och klarare steg den pa
himmeln, allt starkare férnams
dess makt over allt levande. Ocksa
Over den lilla hjalplésa flickhus-
tru, som: annu inte maktade bara
boérdan av en annans bekymmer
boérdan av ett nytt liv. Med ar-
marna stodda mot fonsterbréadet
och ogonen slutna lag Elisabet dar
och bara lat solen skina pa sig.
Den var sa forunderligt trygg och
varm, hon tyckte, att den liknade
ett vanllgt och allseende 6ga, som
sdg anda till bottnen av hennes
hjarta med all dess darskap och
svaghet och som inte mérknade av
klander utan bara log. Milt och en
smula géckande som om: det sett
for mycket for att déma.

Och hon var det, som. tyckt sig
Overgiven och utan kérlek, hon
som sjalv ingen gett! Den stac-
kars Sven, hur sjalvupptagen och
kall hade hon inte varit, dd hon
1atit honom, sitta dar med sina be-
kymmer, medan hon frossat pa
sina inbillningar! Det var ju inte
sant, att de kommit fran varann,
i SJaIva tystnaden, som hon trott
s& farlig, var det ndgot, som for-
djupat sig och vaxt. Det hade
skett sd omarkligt, sd nere i det
innersta djupet av hennes varelse,
att hon inte kant det forran nu,
i solen;, En silverklar ton, tatt
vid hennes 6ra, s& en och annu
en, — bara en istapp, somi tdade
mot  fonsterblecket. Men den
unga kvinnan med var-vintersolens
hela flodande Gverdad kastat over
sitt ljusa huvud: kéande, att ocksa
inom henne nagot smalte och steg
i ett varflode. Léange 1&g hon
.dar och grat for sig sjalv, grat
som om hjartat ville brista, men
det var lyckotérar.

Antligen stillnade graten hon
lyfte upp huvudet och s&g ut ge-
nom fonstret. Var det taredimman
som gav en synvilla — hon tyckte
att allt var forvandlat. Huset,
garden, tradgarden med de sekel-
gamla traden — allt detta var ju
inte ldngre bara mannens, det var
hennes ocksa, det var deras hem!
Omedvetet lade hon handen pa
sitt  brost, som for att fanga
den gryende lyckokénslan, dar-
inne och i detsamma kénde hon
nagot underligt inom sig, en svag
trevande, egendomligt hjélplos ro-
relse, som om en liten hand letat
och trevat efter hennes hjérta.
Barnet — é&ntligen fick det levan-
de innebdrd for henne. Hennes
och Svens son, for vars skull de
skulle kampa att behélla den, gam-
la garden inom sléakten — nu for-
stod hon slaktkravet pd uthéllig-
het gentemot det man var satt att

DIO forvalta!

Har NI hait gladen
att under den gangna vin-
tern fran Edert skafferi

kunna framtaga IMU-
&4gg bor det vara Eder

ett noje rekommendera
I M U-metoden till Edra
vanner.

I MU konserverar fort

och sakert.

Séljes i alla matvaru- samt farg-
& kemikalieafférer.

Rekv. intyg fran

Barnéngens
Tekniska Fabrikers Aktiebolag
STOCKHOLM.

varsdiH *eQ e”er annan f°rm
fltiiniy nodvéndigt for alit orga-
niskt liv. Edra krukvaxter
behdva

Nutrigén-Hesselby-
blandningen,

ett av fackmén utex-
perimenterat narsalt.

Finnes i alla fro-, farg- o. kemikalieaffarer.

Latt o. fort att sjalv ondulera kort
eller 1Angt h&r om ni anvander den

e

Nalen fuktas, ej haret.

'55uiiéricAt

Drottninggatan 57, Stockholm.
Till landsorten mot postforskott.

Modema
Scarves

Utsoktaste urval péa
Modevaruavct., 1 fr.

Alb NORDISKA/ITI>VKompaniet



Hur underbart var det dock inte
alltsammans, da ur allt detta kal-
la och sovande, som hon trott vara
deras kérleks dod ett varmt litet
liv spirade upp! En hyacint, _som
stod p& fonsterblecket, borjade
dofta berusande starkt, som om
ocksa den forst nu fatt liv — el-
ler var det hennes sinnen, som so-
vit sd hart, att de inte ens kun-
nat uppfatta P mycket?  Nu
strommade doften inpa henne som
en aningsfull langtan tillbaka till
nagot hon varit néra att mista.

detsamma stod Sven dar pa
troskeln till hennes rum. Tvekan-
de, smatt angerfull och skamsen
men ocksd sarad i sin manliga
&ganderattsstolthet, stod han dar
och tordes liksom inte ta steget in
till henne. Hans stora grd 6gon
s3g0. oavvant pa henne, men orden
tycktes altljamt tryta.

Jag har forsummat dig, sade
han med blicken, jag har grévt
ner mig_ i dagsbekymren utan att
tanka pa, att en ung varelse som
du behover gladje I allvaret, jag
har till. och med hyst agg till dig
for att du inte var en spegelbild
av mig sjalv, Ja, jag har kallat
mitt giftermal forhastat och
oklokt med en bortskdmd stads-
flicka som du. Men nu &r det
som allt detta ingenting langre be-
tydde ndgot vid minnet av, att Vi
4lskat varann och vid tanken pa,
att barnet, som kommer, &r vart.

Allt detta laste unga fru Elisa-
bet i sin mans 6gon, som voro
lika talande som hans tunga var
faordig, och med oppna armar ro-
pade hon:

Sven, kom, Sven!

Och i den vaIS|gnade solen, som
alltjamt brassade pa som om den
velat ge igen all den varme den
snalat in pa under vintern, kysste
varann tva unga ménniskor, ~ som
voro och skulle forbli varann
olika, som kanske inte alltid skul-
le forstd varann, men som maste
&lska wvarann. Inte ett ord blev
sagt av den langa programforkla-
ring fru Elisabet berett sig pa un-
der Ianga morka vinterdagar, men
inom sig ténkte hon:

Sa litet det behovs for att man-
niskor skola nd varann — bara en
smula varme och sol och en blom-
mas doft, bara litet t6 mot fon-
sterblecket !

JURIDISKA RAD. fg

Mot insandande av 2 kronor i fri-
marken besvaras under denna ru-
brik insdnda juridiska spdrsmal.

Svar till ”T. H.”. Det av Eder
omnamnda “papperet” dger sdsom
lagenligt testamente intet vérde.
For att sddant skall tillkomma det-
samma fordras, att tva ojaviga
vittnen kunna styrka, att Eder
man i vittnenas samtidiga nérvaro
forklarat att handlingen innefatta-
de hans yttersta vilja och testa-
mente samt att han vid avgivan-
det av denna forklaring varit vid
sunt och fullt forstdnd samt hand-
lat av fri vilja. Detta vittnenas

Begér alltid Vitrums tillverkningar:

Maltextrakt Vitrum, béasta naringsme-
del. Nedsatt pris.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, basta
vitaminpreparat. Nedsatt pris.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxermarmelad Vitrum, basta avforings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, bésta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande o. mest starkande av alla mo-
derna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen _lattsméalt fordrages det av
den Omtaligaste mage. Vid blodbrist
0. svaghet av storsta verkan. Dess
angenama smak gor att det med latt-
het tages av sdval barn som wvuxna.
Tillverkas &

ApoteKet Vasens ApoteKsvaru-

centrals Laboratorium, Sthim.

Samtliga preparat finnes pa alla apotek.

Wm

MAZETTI2 OGON-CACAO

delikat — kraftig — halsosam

Hogsta néaringsvarde! Lamnar ingen bottensats!

T)enna cacao ar genom sin absoluta renhet, over-
lagsna styrda och delil*ata smak ett héalsosamt
och kraftigt naringsmedel.

Atgar endast foér cirka 2 o6re till en kopp.

Var billigare kvalitet

MAZETTIa KUNGS-CACAQ

garanteras ocksa ren och ofdrfalskad.

Obs.! Vara arma billigare kvaliteter, paketerade och i 16s vikt

Jten

‘Bullen”

alias skadespelare Erik
Berglund har i sin popu-
lara dialogform skrivit en
bok, c:a 100 sidor, om
kronoljematlagning, vil-
ken erhallit titeln

"MAT

nme9

KROIMOIJA™

Den foér modern matlagning intresse-
rade allmanheten erhaller boken gratis
mot 20 o&re i frimarken till porto och
expeditionskostnader. Insand genast
vidstdende kupong jamte frimarken.

Till Reymersholmsbolaget Kronoljeavdelningen, Helsingborg.

Mot bilagda 20 ore i frimarken till porto ocb expeditionskostnader
(Fmk 2:__ for Finland) emotses Bullens bok ”Mat med kronolja”

gratis under adress

INAIMIN T s s crreene cenesreens .

(IDUN)
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intyg plagar tecknas & sjélva tes-
tamentshandlingen samt underskri-
vas av Vvittnena. For sakerhets
skull bér man sedan lata avhora
vittnena infor domstol, da namli-
gen testamentets glltlghet ar tryg-
gad, den om nagot av vittnena
skulle avlida, innan testamentet
gores gallande.

ocxsmRi

Apparat.

Fraga: Finns det ndgot som he-
ter Cleoapparaten? Och &r den
bra for att ta bort dubbelhaka
och rynkor? Var kan man kopa
den?

Svar: Cleoapparaten finnes att
kopa hos E. Wall, Ynglingagatan
S, Stockholm. Dess syfte &r att
stimulera blodcirkulationen.

M@obler och glas.

Fraga: 1) Kan man av mobel-
arkitekten Malmsten fa ritningar
till mdbler eller har han fabrik
f('jr tillverkning av mdbler och i
sa fall vilka stilar?

2) Nar nedlades Rejmyrsholms
glasbruk? Tillverkades “dar bl
kristall och graverade och etsade
konstsaker? Var kan man fa_ko-
pa nagot av denna tillverkning?

Svar: i) Varje mobelfabrik tar
emot bestallning pd ritningar till
mobler i alla slags stilar.

2) Det matte vara nagot miss-
tag angdende namnet, ty Rey-
mersholm har aldrig. varit glas-
bruk. ~ Ddremot Rejmyre, som
nedlades for nagra ar sedan. Dar
borjade glastillverkningen 1811—
1813, och etsade glas forekommo
aven pa den tiden men endast
med Ornamentik och namnchif-
fer. Antika glas kunna kopas i
antikaffarerna, men det ar svart
om inte 0m0j||gt att bestdmma
var de blivit tillverkade.

Soppor.

Fraga: Undertecknad ber fa ut-
forlig beskrivning pd hur man
tillagar riktigt goda gronkal-, vit-
kal-  och artsoppor. Hurudant
flask anvéndes.

iy-aring som husmor.

Svar: Fragan fordrar egentli-
gen ett helt kapitel, men som des-
sa soppor aro verkliga vintersop-
por, och vi nu redan aro inne i
varmanaderna spara vi ett utfor-
ligt svar till hosten. Anvandbara
beskrivningar finnas for ovrigt i
snart sagt varje kokbok.

Flésket till ovannd&mnda soppor
bor helst vara latt saltat och mel-
lanfett, d. v. s. varken for fett
eller for magert. Det bor kokas,
sé det blir just mort, men gj Iang-
re, och spadet anvéndes till att
spada soppan med. Fldsket ska-
res i tunna skivor eller sma tar-
ningar och serveras till soppan.

Citat.

Fraga: | vilken dikt std foljan-
de rader: "Bort ga de, stilla skri-
da de, en efter en till skuggornas
varld.”

Idun-véan se’n 18 ar.

Svar: Orden aterfinnas i Hei-
denstams Frodings jordaférd.

Sémnad.

Fraga: Har tankt bosétta mig
i Stockholm. Ar fullt kunnig 1
sdval kladnings- och barnkladers-
som linnesdmnad. Ar det utsikter
fol mig att fa arbete? Finns det
nagra storre lager som lamna ut
hemarbete? Tacksam for adres-
ser. Dittan.

Svar: Ni har nog utsikter att

(Forts, & sid. 467.)



IDUNS HUSHALLSSIDA

REDIGERAD AV ANNA SCHENSTROM, GUNILLASKOLAN, UPPSALA

De farska

GURKORNA |

aro nu har. De finnas i hal-
lar och butiker och de &ro
inte dyra.

I Kop hem en gurka i1 dag! |\

TORKAD FRUKT, ETT ANVANDBART
FODOAMNE.

Det hemmakonserverade forradet borjar .sakerli-
gen hos de flesta husmddrar vid denna tid att taga
slut, och det dr ju strangt taget som det skall vara.
Det ar sannerligen ingen ide med att koka in och
lagga upp lager av konserver, som racka flera ar.
Finnes det nagot kvar av forradet ar det nog skal
i att anvanda detta forst. Sedan ha vi ju tillgang
till en del farska saker redan. Rabarbern har kom-
mit, men ar for dyr att anvanda huru som helst.
Apelsmer finnas_annu; bananer och utlandska app-
len ha vi aven tillgang till. Men annars ha vi ocksa
en del torkad frukt, som kommer sarskilt val till
pass sd har i skarven, nar forrdden borja sina, och
innan somtnarrabarbern och bdren bli mera an-
vandbara.

Applen, katrinplommon och aprikoser dro de vik-
tigaste och mest anvdndbara av de torkade fruk-
terna, om vi har icke raknamed, skalfrukternad. v. s.
mandel, nétter o. d., men naturligtvis skulle vi &ven
kunna namna russin, fikon och korinter, vilka dock
ha mindre betydelse, nér det géller den egentliga
matlagningen.

Vid uppkop av torkad frukt bor man se till att
erhalla prima vara. Den far icke vara for hart hop-
torkad, sd den “skramlar”, den har da forvarats for
varmt; men den far icke heller vara maglig eller
”mj(’jlig eller smaka syrligt, den har da troligen
forvarats fuktigt. Foérvaringsrummet bor vara torrt
och Kkallt.

Fore tillagningen av torkad frukt bér man alltid
skélja den mycket val. Den bor sedan fa ligga i
kallt vatten lange, helst dver en natt. Den skall se-
dan kokas i bl6tlaggningsvattnet, och om: socker skall
tillsattas, bor detta ske forst nar frukten ar néastan
fardigkokt. Fdljer man dessa regler, sviéller fruk-
ten betydligt battre, &n vad den skulle goéra, om
dessa regler icke |akttoges

Den torkade frukten kan sedan anvandas pa en
mangd olika satt t. ex. i form av soppa, kram, sés,
pudding, sufflé m. m.

Nedan ges nagra utforllﬁa beskrivningar pa rat-
ter med katrinplommon och aprikoser.

Wf SkultunaNflj
1607

Kronan och sigillet
garantera kvaliteten

Skultuna

P& vara kokkarl finnes
varje liten teknisk for-
béattring, som kan ut-
funderas for att gora
arbetet i koket lattare.

Med eller utan
ebonitisolerade
handtag.

Fin plommontarta (for 6 pers.).

ISO gr. katrinplommon, 150 gr. socker, 150 gr. sot-
mandel, 120 gr. smor, 3 d4gg, 30 gr. mjol.

Till garnering: 3 del. tjock gradde,
katrinplommon.

Plommonen kokas mjuka i litet vatten och Kkar-
nas ur. Smor och socker rores, tills blandningen
blir ljus och pésig. Den skallade och malda man-
deln tillsattes jamte dggulorna en i sénder under
flitigt arbete. Mjdlet blandas in, och sist tillsittas
de till hart skum: slagna vitorna. En tartform smor-
jes val och mjolas. Smeten l&gges varvvis med
plommonen och gréddas i medelvarm ugn. N&r den
ar kall, garneras den med vispad' gradde och kokta
katrinplommon.

Fruktkaka (for 6 pers.).
200 gr. katrinplommon, 150 gr. aprikoser, 1—ijd
kkp socker, vatten, Yz lit. god mjolk, 4 &gg, U kkp

6—8 kokta

Fruktmaréang med ris.

finstotta skorpor,
ker, 20 s6tmandlar.
Frukten kokas mjuk och sockras pa vanligt satt
samt urkdrnas. Aggen vispas tillsammans med mjo6l-
ken och blandas med skorpor, socker, vaniljsocker
och de skéllade och finhackade mandlarna. | en Vil
smord och brdad, slat form l&gger man frukten i
rander eller ringar. Na&ar &ggstanningen statt en
stund, tills skorporna &ro vél uppblétta, hdlles den
Over frukten i formen. Denna bindes éver m:ed smor-
papper och sattes i medelvarm ugn, tills kakan stan-

I msk. vaniljsocker, kkp soc-

Drottningkram.

nat. Den far dd kallna, stjdlpes upp och serveras
med gradde.

Fruktmarang med ris (for 6 pers.).

250 gr. katrinplommon, 200 gr. aprikoser, vatten,
I kkp isocker.

Marangmassa: 2 aggvitor, 100 gr. socker.

Ris: i kkp fina risgryn, vatten, salt.

Frukten skoljes, vattenldgges, kokas mjuk och

sockras. Den lagges upp hogt pa mitten av ett sil-
verfat eller annat eldfast serveringsfat. Marang-
massan spritsas ¢ver, s& det ser frevligt ut, och

graddas i svag ugnsvarme. Riset kokas t r|k||gt med
saltat vatten, silas upp, far rinna av val och lagges
i krans runt frukten, se bilden.

I stallet for ris kan man la"ga &ggstanning i bi-
tar eller &ggrora.

Blanc-mangé med katrinplommon (fér 6 pers.).

300 gr. katrinplommon, 1 kkp socker, 4 del. vat-
ten, Yz lit. tjock gradde, 3—4 blad gelatin.
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VARMISH

FQR LINOLEUMMATTOR & GOLV
TORR PA 4 TIMMAR - EXTRA LJUS
_HARD OCH SLITSTARK
TAL TVATTNING MED SAP- & SODALUT

FARG- & FERN ISS EABRIKS A.-B.
STANDARD
TRELLEBORG
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Plommonen skéljas, vattenldggas, kokas, och Kkér-
nas ur. De hackas fint och blandas med socker. Ge-
latinet l6ses upp i plommonspadet och gradden slas
till skum. Forst inarbetas gelatinet i plommonmoset,
och omedelbart darefter tillsattes gradden forsiktigt,
Massan lagges i vattenskdljd form och stilles pa
kallt stédlle att stelna. Puddingen stjalpes sedan upp
pa tartfat och garneras med utspritsat graddskum.

Blanc-mangé med aprikoser kan tillagas pa sam-
ma sétt.

Katrinplommonsufflé (fér 6 pers.).

180 gr. katrinplommon, 6 aggvitor, 180 gr. socker.

Katrinplommonen kokas mjuka pa vanligt satt och
spadet silas ifrdn. Plommonen karnas ur, och frukt-
kottet hackas fint och blandas vil med sockret.
Aggvitorna vispas till hart skumi. Halften av dem
inarbetas forst val i plommonmoset. Resten inblan-
das mycket forsiktigt. Smeten l&gges i val smord
pajform och gréddas i ganska svag ugnsvarme c:a
/j tim. Serveras genast med vispad gradde.

Pa samma satt kan aprikossufflé tillagas.

Drottningkram (fér 6 pers.).

Kram: 1 lit. mjolk, 2 msk. socker, 2 msk. vanilj-
socker, 2 &gg, 2 msk. maizenamjol, 2 msk. potatis-
mjol.

Kokta aprikoser:
socker.

Aprikoserna kokas pa vanligt .satt. Till kramen
blandar man alla ingredienserna kallt tillsammans i
en kastrull och later dem under kraftig vispning fa
ett knappt uppkok, da kastrullen genast tages av el-
den, och vispningen fortséttes, tills mesta hettan
gétt av. De vackraste aprlkoserna tagas av till gar-
nering. De Ovriga laggas jamte sitt spad (som
emellertid €] far vara rikligt) i en djup geléskal.
Den nagot avsvalnade kramen lagges Over, och nar
denna blivit kall garnerar man med i halvor eller
strimlor skurna aprikoser i monster ovanpa, se bilden.

Serveras med gréddmjolk.

150 gr. aprikoser, vatten, 3 msk.

tJ/Tial *fyru'dei A=

ar ett halsosamt och
T /
RV

narande brad.
varfor del ovilkprligeH
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tillverkas av
iKTIEBOIAGEf ARVID PETTERS50N5
BRODFABRIK, Eskilstuna

VAN | LIN-
SOCKER



VAR

CUMM ESONS
KONSTHANDEL

Strandvagen 17, Stockholm

Astreamagasinet,

Karin_Drangel, Birger Jarlsg. 5.
KLADNINGAR - BLUSAR

EBBA ASPINGTON
Drottninggatan 87 - Sveavégen 52
SODERTALJE: Jarnagatan 8

BAGERIER:

LEKSANOSBAGERIET

Nybrogatan 69.

Moster Lottas Brddbod

Birger Jarlsgatan 53

LA TAVOL&TTA’S

Chokladrantartor, Ré&nbakelser och The-

konfekt. Tillverkning och bestallning :

JACOB WESTINS GATA 3, n. b
Tel. K. 30425

FOTOGRAF:

SANDELS J=

Drottningg. 27, 4 tr. hiss. Tel. N. 93 29
GARN & HANDARBETE:

Systrarna Hultgren

Birger Jarlsgatan 13

KAFFE:

Tva utmarkta kaffeblandningar
Special Kr. 4: —. Extra Kr. 4:40
KAFFEHANDELN KVARNEN
Skepparegatan 53 A. — Tel. 6. 7256.
Extra finmalet kaffe for bryggning.
Hemsandes.

KRISTALL & GLAS:

Nordiska Kiristallmagasinet

Drottninggat. 71 - Renstjarnasgat. 16
Kungsgatan 7

KORSNAR:

SOPHIE ERICSSONS EFTR.

Etabl. 1886
DROTTNINGGATAN 69

MODEMAGASIN ;

Firma Gerda Janson & C:0

Inneh.: Ebba Olson & Gerda Janson.
Drottninggatan 45.

OPTIKER:

Clara Ekstrom

Jakobstorg 3
PARFYMERI:

Parfymeri Aroma

Kungsg. 13

SALON FOR KLANNINGAR OCH
DRAKTER:

Ulla Persson

Norrlandsgatan 22
SKODON:

JERNS

DROTTNINGGATAN 35
SMOR, OST, AGG:

Ph.Engfeldts Smoraffar

ostermalmstorg 3.
SNORMAKERI:

NMattssons

KLARABERGSGAT. 52
SPETSAR:
De Forenade Spetsfabrikernas

FORSALJININGSLOKAL
Grevturegatan 13

JSiptons

LIPTON

Enkel plommonpudding (for 6 pers.).

4 kkp. vanlig risgrynsgrot, 1—2 agg, 200 gr.
katrinplommon, vatten, 2)4 msk. socker.

Att strd over: 2—3 msk. socker, 1 tsk. ka-
nel, 1 msk. margarin.

Aggen vispas sonder och blandas med gro-
ten. Plommonen kokas mjuka i vatten, smak-
séttas med socker och kérnas ur. | en smord
pajform l&gger man varvvis med grét och
plommon. Oversta lagret bor vara grét. Soc-
ker och kanel blandas och strds! dverst i for-
men jamte smor eller margarin i sma flockar.
Puddingen graddas i god ugnsvdrme. | stallet
for, risgryn kan havre?ryn anvandas.

Aven kan man i stallet for plommon anvén-
da aprikoser eller blanda bada fruktsorterna.

IDUNS KOKSALMANACKA
(21—27 april).

SONDAG. Frukost: Polsk omelette; smor
eller margarin, brdd, ost, ansjovis, radisor;
kaffe eller té, vetebrod. — Middag: Vérsoppa
Stekta laxforeUer med brynt persiljesmér och
potatis. Graddkaka med sylt.

MANDAG. (Makaronidag.) Frukost: Flav-
remustvalling. Skinka i frityrdeg med per-
silja; smor eller margarin, brod, ost; kaffe el-
ler té, vetebrod. — Middag: Makaroniléda
med rester av laxforell och aggstanning samt
smélt smor med dill. Rabarberkrdm med
mjolk.

TISDAG. Frukost: Havregrynsgrot med
mjolk. Synndve-sill med potatis; smor eller
margarin, brdd, ost; kaffe eller té, vetebrod.
— Middag: Kottgrotta med 4gg jamte gron-
sallad och potatis. Kall apelsinsoppa med sma-
skorpor.

ONSDAG. Frukost: Postflingor med sylt
och graddmijolk. Kalla skivor av kottfars med
potatissallad. Ostldda; smor eller margarin,
brod, ost; kaffe eller té, vetebréd. — Middag:
Fisk & la Grand med potatis. Chokladkram
med graddmjolk.

TORSDAG. Frukost: Stekta strdmming-
flundror med dill och persilja samt blomkals-
stuvning; smor eller margarin, bréd, ost; kaf-
fe eller té, vetebrod. — Middag: Hotchpotch-
soppa. Enkel plommonpudding med ris (re-
cept se ovan).

FREDAG. Frukost: Havrevélling. Ome-
letterullader med fisk; smor eller margarin,
brod, ost; kaffe eller té, vetebrod. — Middag:
Kokt hons med ris. Blandad fruktkompott i
vanilj kram.

LORDAG. Frukost: Honsragu i sma platt-
omeletter med arter; smor eller margarin,
brod, ost; kaffe eller té, vetebréd. — Middag:
Ugnstekta gaddfiléer med graddsas och po-
tatis. Maizenakrdm med sylt.

Polsk omelette. 6 &gg, 6 msk. vatten, i)4
msk. smor, salt.
Till pannan: )4 msk. smor.

Till fyllning och garnering: 2 skivor kokt
tunga, 2 skivor kokt skinka, tryffel.

Sas: 2 del. stark mork buljong )4 msk. po-
tatismjol, 3—4 msk. madeira, salt, vitp.

Aggen vispas val med vatten, smor och salt.
En omelettepanna smorjes vdl och vérmes.
Aggsmeten hélles i och rores, tills den borjar
stelna, da dem forsiktigt Iossas fran kanterna.
Nar den fatt vacker farg pd undersidan, lag-
ger man p& fyllningen, viker b3da kanterna
av omeletten mot mitten, varefter den far
glida at ena sidan i pannan, och sedan stjal-
pes den upp pa serveringsfatet.

Till fyliningen skar man tunga, skinka och
tryffel 1 sma tarningar. Ett par msk. av den-
na_blandning sparas.

Till sdsen reder man av kdéttskyn med mjo-
let, sa den blir simmig, varefter madeira och
kryddor tillséttes. Det sparade av fyllningen

efe

éLr och forblir
det basta.

ar varldens storsta och
fornamsta Téflrma.

)| agg

blandas med sasen, som hettas upp och slas
over omeletten. Tryffel eller tunga skéres ut
i nagra lampliga figurer att garnera omelet-
ten med.

Gréaddkaka (for 6 pers.). 4 del. tjock grad-
de (garna sur), 5 &gg, )4 del. socker, 100 gr.
vetemjol.

Grédden vispas till skum, dggulorna arbetas
in en i sénder jamte socker och mjdl. Sist in-
blandas forsiktigt de till skum slagna dggvi-
torna. Smeten halles i val smord pajform och
graddas i medelvarm till svag ugn —1 tim-
me. Oversockras och serveras omedelbart.

Skinka i frityrdeg med persilja (for 6
pers.). 12 skivor rokt skinka, 2 kn. persilja.
Frityrdeg: 40 gr. mjol, )4 del. ljumt vatten,
", 1 msk. kronolja (el. 10 gr. smalt smor).

Till kokning: Kronolja.

Mjol, vatten, agg och olja blandas val till-
sammans och deg en far sta )4 tim. lvottski-
vorna doppas en och en i smeten och sdnkes
omedelbart i het flottyr, dér de kokas, tills
de fatt lagom farg.

Persiljan delas 1 lagom stora kvistar; dessa
doppas 1 frityrdeg och kokas lagom rostfar-
gade i flottyr.

Skinkan “och persiljan lagges upp tillsam-
mans pa varmt serveringsfat och serveras si
hett som mgjligt.

Synndve-sill. “God salt sill blotlagges, ren-
sas, filéerna skaras ut (slaksidan kan anvan-
das till sillpudding, sillsallad och dylikt) och
overgjutes med attika och socker samt far
sdlunda marinerad vila cirka 10 timmar. Fore
serveringen slas gradde till hart skum och bre-
des over sillen. Peppar och graslok stros dver
och anrattningen garneras med hardkokta agg,
skurna i skivor.

Kottgrotta med &gg. En vanlig Kkottfars
tillredes. Tre hardkokta agg skalas och lag-
gas efter varandra i mitten av kottfarsen, nar
den formas som vanligt pd langpannan,. Kott-
farsen behandlas och stekes i Ovrigt pa van-
ligt sétt.

Fisk a la Grand (for 6 pers.). i)4 kg. sjo-
tunga, gos, sik el. d., salt, &ttika, vatten.

Spenat: (4 kg. farsk spenat, 30 gr. smor
(margarin).

Hollandsk sas: 60 gr. smor (margarln) 2)4
—3 msk. mjol, 2—3 dggulor, 3 del. fiskspad,
citron, salt, socker.

Fisken rensas, skéres ut i filéer, guides in
med é&ttika och salt och kokas. Spenaten ren-
sas, skoljes val och lagges i en Kkastrull, som
séttes dver svag eld, tills spenaten saftat sig.
Spenaten far koka i sitt eget spad i'5 min.,
saltas, far rinna av val och lagges hel pé
varmt serveringsfat. Smdret (margarinet) lag-
ges pa i flockar. De kokta fiskfiléerna laggas
04 spenatbadden, sasen halles over, och fatet
garneras med sallad, persilja och citron.

Till sasen blandar man, smor (margarin),
mjol, aggulor och halften av fiskspadet till-
sammans i en kastrull. Blandningen far un-
der kraftig vispning sjuda over elden; under
tiden tillsattes da och da litet flskspad tills
sasen blir lagom! tjock. Den smakas av med
citronsaft, .socker och salt.

Omeletterullader med fisk (for 6 pers.).
Omelette: 4 &gg, 2 kkp. god mjolk (kokt och
kallnad), salt.

Flskstuvnlng Rester av kokt fisk, 40 gr.
smor, 80 gr. vetemjdl, 3 del. graddmjolk fisk-
spad, salt, socker, vitp.

Aggen vispas vil och blandas med mjol-
ken samt litet salt. En liten plat med fyra
kanter smorjes val, omelettesmieten hilles i
och séttes i medelvarm ugn, tills den stan-
nat och fatt lagom farg. Den stjalpes d& upp
pad smdrpapper, som. penslats med smar. Fisk-
stuvningen beredes pa vanligt sétt, och hdrav
utbredes ett tjockt lager pa omeletten som
med ftillhjalp av papperet rullas ihop (som en
rulltarta). Rullen skares i lagom tjocka ski-
vor. Dessa laggas i krans pa serveringsfatet
med pressad potatis i mitten.

laffbest/amd/raga-J*"Mm "0 P?

TENNVAROR:
i gamla och

TE P\/I %\iﬂ nya stilar.

TENNSTUGAN
Nybrogatan 6. Tel. 6. 96.

UNDERKLADER, STRUMPOR &
CORSETTER:

Eva Magasinet

Biblioteksgatan 11 -
URAFFAR:

Kungsgatan 29

BIRGER JARLSG. 38

VIKTUALIER, KONSERVER OCH
MEJERIPRODUKTE

Hotta Hkn 4

Hotorget 9. Tel. 578, N. 45 06.

Viff VSKEDAR

av rostfritt material. Obs. denna férdel !

Skyttlar, spannare, solv m. m. for
hemsldjd.

yvu lla_véverskor bor “DABIMJ*

Wi» H- ﬁ IlvI

var patente- »MB
--tutviisll» rade bobin-vaxel.

Begédr var nya illustr. katalog och prls
uppgift. Séndes gratis.

4.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik
Rikst. 1028. Boras. Rikst. 1028.

Den omtanksamma

Husmodern
vander sig alltid till

JUKDI TVITTINRITIKING

Telefon Drottningholm 20 och 190

Gjutna
Aluminiumkarl

finnas i varje vélsorterad
jarnhandel.

BRODERNA SODERBERGS

Metallgjuteri & Metallfabrik,
ESKILSTUNA.

Tel. 1207. Tel. 1205

USMODERNS

Tvattinrattning
Ungrgge, >
Modernaste metoder.

JM slitning utesluten.
Snabb behandling. Billiga priser.

SteilcL
Comer

ANGENAM AROM
LATTSMALT
VITAM INRIK.

FYRTORNETS KONSERVER

For_sasongen nya

SILL-INLAGGNINGAR

sdsom Aptitbitar, Kungssill,
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Slottssill,

Briosill, Turistsill, Lunchsill.
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Dasighet och Olust

ar enligt vetenskapen _bevis
pa daligt blod och otjanliga
amnen 1 kroppen, gifter som
maste rensas bort.
Fruktsalt-Samarin renar ef-
fektivt blodet, befriar magen
och tarmarna frdn osunda
samlingar, utdriver den skad-
liga urinsyran fran kroppen,
ar valgorande for levern och

njurarna. )
Fruktsalt-Samarin utfor en
grundlig invértes rengdring

vilket sétter kroppen i god
form, darfor ar det halso-

bringande att dagligen dricka

Fruktsalt-Samarin. Pris pr fl.

kr. 2.50. Séljes overallt.
Obs.! Ej i l6s vikt.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

Den héller . ..

Wedevags
Linoleum-
fernissa

skanker hemtrevnad,
ar

slitstark,

arbetsbesparande.

Finnes i varje valsort. farghandel.

Hovmanicuristen
JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstdlla de hogsta ansprék.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

Ni karr magra,

bliva slank och modern och forbattra
Ert allménna valbefinnande utan att
behdva t|II?rlpa vare sig diet, kropps-
ovningar eller medicin. Synligt resultat
redan efter fem dagar. Ni kan latt
sjalv reglera avmagringskuren att gélla
hela kroppen eller endast viss del. Till-
skriv Fru Christiane Christiansen, 45
N~rregade, Képenhamn K. 7, som gra-
tis sander Eder upplysningar om ett
verksamt medel, latt att folja i hemlig-
het. Medlet ar ett verkligt mirakel.

Fli Unna Winther-Samuelson

bedes uppge sin adress till Fru Sten-
dahl, Drottningholmsvégen 14, Sthim.

SVENSKA

TRYCKERL
AKTIEBOLAGET

STOCKHOLM

Huvudaffaren :
Tel.:

Klarabergsgatan 54
Norr 32955

Filialen: Riddaregatan 17
Telefoner: 72565. N. 6 47

utfor alla slags
Bok’, Tidnings*, Illustra- |

tions* och Jlccidenstryck \

(Forts. fr. sid. 464.)

fa arbete om ni har nagon som
kam rekommendera er till saval
familjer som affarer. Bara ni
lyckas komma in pad nagot hall,
blir det s& smaningom mer arbete.
L\Iagra adresser kunna ej lamnas
ar

Utbildning.

Fraga: 1) Var erhélles béasta
utbildning for att bli skicklig
monsterriterska? Huru stor ar
[6mem for en s&dan?

2) Vilken utbildning fordras
for att bli modelltecknerska for
kladningar? Huru stor [6n ges
at en sadan? Raavill.

Svar: 1) Vid Tekniska skolan
i Stockholm utbildas momsterri-
terskor for textilarbeten:: Lonens
storlek beror pd om. vederborande
lyckas fa fast plats som monster-
riterska,

2) Vid Stockholms Tillskarar-
akademi ingar aven skiss- och
modellritning i kursen.  Elever
darifran fa vanligen goda anstall-
ningar.

Tillsk&rning.

Frdga: Vore tacksam f& veta
var i Stockholm man kan fa ut-
bilda sig i tillskarning, huru lan-
ga kurserna &ro, kostnad m. m.

"Varmlandstos”.

Svar: Se svaret pa fragan un-
dertecknad ”Rédvill”. Kursen va-
rar i 8 veckor och kostar 225 kr.

Kurs i barnavérd.

Fraga: Var kan blivande mor
lara barnavard?  Finnes néagon
.kortare kurs i Stockholm och vad
ar priset?

Lésnummerkdpare.

Svar: Just nu i dagarna borjar
en kurs i barnavard enligt plan
av professor Jundeil. Anmalan &
Vita Bandets byra, Smalandsga-
tan 42, dar kursen halles.

Se f. 6. annons i Idun n;r 15
om  Spadbarnshemmet Eurenii
Minnes kurser.

God ton.

Fraga: 1) Hor det ¢j till god
ton att framfora ett “beklagar
sorgen” till en bekant, som for-
lorat en nara anforvant?

Jag har hort en otvivelaktigt
bildad man underlata detta gent-
emot en underordnad, dd denne
forlorat sin far.

2) Huru borde en underordnad
ha forhallit sig i sddant fall, t. ex.
om hans chefs foraldrar avlidit?

Carl Ossian.

Svar: 1) Jo.

2) Det kan aldrig tas illa upp
om en underordnad vordnadsfullt
framfor sitt beklagande av sor-
gen. Till en del beror det i det-
ta fall p& hur pass mycket han
ﬁller hon kommer i chefens nér-
et.

Semester.

Frdga: Vi &ro tva flickor som
tanka tillbringa var semester 3
veckor i Norge i borjan av juli.
Nu undrar vi om nagon ville vara
vanlig giva oss négra goda réd
hur vi skall ordna denna resa for
att f& mestai behallnlng, dels vila
och dels se sa mycket vackra
platser som mdjligt, ndgot pen-
sionat, ej for dyrt. Fotvandringar
aro vi ganska pigga pé.

Semester.

Svar: Em vacker och givande
tur ar: Oslo—Fagernas i Valders
med jarnvag. Darifran med bil
(rutebil) till Leerdal i Sogn. Se-
dan angbat till Balholmen (Qvik-
ne hoteII) aterlgen med bat till

NNATWEITITH N P AN

0Ci armed foljande illam&ende om varen ar
P qch darmed foljande ill d
typiskt for blodbrist. Medjarnmedicinen IDOZAN
overvinnas dessa obehag. IDOZAN férordas av
- ldkate. Fds a alla apoieR.
IDOZAN A IDOZAN B
»vaut avférande. ej ..iforande.
Kina- ID OZAN

sarskilt starkande.

till Myrdal, varifran tag tages till
Oslo (Bergensbanan).

I Oslo rekommenderas Kvinde-
klubbens hotell eller Kristiania
Missionshoteli. | Myrdal, Vatna-
halsens hotell. P& alla stallen fin-
nas utmarkta hotell och pensionat.
Resan ordnas bast av ndgon rese-
byrd i Oslo.

Pinsamt.

Fraga: Snalla Idun. Hjalp mig
med ett rad mot min forfarliga
blyghet. Jag ar 27 &r, sd det ser
inte ut att bli béttre med tiden.
Jag rodnar och stammar for min-
sta anledning. Varst &r rodnaden.
Jag: skyr snart att vara tillsam-
manis med maninskor, och da jag
annars har ett glatt Iynne ar det
en pina att inte vaga visa det.

Lilly.

Svar: | detta fall ar det nog
bast att soka lakare for att ge-
nom hypnotism f& bort obehaget.
Men vad ni sjalv kan gora ar att
dagligen intala er att overvinna
denna blyghet och pa sd satt sug-
gerera bort den.

Tandtekniker.

Fraga: Idun! Var vanlig och
s&g var nagonstans i Stockholm
man kan fd lara tandteknikeryr-
ket? Hur lang ar kursen? An-
skaffas plats efter genomgangen

kurs? Huru stor ar 16nen? Ar p

det fordelaktigt for en flicka att
genomgéa sadan kurs?
Ensam ung flicka.
Svar: Helt nyligen har en sa-
dan fraga blivit besvarad i dessa
spalter, varfor vi be eder vara
god se svaret under rubrik ”Tand-

tekniker” i n:r 10.
Sommarkurs
Fraga: Ivan Idun eller nagon

av dess lasare lamna upplysning
om feriekurser i tyska spraket an-
ordnas i Heidelberg eller nagon-
stddes samt upé)glft pd var man
kan erhalla go helinackordering
for tvenne flickor (19, 23 &r).
Forgat-mig-ej.

Svar: Vid de flesta universitet
i Tyskland givas sommarkurser.
I Greifswald &ro de mycket be-
sokta av svenskar. Om ni sarskilt
onskar  Heidelberg, kan ni fa
prospekt  dver sommarkurserna
darstddes genom tyska general-
konsulatet i Stockholm. Adresser
pa goda inackorderingsstallen 1
lamnas av kansliet vid resp. uni-
versitet.

BREVLADA

RED. BREVLADA.

Idunlasare i Goteborg. ~ Tack-
samma for att Ni papekat arti-
kelns proveniens beklaga vi liv-
ligt, att den kommit in. Men
forf:s namn borde ha borgat for
att ndgot sadant aldrig kunnat
hédnda och redaktionen kan ty-
varr inte vara allvetande. For all
framtid kommer denna forf. att
vara bannlyst ur vara spalter, det
kan Ni vara Overtygad om.

Langtan. Era dikter verka pa
0ss som enbart klingklang utan
innehall.
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Helpension for fl

mottager elever pd flickskolans alla stadier.

metoder och individuell undervisning.
Hemlik atmosfar. Starkande friluftsliv.

nastiksal, sl6jd- och sjukrum under uppférande.

Tel. Sodertélje 532.

Doktor A Kjellbergs Intitut

(Innehavare Doktor Sven Backman)
Kurs i fysikalisk behandling: Massa-
ge, sjukgymnastik, ljus-, elektrisk- och
varmebehandling.
Hollandaregatan 3, Stockholm.

Begar prospekt. Tel. Norr 667.

Reichenhall.

Onskar ”Gammal prenumerant” eller

ndgon annan sallskap av lidande med-
syster? Resa i maj. Svar till ”B.”
Wiksjofors.

ledicaSS

PLATSER Pp}

Elevplatser

lediga vid lanslasarettet i Bords. Vi-
dare meddelar Operationsskoterskan.

SUB

I xaminerad
barnskoterska

med goda betyg soker snarast plats i
familj~ (ej pa Iandet) att skota spad
arn.  Svar till: ”Verkligt barnkar”,
Iduns exp. f. v. b

|Ck0r, Carlberga, Sodertélje

Normalskolekompetens. Moderna
Praktiskt arbete i uppfostrande syfte.
Nybyggnad med bl. a. tidsenlig gym-
Narmare genom
ANNA SUNDIN,
Forestand.

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

Ung, bildad,
brostklen dam

6nskar inackord. dar nagot sallsk. kan

paraknas. Eget rum. Skogrlk trakt,
vackra prom. Svar till ”Gott hem —
Skogrlk trakt” under adr. S.

Gumeelius
Annonsbyra, Stockholm, f. v. b.

Inackordering

onskas i battre familj boende pa lan-
det for en 19 ars flicka dar ungdom

finnes och god omvardnad kan parék-

nas. Svar till ’Glatt hemliv”’, Sven-
ska Dagbladet, Birger Jarlsgatan 10,
Stockholm.

Dresden.

Tva svenska flickor erhdlla god in-
ackordering hos tysk familj. ~20-arig
dotter Egen villa. Goda ref. Svar till
”Inackordering”, Kiristianstads Féans
Tidning,, Kristianstad.

Koncenlrera*

r _Eder b4
annonsering Jor Skane

SYDSVENSKA DAGBLADET
SNALLPOSTEN.

Su«rtcj,j mejl anlitad«
annonsorcjoO m.

Utmarkta organ

annonsering

| Arboga: Arboga-Posteo.

| Avesta: RVESa-PoSten
jiBollnés: T|dn|nFen Ljusnan.

| Borlange: Borlinge Tidning,

i Boras: Boris Tidning,

I Engeihoim: Engelholms Tidning,

| Eskilstuna: ESkilstuna-Kuriren,

| Falkenberg: Hallands liyheter.

| Falun: Falu-Kuriren,

i GMvie: Qefie-Posten.

| Halmstad: Tidningen Halland,

| Hedemora: Sfdra Dalames Tidning,
| Hudiksvall:Hudiksvalls-Tidningen.
| Halsingborg: Helsinghorgs Dagblad.
\ Harnasand: Hamasands-Posten.

| Horby=_ Mellersta Skine.

\ Jonkaping: Smalands Allehands.

| Kalmar: Barometem.

| Karlskrona: Rarlskrona-Tidningen,
\ Karlstad : Vémlands Lins Tidning.
\ Katrineholm: Katrineholms-Kuriren,
| Koéping: Bérgslagsbladet

| Landskrona: Landskrona-Posten
I Linkoping: Gstgbten.

| Ludvika: Ludvika Tidning.

\ Luled: Horrbottens-Kuriren

| Lysekil: Lysekiis-Posten.

\ Malma: Skanska Aftonbladet

\ Mariestad: Tidning tdr Skaraborgs [én.
\ Mi°lby; Mjdlby Tidning.

landsorten:
M®ra: Mora Tidning. \
iviotaia: lotala Tidning.
Nykaping: Sodermantands Lans Tidnini

Nassi: Hessjn-Tidningen.
pitea: Norotens Allehanca

Skara: Skaraborgs Lans Tidning. ~\
Skovde; Skaraborgs Lans Annonsblad. \
soiiefted: Sotlefted-Blaet,
Strémstad: Stromstads Tidning.
sundsvaii: Sundsvalls-Posten.

Sater: Siters Tidniné;
Séderhamn; Soderhamns Tidning, |
soderkoping:  S0derkOpingS-P0St
Sodertalje: Stdertélje Tidning.
Solvesborg: Slvesborgs-Tidningen,
Trangs: Trands Tidning,
Traiieborg: Trelleborgs Allehanda.

I
I
I
I
\
\
\
I
|
\
\
\
Uddevalla: Bohuslaningen. i
\
|
|
|
I
\

Ulricehamn:  Ulricehamns Tidning.
Umed: Vesterbottens-Kuriren.
upsaia: Tidningen Upsala. |
Vadstena: flstgota-Bladet

Vishy: Gotlanningen.

vanersborgiEHshorasLansAnnonsblad. }
Vastervik: Vesterviks-Tidningen.
Vasteras: Westmanlands Allehanda,
yaxjo: Hya Véxjobladet

Orebro: Orebro Dagblad.
Ornskoldsvik; QmskSidsviks Allehanc, jj
6sthammar: Osthammars TIanng
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recept ur Rumford receptbok. Boken

<V(c«w»

Sockerkaka

4 agg 150 gr. vetemjdl

250 gr. socker 50 gr. potatismjol

" rivet citronskai 2 ra aﬁe tlsk. Rumford
akpulver.

Till forme»: y2 msk. smor, 2 msk. stétta skorpor.

Beredning: Aggen, sockret och det rivna citrora-
skalet Vispas tillsammans omkr. 15 mia Bada
mjolsorterna; vél blandade med bakpulvret, till-
sattas. Smeten sl&s sedan i val smord, brodbe-
strodd form och grédddas i medelvarm ugn omkr.
J4 tim. eller tills den vid prov med vispkvist
kannes torr.

" VA& :

«l11

Mjuk pepparkaka

| tekopp gradde (helst
sur)
400 ,gr. vetemjol!

2 agg
160 gr. strosocker

160 gr. brun farin

i tsk. ingefara 2 tsk. Rumford bak-
yi tsk. nejlikor pulver
io st kardemummor 3 msk. smor

2 tsk. kanel

Till formenl $4 msk. smor, 2 msk. stotta skorpor.
Beredning: Aggen och sockret roras tillsammans.
Kryddorna ststas fint, mjolet siktas med bak-
pulvret, smoret skiras och far svalna av. (Se
vidare Rumfords receptbok. Insédnd kupongen
har nedan).

mot att insanda kupongen.

Munkringar

6 del. vetemjol i|4 del. strosocker

filll 2 tsk, Rumford bak- dy riven muskotnot
ry

pulver gt 2 del. gradd-
34 tsk. salt mjolk
2 &gg 2 msk. smélt smor el
margarin

Till kokning: y kg. flottyr.

Beredning: Mjolet siktas med bakpulvret och
saltet. Aggen vispas med sockret; den rivna
muskotnéten, mjolet och graddmjolken tillséttas
och till sist blandlar man i det smélta smdret.
Degen rullas i fingertjocka l&ngder, som, formas
till runda kransar, vilka genast kokas i het
flottyr.

il pii*pipi

mtio fina recept av Dr IDA NORRBY

Fodelsedagskrans

125 gr. smoér el. mar- 4 strukna tsk. Rum-
arin ford bakpulver

iJd %el. socker i del. korinter

i dgg i del. sultanrussin

10 kardemutnmor I msk. finskuren suc-
8 bittermandlar cai

350 gr. vetemjol i)2—2 del. graddmjclk.
Till pensling: J4 &gg, parlsocker och mandel.

Beredning: Smoret, sockret och &gget roras, tills
blandningen &r pords, Kardemummoma stotas
och tillsattas jamte den skallade rivna mandeln.
(Se vidare Rumfords receptbok. Insédnd kupong-

en hér nedan.)

Awr att lyckas med dessa bakverk

ar det en oawvislig nodvandighet
att anvanda

RUMFORD

varldsmérket sedan 1857 — kostar ej mer an andra

Alton

Svenska Tryckeriaktiebolaget. Stockholm 1929

Frukosibullar

375 gr- vetemjol 2 msk. smor el. mar-
ki tsk. salt garnir

i tsk. socker 4 str. tsk. Rumford
3/4—4 del. mjolk bakpulver

Beredning. Mijdlet siktas med bakpulvret, sock-
ret och saltet. |1 denna blandning finfordelas
smoret med fingertopparna. Under omrorning
tillsattes s& mycket mjolk, att degen kan arbetas
samman. Den kavlas genast ut till en kaka av
i cm. tjocklek och uttages med runt matt till ka-
kor, eller skares med kniv i rutor. (Se vidare
Rumfords receptbok. In-

sand kupongen héar ne-

dan.)



